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I. Victorcs Flaviani in Urbe saeviunt. IL Vi-* 
teljius, licet dedilus, ioterficilur. III. Com- 
posita Campania, obsequium Senatus in 
Vespasiannm. IV. Muciani , Antonii , ce- 
terorumque belli ducum bonores. Restitu- 
endi Capitoli! consilia. Libertati consulit 
Helvidius Priscus. V. Hujjusce 'viri vita et 
mores. VI. Inter eum et Eprium Marcel- 
lum acre jurgiura. IX. De impensis pu- 
blicis dissensio. X. Musonius Rufus in 
P. Celerei» invehitur. XI. Mucianus , Ur- 
bem ingressus , cuncta in se trahit. Calpur- 
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ISTORIE 
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SOMMARIO 

DEL LIBRO QUARTO . 

/. I Flaviani vincitori vanno incrudelendo 
per tutta Roma. II. Lucio Vitellio , benché 
si fosse reso , purtuttavia è ucciso. III. Ri- 
dotta in calma la Campania , omaggio del 
Senato a Vespasiano. IV. Onoranze di 
Mudano , A Antonio , c di tutti gli altri 
Generali. Si delibera intorno al modo di 
rifar il Campidoglio. Elvùlio Prisco prov- 
vede alla conservazione della liberta • V . 
Vita e onori d' Elvidio Prisco. VI. Gran 
contrasto fra lui ed Eprio Ma rccllo. IX. 
Dispareri intorno alla public a economia. 
X. Musonio Rufo inveisce contro P. Cele- 
re. XI. Mudano, entrato che i in Roma , 
trae tutto a sà : uccisione di Calpurnio Ga~ 



MIX 

leriano , ed altri misfatti di tal natura. 
XII. Cominciamento della guerra Germa- 
nica sotto la condotta di Claudio Civile. 
XIV . 1 primi a volar alle armi son i Bo- 
tavi e i Canninefati. XV. Chiamati i Frisj. 
in aiuto , vengon occupati i quartieri d' in- 
ferno di due Coorti. XVI. Vittoria ripor- 
tata su de' Romani per inganno di Civile. 
XVII. Levato le Germanie il capo per la 
fama che se ne sparse , vanno volontaria- 
mente ad offerir soccorsi. Civile adopera 
ogni arte per associarsi le Gallie. XVIII ; 
Lentezza d' Ordeonio Fiacco. Vinti i Ro- 
mani rifuggonsi a ' Campo vecchio. XIX. 
Le Coorti de' Botavi e Canninefati , che 
eransi avviale verso Roma , sedotte uniscon - 
si a Civile , e nell' àzion di Bonna dan 
rotta ai Romani. XXI. Purtutlavia Ci- 
vile per colorire la sua condotta ostile , 
fa giurar da suoi omaggio a Vespasiano. 
XXII. E corre subito ad assediar Cam- 
po vecchio.' XXIV. Ordeonio Fiacco , 
messo dall' ammutinamento in agitazio- 
ne , cede a Vocola la somma delle 
cose. Aiuti de' Galli d' ogni banda. XXVI. 
Erennio Gallo aggiunto a Vocola nel 
maneggio degli affari , essendovi mal riu- 
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nii Galeriani caedes. Servile Asiatici, li- 
berti, supplicium. XSI. Iuiiia belìi Ger- 
ni a ni ci, duce Claudio Civili, XIV. Pri- 
mi in arnia smit Baiavi et Cauuincfates. 
XV. Accitis Frisiis, occupala duorum co- 
liorlium liiberna. XVI. Parta Ci vilis dolo 
de Romani* viatoria. XV II. Ejus fama 
excitae Gennauiac auxilia nitro offe nini. 
Civilis Galliarum societalem adfectat. 
XVIII. Hordeonii Flacci seguitia. Vieti 
Romani in Vetera castra fugiuut. XIX. 
Batavorum et Canninefatiuin cohorles , 
quae hi Urbera pergebant, corruptae , Ci- 
vili junguulur ; et Bonncnsi p radio Ro- 
manorum acuivi perfriiiguut. XXI. Suo* 
tanien in verba Vespasiani adegil Civilis , 
ut hostilia velaret. X5 lII. Statimque Ve- 
tera obsidet. XXIV. Hordconius FRc- 
cus , sedrlione confliclalus , summam re- 
rum Voculae perniitlit. Adllnunt Gallo- 
rum auxilia. XXVI. Ilerenuius Galla*, 



K. 

in partem curarum Voculae additile » re 
infeliciter gesta , verberalur. «Nova sedi- 
tio. XXVIII. Germani praedas e Galli», 
agunt. XXIX. Varia Germanos inter et 
Romanos certamina. XXXI. Auxilia Gal- 
lbrum , nuntiato Cremonensi praelio , a 
Vitelli o desciscunt. Dictum quoque ab 
Hordeonio Fiacco Vespasiani sacra me u- 
tum. XXXII. Tum Montanus ad Civi- 
leni mittitur , u,l eum a bello retrahat. 
Ip«e Montanum , paratum in res novas, 
ad belliim impelili. XXXIII. Mox ad.- 
versus Voculam parlerà copia rum mittit. 
Praelia Germanis primo , dein Romauis 
prospera. XXXV. Vocula male utitur vi-, 
ctoria. XXXVI. Civilis Geldubam capii. 
Inter Romanos discordia. Hordeonium. 
Flaccum iuterCciuul. Eadem tempestas 
Voculam ferme perculit. XXXVII. Mo- 
gonliacutn obsessum. Treveri nane fidi 
mox, rebelles XXXVIII. Interina in Urbe 
falsi ab Africa pavores. XXXIX. Domi- 
tianus Praetor. Potentia Antonii Primi 
a Mudano infracta. XL. Restitwuntur 
Galbae bonores. P. Celer , aliique famosi 
delationibus , damnati. XLII. Aqnilium 
Regulum , a Messala fra tre deferì'» m , 
premit Curtius, Monlanus. XLIII. Eprius 
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tùlio , toccò. dì molte bastonate. Nuovo am- 
mutinamento. XX FUI. I Germani metto- 
no i Galli a bottino. XXI X- Fané zuffe 
tra Germani e Romani. XXXI. Gli aiuti 
Culli , venuta la nuova del combatti^ 
mento di Cremona , separami da Vitelli a. 
Anche Ordeonio Flacqo giura a Vespasia- 
no. XXX//. Allora vien Montano spedilo 
a Civile per farlo ritirar dalla guerra. Egli 
spinge alle armi Montano , giù disposto a 
novità . XXX///- Poco dopo manda una 
porzione, delle truppe contro Focaia. Fatti 
d'armi prosperi da principio a' Germani, 
indi a' Romani. XXXV. Focaia fa mal 
uso della vittoria. XXX Vi. Civile prende 
Gelduba. Discordia tra Romani. Uccidono 
Ordeonio Fiacco. La stessa tempesta colse 
quasi F ocola. XXX VII. Magonza assediata , 
I Treviresi or fedeli , or ribelli. XXX FUI. 
Intanto timori panici d' Affrica in Roma. 
XXX IX. Domiziano Pretore. Il potere di 
Antonio Primo indebolito da Mudano- Si 
rendono nuovamente onori a Galba. Con- 
danna di Publio Celere , e di altri famosi 
delatori. XLII. Curzio Montano inveisce 
Contro Aijuilio Regolo , difeso dal fratello 
Messula XLIII, E pria Mure elio è accu- 



XII 


salo da Elvidio. XLIV. fila per non trar- 
re piu in lungo lai processi , si mette il 
passato in oblio ■ La punizione cade su po- 
chi di vii condizione. S L F. 1 Sanesi per 
aver battuto un Senatore son gas/igati. 
Antonio Fiamma condannato di maltolto . 
XL FI. Ammutinamento dei Pretoriani se- 
dato da Mudano. XLVII. Annullati i Con- 

I 

solati , che conferiti area Viicllio. Fune- 
rale Censorio a Flavio Sabino Xy Iti. 
Uccisione di Lucio Pisane , Proconsole 
d' Affrica. L. Disèordie tra gli Oeensj e i 
Leptitani. Garamanti posti in fuga. LI. 
Vespasiano rifiuta il soccorso offertogli da 
Parti. LIl. Tito placa le ire di lui con- 
tro Domiziano. LUI. Ln cura di riedifi- 
car# il Campidoglio è affidata a Lucio 
Festino. LIV. Per II uccisione di Ut Icilio 
si addoppia la guerra di Germania : nè 
dissimula più Civile il suo animo ostile. 
I Teviresi e i Lingotti ribellatisi dai Ro- 
mani sotto i Capi Classico , Tutore , e 
Giulio Sabino. Vacilla il resto delle Gal- 
lie. Incerta la fede delle stesse legioni. 
LIX. Fecola ucciso: e si giura per l'im- 
pero delleGallie. LX . Le legioni y asse<liate in 
Fetera, prestano h stesso gutramcjito. L.\ I. 
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quoque Marcellus ab Helvidio corripitur. 
XLIV. At ne longius abiret liaec cogni- 
tio, abolita prioruin temporum memoria. 
In paucos et viles saevitum. XLV. Se- 
uenses ob pulsatum Senalorem puniti. 
Antcnius Fiamma lege repctundarum dain- 
natus. XLVI. Praetorianorum seditio a 
Muoiano composita. XLV1I. Abrogati 
Consulatus , quos Vitellius dederat. Fu- 
nus Censorium Flavio Sabino ductum. 
XLVI1I. L. Pisonis, Africae proconsu- 
lis , caedes. L. Oeensium Leptitanorumque 
discordine : fusi Giaramantes. LI. Oblata 
a Parthis auxilia non recipit Vespasiauus. 
LII. Illum Domitiano infensum Titus mi- 
tigai. LIII. Cura restituendi Capitoli ì 
in. L. Vestinum collata LIV. Ob Vitellii 
necem , duplicatura in Germania belluni *. 
nec hostiles animos jam dissimulai Civilis. 
Tneviri ac Lingones a Romanis deficiunt. 
Classico , Tutore, etlulio Sabino ducibus, 
Nutant reliquae Galliae. Incerta ipsarum 
legionum fides. LlX, Vocula occiditur ; et 
prò Galliarum ioiperio juratum. LX. Le- 
giones in Veteribus castris obsessae , ea- 
dem in verta adactae. LXI. Tuta Ci vi- 



^rrt 

lis , voli coropos , crihem potili. lntìé 
quoque major Veledae auctoritas. LXII. 
Captarum Icgionum moestum- sileusqué 
agmen. ÀJae Vicenlitlae virtus. LX1II. 
Colouia Àgrippiuensis , Transrhenanii 
genlibns invisa , in summum discrimett 
addticihir. LXVI. Civilis Claudium Labeo- 
nem , resistere ausimi , vincit : Bethasios 
Tungrosqae in tidcm recipit. LXVII. 
Litigone» lamen a Sequanis fusi , victus- 
que Julius Sabinus latet. LXVIII. Tan- 
ti* armorura motibus anxius Mucianus , 
cura Domitiano ad bellum acctngilur. Le- 
igiones quatuor praemissae : aliae accitacs 
LXIX. Galli deliberanl ; et plerique ae- 
mubitionc provinciarum deterriti, Roma- 
lx»m (idem retincnt. LXX. Nec Civili , 
Classico , Ceterisque ducibus satis consilii 
ac concordiae. LXXI. Interea Petilius 
Cerialis Mogontiacum venit : Valentinum; 
bostium ducera , magna clade adficit. 
LXXlI. Viclae ante legione» in castra 
Romana receplae. LXXIII. Cerialis Tre- 
Veros ac Lingonas adloquitur et compo*' 
hit. LXXV. Atrox pr aelium , quo Ger^ 
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Civile allora , ottennio ciò che desidera- 
va , si recide la chioma. D' indi maggiore 
ancora V autorità di Veleda. LX1I. Me- 
sto silenzio delle legioni prigioniere. Va- 
lore deir ala Picentina. LXJII. Colonia 
Agrippina , già odiosa alle nazioni Trans- 
renane , viene in gran rischio. L%VI. 
Claudio Ldbeone, che osò di far resistenza , 
è vinto da Civile : questi accoglie sotto la 
sua protezione i Betasj , e i Tungri. LXVIT. 
1 Lingoni però son rotti da' Sequani , e 
dolio Sabino vinto va a rimpiattarsi * 
LXVIII. Per tante mosse ostili perplessa 
Mudano s' accuìge insierh con Domiziano 
<i far guerra. Quattro legioni sono spedite 
innanzi , altre si fan venire. LXIX. I 
Galli deliberano ; e la maggior parte , 
dalla gara delle Provincie atterriti , man- 
tengami fedeli a Poma. LXX. Nè Civile > 
Classico , e gli altri Generali eran quanto 
si doveva saggi e concordi. LXXI. Intanto 
Petilio Cereale viene a Magonza : dà 
gran rotta a Valentino , condottiero dei 
nemici. LXXII. Le legioni già vinte ven- 
gon ammesse nel campo Romano. LXXIIl.‘ 
Cereale tien allocuzione a' Treviri e Lin- 
gotti , e gli riesce di sedarli. LXXV. San - 



*n 

guinosci battaglia , in cui son da principio 
vincitori i Germani , indi vinti per la fer. 
mezza di Ceriate. LXÀJX . Gli Agrippi - 
r.esi distaccami da' Germani. LXXX. Mu- 
dano fa uccidere il figliuol di Vitellio. 
Antonio Primo vien da Vespasiano ; nè ri- 
ceve l'accoglienza eh' egli sperava. LXXXI. 
Miracoli operati da Vespasiano in Ales- 
sandria. LXXX li. Visita il tempio di 
Serapide. LXXX III. Origine di questa 
divinità. AXXX V. Valentino vinto , nè 
tralignante , è punito. Domiziano dopo 
inutili tentativi presso Ceriale perchè gli 
desse esercito ed impero , s'infinge amator 
deir ozio e delle lettere. 

Avvenimenti , parte nel tempo delle guerre 
Civili tra Vitellio e Vespasiano, parte sotto i 


Asso di Roma Di G. C. ( FlAVIO VeSPASIÀKO 

Cons. < Aug. II. 

DCCCXXIII. 70. ( Tuo Yespàs. Cesare* 
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mani , primum victores , dein Cerialis con- 
stantia vincuntur. LXXIX. Agrippinenses 
a Germanis deciscunt. LXXX. iVIucianus 
fiìiiim Vitellii interfici jubet. Antonius 
Primus ad Vespasianum venit, nec prò 
spe sua excipitur. LXXXl. Miracula a 
Vespasiano Alexandriae edita. LXXXII. 

Adii tetnplum Serapidis. LXXXIII. Hu- 
jus Dei origo. LXXXV. Valenti nus vi- 
ctus , nec degener , punitur. LXXVI. 
Domitianus cura frustra Cerialem tentas- I 
set, ut sibi exercitum imperiumque tra- 
deret, oliutn studiaque lilerarum simulai. 

Haec gesta , partim flagrantibus adhuc Vi- 
tellii et Vespasiani civili Jbus beJlis, partila 

A- U. C. J. C. C Flavio Vespasiano 
Così. < Aoc - n - 

DCCCXXIII. 70. ( Tito Vespàs.Caesark. 
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DELLE ISTORIE 

DI C. CORNELIO TACITO 


LIBRO QUARTO. 

5. x. Ucciso Vilellio , aveva piuttosto avuto 
termine la guerra , che principio la pace. 
I vincitori , scorrendo Roma armati , perse- 
guitavan con odio implacabile i vinti. Pie- 
ne di cadaveri le strade, inondate di san- 
gue le piazze e i Templi , trucidandosi di 
mano in mano chiunque avesse loro presen- 
tato la sorte. E indi a poco crescendo la 
sfrenatezza , ecco che van rintracciando , e 
traendo fuora tutti quei eh’ eransi rimpiat- 
tati; e scorgendo un di bella statura o gio- 
vane , corrono , senza distinzione di soldato 
o cittadino , a farne strage. La qual sevizie, 
essendo gli odj freschi , pascevasi di san- 
gue : indi convertita erasi in rapacità. Non 
permettean essi niente di nascosto o di chiu- 
so, simulando che vi si occultasser Vitelliani. 
Principiossi così a fracassar case $ o troyan- 
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HISTORIARUM ' 

C. CORNEI. Il TA CITI. 


L I B E R Q U A R T U S. 


5* i. JLnterfecto Vitellìo , bellum magis de- 
sierai , quarti pax coeperat. Armati per Ur- 
bem victores , implacabili odio victos con- 
sectabantur : plenae caedibus viae , cruenta 
fora templaque , passim trucidatis , ut quem • 
que fors obtulerat. Ac mox augescente li - 
centia , scrutari , ac protrahere abditos : si 
quem procerum habitu et juventa conspexe- 
rant , oblruncare , nullo militum , aut po- 
puli discrimine. Quae saevitia , recentibus 
odiis , sanguine explebatur , dein verter at 
in avaritiam : nihil usquam secretum aut 
clausum sinebant , Vitellianos occuitari «- 
mulantes. Ini turni id perfringendarum do - 
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muum } nel sì resisterelur , causa caedìs : 
nec deerat egentissinius quisque ex plebe : 
et pessimi ser.vitiorum prudere ultro dite» 
domino s : olii ab amicis monstrabantur. U- 
bique lamenta , conclamutiones , et fortuna 
captae urbis : adco ut Othoniani Fitéllia- 
nique militi s invidiosa antea petulantia de- 
siderar e tur . Duces partium, accendendo ci- 
vili bello acres , temperandae victoriae im- 
pure» : quippe in turbas et discordia s pes- 
simo cuique plurima vis : pax et quies boni s 
artibus indigeni . 


5. 2. Nomea sedemque Caesaris Domitianu » 
acceperat j nondum ad curas ìntentus ì sed 
stupri s et adulteriis filium Principi s agebat . 
Praefectura praetorii penes Arrium Forum z 
sumrna potentine in Primo Antonio : is pe- 
ouniam familiamque e principis domo , qua- 
si C 1 emonensem praedam 5 rapere ; ceters 
modestia , vel ignobditate , ut in bello ob- 
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dovi resistenza , a far sangue : nè lasciavate 
d’ unirsi con loro tutti i più indigenti del 
popolo minuto: siccome i servi i più per- 
duti rivelavano spontaneamente i loro ric- 
chi padroni : altri finalmente additati veni- 
Van da’ loro amici medesimi : lamenti da 
pertutto , un grido universale , e la misera 
condizione d’una città saccheggiata, talché 
oggetto di desiderio era la poco fà odiosa 
petulanza del soldato Vitellino, ed Oto- 
niano. I capi delle fazioni , cosi bravi a sof- 
fiar nel fuoco della guerra civile, inetti eran 
ora a temperar quello della vittoria. Poi- 
ché ad eccita*' tumulti e discordie valgon 
assai tult’i'jmi tristi : la pace e la tranquil- 
lità han duopo di virtù. 

§. 2. Preso avea Domiziano nome di Ce- 
sare e sede ; senza ancora darsene le cure , 
faceva, stuprando ed adulterando , il figliuot 
del Principe. La prefettura del Pretorio era 
nelle mani di Arrio Varo ; la somma del 
potere, in quelle di Primo Antonio. Costui 
comincia a portar via dalla Reggia roba e 
schiavi come se fosser Lottino fatto a Cre- 
mona: gli altri tutti o perchè moderati, o 
perche poco illustri , come nel corso della 
guerra ximaser nella oscurità , così non ebher 
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parte nei premj. Roma palpitante , e di* 
sposta al servire, chiedea che si tagliasse 
la via a Lucio Vaiteli io unitamente alle co- 
orti , nel tornar di Terracina , e spegner- 
si cosile reliquie della guerra. Fu fatta mar- 
ciare innanzi la cavalleria alla Riccia , la 
massa delle legioni fece alto di qua delle 
Boville. Nè esitò Vitellio un momento di 
rendersi insieme con le coorti a discrezio- 
ne. Il soldato allora gettò le sue maiavven- 
turate armi per ira più che paura. Quella 
lunga fila di resi, cinta da gente in armi , 
fu veduta andar per Roma. Nessun di es- 
si con cera dimessa , bensf jnalinconici e 
truci , e a fronte de’ varj segni di festa, e 
dell’ insolenza d ' un volgo insultante, im- 
mobili : a quei pochi , i quali ardiron di 
Uscire violentemente da quel cinto, si dette 
addosso da coloro , che cignevangli : altri 
furon condotti in prigione. Nissuno si fece 
uscir di bocca parole disdicevoli ; e tutto- 
ché sventurati serbarono intatta la riputa- 
zione di coraggiosi. Fu poco dopo ucciso 
L. Vitellio , della stessa portata che suo 
fratello ne’vizj, ma in tutto il tempo, del 
Principato di costui più accorto : nè cosi 
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scuri , ita praemiorum expertes. Civitas pa- 
vida , et servitio parata , occupali rede mi- 
teni Tarracina L. Vitellium cum cohorti- 
bus , exstinguique reliqua belli , postula- 
bat. Praemissi Ariciam equites : agmen le- 
gionum intra Bovillas stetit. Nec cunctatus 
est Vitellius seque et coli or te s arbitrio vi- 
atori* permittere. Et miles infelicia arma , 
haud minus ira , quam meta , abjecit. Lon - 
gus deditorum orda , septus armati s , per 
urbem incessit a nemo supplici vultu , sed 
triste s et truccs , et adversum plausum a» 
lasciviam insultanti s vulgi immobile s : pau- 
cos , erumpere ausos , circumjecti pr esser e : 
ceteri in custodiam conditi. Nihil quisquam 
loculus rndignum : et , quamquam inter ad- 
versa , salva virtutis fama. Dein L . Vitel- 
lius interficitur , par vitiis fratris , in prin- 


Digitized by Google 



24 

cipatu ejus vigilantior ; nec perinde prospe- 
ri s socius , quam adversis abstractus. 


5 . 3 . Tisdem diebus Luciìius Bassus , cum 
expedito equile , ad componendam Campa- 
niam mittitur : discord ibus municipioru/n 

animi s , magis inter semet,quam contorna - 

* 

eia adversus principem. Viso milite quies. 
Et minor ibus coloniis impunitas : Capane 
legio tertia hiemandi causa locatur , et do- 
mus inlustres adjlictae ; quum contro Tar- 
racinenses nulla ope juvarentur. Tanto pro- 
clivius est injuriae , quam beneficio vicem 
exsolvere : quia gratin oneri , ultio in qaae - 
stu habetur. Solatio fuit servus Verginii 
Capitonis , qnem proditorem Tarracinensium 
diximus , palibulo adfixus , in iisdem an- 


t 
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compagno delle sue prosperità (a) , come 
strascinato dal torrente delle sue disgrazie. 

§. 3. In questi giorni stessi vien Lucilio 
Basso spedito con della cavalleria leggiera 
a paciGcar la Campania , essendo gli spiri- 
ti di quei municipj in fermento più per 
discordie tra loro , che perchè vi fosse chi 
si ostinasse contro del nuovo Principe. 
All’ apparir delle truppe tutto fu calma. 
Delle colonie le minori restarmi impunite. 
In Capua fu messa la terza legione a sver- 
nare , e malmenarono le più illustri fami- 
glie nell’atto che quei di Terracina per l’op- 
posto non ebber il minimo sollievo. Tanto 
egli è vero che incliniamo a contraccam- 
biare le ingiurie più che i benefizj : perchè 
assi la gratitudine per un peso , mettiamo 
in conto di lucro la vendetta.' Servi d’ un 
qualche sollievo il servo di Virginio Capi- 
tone 5 che contammo essere stato il tradito- 
re di Terracina , conficcalo in sul palibo- 


(a) Bisogna risovveiiirsi , che Lucio Vitcliio era 
rimaso come prigioniero presso d’ Olone per tulio il 
tempo , che questi visse. Non fu poi promosso da suo 
fratello al comando dell’ esercito , che quando era 
quegli già perduto. 
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10 con quello slesso anello in diio (a) da- 
togli da Vitellio. In Roma intanto tulle le 
cose , che soleansi a’ Principi , vengono a 
Vespasiano deliberale dal Senato , pien di 
gioja , e sicuro delle sue speranze. Poiché 

11 fuoco della guerra civile , accesosi per le 
Spagne, dopo d’ essersi comunicato a’ Ger- 
mani , poco dopo all’Illirico , avendo per- 
corso i’ Egitto , la Giudea , e la Siria, non 
clic tutte le provincie , e gli eserciti tutti , 
parea che purificato per così dire P univer- 
so venisse finalmente a spegnersi. Avvivossi 
tutto ciò da una lettera di Vespasiano , scrii* 
la come se fosse tuttavia la guerra in pie- 
di : questo a prima vista il suo tenore : del 
restante il linguaggio era da Principe nel 
parlar eli' ci facea di sé modestamente, ma- 
gnificamente della Rrpuhlica. Nè dal canto 
suo mancava «li sommissione il Senato. De- 
cretò in fatti il consolato a lui in compa- 
gnia di suo figlio Tito , la Pretura e l’im- 
pero Consolare a Domiziano. 


(a} Distintivo dell’ ordine equestre , a cui fu sol- 
levato questo servo da \iUIIio in premio del tiadi- 

JilCUtO. — 
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nulis , quos acceptos a Piteli io gestabat. 
At Romae senatus cuncta princi pibus solita 
Vespasiano decernil , laetus et spei certus : 
quippe sumpta per Gallias Ilispaniasque ci- 
vilia arma , motis ad belluni Germunis , 
mox Illirico , postquani sEgjptum , Judae- 
am , Syriamque , et omnes provincia s exer- 
citusquc lustraverant , velut expiato terra- 
rum orbe , cepisse finem videbantur. Addi - 
dere alacritatem Vespasiani litterae , tam- 
quam manente bello scriptae : ea , prima spe- 
cie , forma : ceterum ut Princeps loquebatur , 
civilia de se , et de re pub. egregia : nec se- 
natus obsequium deerat. Ipsi consulalus cnm 
Tito Clio , proelura Domitiano et consola- 
re imperium Uecernantur. 
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§. 4. Miserai et Mucianus epistolas ad se* 
natum , quae mutcrium sermonibus praebue- 
re : Si privatus esset , cur publice loque- 
• , retur ? potuisse eadem , paucos post dies , 
loco sententiae dici : ipsa quoque insectatio 
in Vitellium, sera et sioe liberiate. Id ver» 
erga rempub. superbum , erga principetn 
contumeliosum , quod iu mmu sua fuisse 
imperi ilio , donatumque Vespasiano jacta- 
bat. Ceterum invidia in occulto ; adulati a 
in aperto erunl : multo cum honore verbo- 
rum Mudano triumphaiia de bello vivili 
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§. 4* Diretta aveva anche Muciano una 
lettera al Senato , che offrì materia a dei 
discorsi : Se persona egli privata e perchè 
parlare im qualità d' uomo publico (a) ? Es- 
sersi potuto attendere pochi giorni (b ) , e 
dir le cose medesime qual Senatore , che 
manifesta il proprio sentimento : quel suo 
inveir contro Vitellio venir troppo tardi , e 
non aver niente dell' animo libero (c). Quel 
vantarsi poi , eh' era stato in sua mano l' im- 
pero , e fatto aveane dono a V espasiano , 
sentiva d' alterigia verso la Republica , d' ol- 
traggio a Vespasiano. Del restante l’odio ri- 
maneva nel fondo dei cuori , 1’ adulazione 
compariva in sul viso : con gran pompa 

in effetto d’ onorifiche parole furon date a 
Muciano le insegne trionfali per guerra ci- 


(a) Scrivendo al Senato. Il solo Principe sole» 
farlo , scrivendo al Senato per manifestargli i proprj 
sentimenti. 

(b) Venuto ebe fosse a Roma. 

(c) L’ animo franco è di coloro , i quali dicono 
ciocché sentono , senza temer di nessuno. Ma che 
temer potea Muciano da un morto ? In ta’ casi il 
parlare in tal modo non è libertà , ma viltà. 
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■vile (a). Ma fingevasi che fosse in vece per 
la spedizione contro de’ Sarmati ( b ). S’ ac- 
cordarono insiememente le insegne Consola- 
ri a Primo Antonio , le Pretorie a Cornelio 
Fusco ed Arrio Varo. Dopo di tutto ciò 
volsero uua occhiala agli Dei. Fu risoluto 
ristabilirsi il Campidoglio. E tutte queste co- 
se a proposta di Valerio Abiatico , console 
designato. Gli altri approvavan col viso e 
colle mani: pochi furon quelli , che in gran, 
dignità, o con uno ingegno esercitato nel- 
l’ adulare, uniformaronsi al sentimento di 
lui per mezzo di studiale dicerie. Tosto- 
chè si giunse ad Elvidio Prisco, Pretore 
designato , questi manifestò il proprio sen- 
timento , elio come era onorifico per un 
Principe dabbene, così non conteneva nien- 
te di falso, e veniva quindi applaudito dal 
senato. E questo di fu per lui principal 


(a) Lo che non usavasi mai , credendo , e con 
ragione , clic trionfar non si potesse de’ proprj mali , 
come già fu da noi osservato nel parlar del Trionfo , 
nominai accoidato per guerre intestine. 

(b) Itossolaui , ridotti forse nuovamente alla ub- 
hidienaa da Mudano nel passar per la Tracia e la 
Moia. 
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data : sed in Sartnalas expeditio fingebatur. 
Adduntur Primo Antonio consularia , Cor- 
nelio Fusco, et Arrio Varo, proetoria in- 
signia. Max deus respexere : restitui placuit 
Capitolium. Eaque omnia Fulerius Asiati - 
cus , consul designatili , censuit : ceteri vultu 
manuque ; pauci , quibus conspicua digni- 
tas , aut ingenium adulatione exercilum , 
compositi orationibus assentiebantur. Ubi 
ad Helvidium Priscum , praetorem designa- 
timi , ventura , prompsit sententiam , ut ho- 
norificam in bonum principem , ita falsa 
aberant } et sludiis senatus attollebalur. Is - 
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fonte di crave offesa (a) , e di gloria grande» 
§. 5. A proposito ne sembra , eh’ essen- 
do già per la seconda volta (ò) caduti in 
ragionamento d’ un personaggio , degno di 
farne anche più spessa ricordanza, ci fac- 
ciamo indietro onde raccontar brevemente 
il corso e le applicazioni della sua vita , e 
quale il tenor di sua fortuna. Elvidio Pri- 
sco, eh’ ebbe per patria il municipio di Ter- 
racina , per Padre Eluvio , primo Centu- 
rione Triario, applicò fin dalla prima gio- 
ventù il suo chiaro ingegno a studj più gra- 
vi : non per velare , come fa la maggior 
parte , con onoratissimo nome un ozio di- 
sutile , ma per entrare, con animo più sal- 
do contro i fortunevoli casi , nel maneggio 
della Republica. Seguitò la setta di quei 
filosofi , secondo il pater dei quali ciò è 
Lene che onesto ; ciò e male che vizioso : 
il potere , la chiarezza di sangue , ed ogni 
altra cosa fuor dell’animo nostro, non la 
mettono in conto nè di bene , nè di male. 
Non essendo , che Questore , scelto a ge- 

(a) Non esagerando , non dicendo niente di falso 
molti ne restaron offesi , e quindi 1' odiarono. 

(b) La prima nel L. xyi. degli An. j. 3. 
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ejue praecipuus illi dies , magnae offensae 
initium , et magnae glorine futi. 

§. 5. Res poscere videlur , quia iterum in 
mentionem incidi mut viri , saepius memo- 
randi , u t vilum studiaque ejus , et quali 
fortuna sit usus , paucis repelam. Helvi - 
dius Priscus , Tarracinae municipio , elu- 
vio patre , qui ordinem primìpili duxis- 
set , ingenium inlustre altioribus sludiis 
juvenis admodum dedi t : non , ut plerique 
ut nomine magnifico segue otium velar et y, 
sed quo firmior adversus fortuita , rerrpub- 
capesseret : doctores sapientiae secutus est , 
qui sola bona , quae honesta ; mala tantum y 
quae turpia : potentiam , nolilitalem , cete- 
raque extra animum , ncque bunis , nequa 
malis adnumerant. Qnaestorius adhuc , a 


Star. Voi. ir 3 
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Paeto Thrasea gener delectus , e moribus 
soceri r.ihil aeque ac li berta lem hausit : ci • 
vis , scnator , marilus , gener , amicus y 
cunctis vitne offici is aequabilis , opum con- 
templar , reeli pervicax , Constant adversuì 
metus. 


§. G. Erant , qu ibus appetentior famae vi- 
deretur , quando etiam sapientibus cupido 
giurine novissima exsuitur. Buina soceri in 
exsilium pulsus , ut , Galbae principatu , 
rediit , Marcallum Eprium , delatorem Thra- 
sea e , accusare adgreditur. Ea ultio , m- 
cerlum , major an justior , senalum in stu- 
dia diduxerat. Nam si cader et Marcellus , 
agmen reorum sternebatur. Primo minax 
certamen , e* egregiis utriusque orationibus 
testatum. Mox , dubia voluntatc Galbae , 
multis se natorum deprecantibus , omisit Pri - 
scus ; variis , u/ «uni hominum ingcnia t 
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nero da Peto Trasea , nulla avidamente bev- 
ve cosi da’ costumi di suo suocero, quanto 
la franchezza : cittadino, Senatore , marito , 
genero , amico , sempre in somma lo stesso 
nel disimpegno di tutti i doveri della vita, 
disprezzator di ricchezze, tenace del retto, 
imperturbabile ad ogni sorte di timore. N 
$. 6. Bravi a chi parea a\ido troppo di 
fama: nè è meraviglia, giacché l’ultima a 
deporsi anche da saggi è la passion della 
gloria. Trascinato dalla rovina di suo suo- 
cero in esilio , non si tosto sotto il princi- 
pato di Galba fu di ritorno , che s’ accinse 
ad accusar Eprio , il delator di Trasea. Si 
fatta vendetta, non saprei dire se pietosa 
più , o più giusta , diviso aveva in parti jj 
Senato. Poiché soccombendo Marcello, trae- 
va seco uno sciame di rei (a). Un contrasto 
sulle prime furioso , come ne fan fede l’elo- 
quenti arringhe d'ambe le parti. Indi a poco 
non ben discernendosi come Galba la pen- 
sasse, Prisco ad istanza di molti Senatori 
desistette , diversi essendone , come diversa 
la natura degli uomini, i ragionamenti , di 

(a) Ecco perchè dice il nostro storico della ven» 
detta d’ Ecidio incertum major. 
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chi lodava la sua moderazione , di chi vo- 
luto vi avrebbe più di fermezza. Del restante 
in quel dì di Senato, in cui questo occu- 
pavasi a deliberare intorno all’ impero di 
Vespasiano ( a ) , erasi risoluto d’ inviar de 
deputati al Principe. Di qui viva disputa 
tra Elvidio ed Eprio. Prisco voleva che 
questi si eligessero nominatamente da Magi- 
strati , previo giuramento: Marcello voleva 
l’urna, ch’era anche stala l'opinione del 
console designato. 

§. 7. Del restante era a Marcello di sti- 
molo il suo particolar rossore , perchè non 
fosse riputato, cadendo su gli altri l’ele- 
zione, d’essere stato loro posposto. Ed a 
poco a poco dal combattimento de’ dialo- 
ghi (ù) si venne ad aringhe continuate e mor- 
daci , interrogando Elvidio perchè Marcel - 

(a) Concedendogli , come racconta di sopra , tutte 
quelle cose , che soleansi accordare a’ Principi , ossia , 
componendo il Senatus -consulto , detto poi Legge 
Regia , e eh’ esiste tuttavia in bronzo nel Campi- 
doglio. 

(b) Questa è 1’ altercazione in materia forense , 
quando , cioè , con proposte e risposte si combatte, 
coli* avversario , non già con un arringa continuata , 
e formale, V. QuinUl. Y*» 4' 
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sermonibus , moderationem laudantiurn , aut 
constnntiam requirentium. Ceterum eo sena - 
tus die , quo de imperio Vespasiani cense- 
bant , placuerat m itti ad principem legatos. 
Hinc inter Ilclviiium et Eprium acre jur - 
giurn. Priscus eligi nominalìm a magistra- 
tibus juratis; MarceUus urnam postulabat , 
quae consulis designati sententia fuerat . 


5 - 7. 1 Sed Marcelli studium prnprius rubor 
excitabat, ne , aliis electis , posthabilus ere - 
deretur. Paulatimque , per altercationem , 
ad continuas et infestai orationes provecti 
sunt , quaerente Helvidio , quid ita Marcel- 
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lus judicium m3gistraluum pavesceret ? ess* 
illi pecuuiam , et eloquentiam , quis mul- 
tos anteiret , ni memoria flagitiorum urge- 
relur. Sorte et urna mores non discerni : 
suflragia et existirnationem senatus reperta t 
ut in cujusque vitam famamque penetra- 
jrent : perlinere ad ulilitatem reipub» , per- 
linere ad Vespasiani honorem , occurrere 
illi , quos innocentissimos senatus habeat , 
qui honestis sermonibus aures imperatoris 
imbuant. Fuisse Vespasiano amicitiam cum 
Tl. rasea , Sorano , Sentio : quorum accu- 
sato res , etiamsi puniri non oporteat, osten- 
tai non debi le : hoc senatus judicio velut 
admoneri principem , quos probet , quos 
xeformidet : nulluiu majus boni imperii ia- 
striuncnlum , quam bonos arnicos esse. Sa- 
iis Marcello , quod Neronem in exilium. 
tot iunocentium. iinpulerit. Frueretur proe- 
miis et impuuitate j Vespasianuni meliori- 
bus relinqueret. 
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lo tanto timore del giudizio dei Magistrati } 
Aver pur egli danaro ed eloquenza da es- 
sere da più di tanti altri , se non lo pres- 
sasse la rimembranza dei proprj misfatti. 
Per la via della sorte e delt urna non di- 
scernersi i costumi : essersi inventata quella 
de' suffragi e della disamina del Senato, per 
toccare il fondo del tcnor di vita e del buon 
concetto di ciascuno. Esser dell' interesse 
della Republica , e dell' onur di f 1 espusiano , 
che vadangli incontro coloro , che il Sena- 
to reputa i più illibati , e che formino coi 
lor virtuosi discorsi le prime impressioni nel- 
V orecchio dell' Tmperadore. Aver Vespasiano 
avuta amicizia con Trasea , con Sonino, 
con Senzio : de' quali , benché espediente 

non sia il punirli , pur non convenire il far- 
ne mostra i si fatta scelta del Senato ser- 
vir come d'avvertimento al Principe chi ab- 
bia a stimare, chi molto a temerei nissuno 
istrumento a ben regnare miglior di quello 
d' amici virtuosi. Bastante per Marcello l aver 
istigato Nerone alla rovina di tanti innocen- 
ti. Godesse pur egli delle ricompense avute- 
ne , e della impunità j lasciasse or P espa- 
siano alla gente dabbene. 
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5- 8. Marcello non impugnarsi , diceva, il 
proprio parere , ma essere il Console desi- 
gnalo stato quello , ohe uvea così opinato : 
sull ' orme degli esempj antichi , i quali asse- 
gnata avevuno alle deputazioni la decisiva 
della sorte ,■ perché adito non si aprisse a 
pratiche , o inimicizie. Niente esser sopravve- 
nuto perchè andasser gli antichi stabilimenti 
in disuso , o perchè un onoranza verso il 
Principe in obbrobrio altrui si convertisse : 
tutti esser buoni per un' atto d' ossequio : 
doversi piuttosto evitare , che per 1' ostina- 
zione di taluni non venga ad irritarsi un 
animo , tutto , nello stato di fresca signoria , 
Sospeso , e che stassi a spiare in fin la f so- 
no mia e le parole di ciascheduno. Sè esser 
pur memore dei tempi , in cui nacque , e 
della forma civile istituita da maggiori le 
cose andate servirgli di meraviglia , le pre- 
senti di modell > : far voti per ottener buoni 
Imperatori , tolerarli qualunque essi si siano. 
Quanto a l'rasea , doversene la rovina non 
tanto imputare alla sua aringa , quanto alla 
determinazion del senato : questa V illusione > 
di cui faceva uso la crudeltà di Nerone : nè 
una tal amicizia essere a sè stata meno mo- 
lesta , che agli altri l' esiglio. Finalmente 
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5- 8. Marcel lus , non suam sentenliam 
impugna ri , sed consulem dcsignatum ccn- 
suisse dicebat , securidum velerà esempla , 
<juae sortem legationibus posuisseu! , ne 
ambilioni aut inimiciliis Incus forti. Nihil 
evenisse , cur anliquilus instituta exolesce- 
rent ; aut Principis bonor in cujusquam 
eontumeliam verterètur : sufficere omnes 
obsequio : id magis vitandum , ne pervi- 
cacia quorumdam irrilarelur animus, novo 
principati» suspensus , et vullus quoque ac 
sermones omnium circumspectaus. Se tne- 
minisse temporum , quibus naius sit, quam 
civifatis forrnam patres avìque iiislituerìnt : 
nlleriora mi rari , praesentia sequi : bonos 
imperatores voto expetere , qualescumque 
lolerare. ]\on magis sua oratione Tlirase- 
a,n i quam judicio senalus adflictum. Sae- 
vitiam iVeronis per Iitijusinodi iiuagines 
Jnlusisse : nec minus sibi anxiatn talem 
amicitiam , quam aliis exsilium. Denique 
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constantia , fortitudine , Catonihns et Brn- 
tis aequarelur Helvidius : se unum esse ex 
ilio senatu , qui simili servierit. Suadere 
ebani Prisco , ne supra Principem scanJe- 
ret ; ne Vespasianurn , seneni triumphaìem , 
ju venuta liberorum patrem , praeceptis 
coerceret. Quomodo pessimis imperatoribus 
sjne One domìnationem , ita quamvis egre- 
giis modum liberlatis piacere, Haec magni* 
ulrimque contcntiombus jactata , diversi s 
studiis accipiebantur. Fìcit pars , quae sor- 
tiri legatos malebat , etiam mediis patrwn 
adnitentibus retinere morem. Et splendidis- 
sima* qttisque eodem inclinabat , me tu in * 
vidiae y sì ipsi eligercntur. 


5- f). Seca tati nl'tul rertamen. Praetores 
aerarti ( nam turn a praetoribus tractaba - 
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si ponesse pur Elvidio, per costanza , per fer- 
mezza d ' animo , del pari co' Catoni , e coi 
Bruti : si esser del numero di uno di que se- 
natori , insiem co' quali piegò il collo alla 
servitù. Oltre a ciò dar egli per consiglio 
a Prisco , che non si levasse al disopra del 
Principe , che non volesse far da maestro a 
un Vespasiano , vecchio , decoralo delle inse. 
gne trionfali («), e padre di figliuoli già in 
età giovanile. Come a' Principi malvagi un 
potere illimitato , così piacere ad essi , per 
quanto siati buoni , una moderata libertà . 
Tai cose, con gran calore dall' una e P altra 
parte dibattute , venivan diversamente ac- 
colte : coloro finalmente la vinsero , che 
preferivan sceglier a sorte i deputali , fa- 
cendo anche i Senatori neutrali ogni sforzo 
onde conservar 1’ usanza. E questo era an- 
cora , a che inclinava» tutte le più illustri 
persone , per timore , se fossero eletti , di 
rendersi odiosi. 

§. 9. A questa succedette altra contesa. I 
Pretori (6) dell’Erario (che da’ Pretori ma- 
ta) Vespasiano avea ricevuto da Claudio le in- 
segno trionfali per le gesto nella Grilauuia V. Sjet. 
in Vcsp. 4 - 

(l>; V. An. xm. 39. 
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neggiavasj in que’ tempi l’Erario ) lagnan- 
dosi della pubhca povertà (a), chiesta avea- 
no una moderazione alle spese (£»). Un tal 
pensiero, cosi perla grandezza dell’ incarico, 
che per la difficoltà del rimedio , riserba- 
valo al Principe il Consolo designato. Elvi- 
dio fu d’ avviso , che dispor ne dovesse as- 
solutamente il Senato. Nel domandarne il 
Consolo i pareri, Volcazio Terlnllino , Tri- 
buno della plebe , si oppose , che ju d' un 
affare di tanta conseguenza si prendesse in 
assenza del Principe deliberazione veruna. 
Era stato anche Elvidio d' avviso , che sì 
rifacesse d’autorità public* il Campidoglio, 
e vi prendesse parte Vespasiano (c). D’ un 
tal parere i piu moderali facilmente si pas- 
sarono , e poi interamente dimenticossi : vi 

(a) Fipl ia dì tante guerre civili , distruttrici del- 
ta buona fede , del commercio ctc. } e nelle quali di- 
struggonsi vasti capitoli e fruttiferi , per arricchir 
poche mani , ed infruttifere. 

(b) Ptibliche. 

(c) Come privato per conseguenza , non come 
Principe. Cosi *’ intrude come un tal- parere potesse 
oifcndcr Vespasiano , non già , che si rifacesse a pu- 
hikli* spese , e vi concorresse Vespasiano del suo. 
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tur aerarium ) publicam paupertatem que- 
sti , modura impensis postulaverant. Eam 
curam consul designatus , ob magnitudineni 
oneris , et remedii difficultatem , Principi 
reservabat. Helvidius arbitrio scnatus agen- 
dum censuit. Quum perrngarent sententias 
consules , Vulcatius Tertullinus , tribunus 
plebis , intercessit , nc quid super tanta re, 
Principe absente , statueretur. Censuerat 
Helvidius , ut Capitolami publice restitue- 
retur , adjuvaret Vespasiauus. Eam senten - 
tiam modestissimus quisque sdendo , deinde 
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oblivio trans misit. Fucre , qui et meminis - 
seni. 


§. io. Tum invectus est Musonius Rufus 
in Pulii ium Celerpm , a quo Baream Sora» 
nura falso testimonio circumventum argue - 
bat. Ea cognitione renovari odia accusalio- 
num videbantur : sed vilis et nocens reus 
proteggi non poterai. Quippe Sorani sancta 
memoria : Coler professus sapientiam , dein 
testis in Baream , proditor corruptorque 
amicitiae cujus se magistrum ferebat. Pro • 
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furon di quei , che hen ne fecero menzio- 
ne (a). 

5- io. Scagliossi allora Musonio Rufo 
contro P. Celere ( b ) , accusandolo d’aver 
procurata per mezzo di false testimonianze 
la rovina di Barea Sorano. Pareva che con 
una inquisizione di tal natura^ripullulasser 
gli odj delle accuse, ma non era vi come pro- 
teggere un uomo , reo di cosi vile delitto. 
E per verità veneranda era la memoria di 
Sorano: Celere, un che dopo aver fatta 
profession di filosofo , fu testimone contro 
Barea , traditore , e violatore di quella stes- 
s’ amicizia , di cui davasi per maestro (c). 


(a) Per rovinar Elvidio , come di fatti vedremo 
che avvenne , incolpandolo di Lesa Maestà. 

(b) Quello stesso P- Egnazio Celere , di cui 
ved. il L. xvi. An. 3a. 

(c) Ognun sa in qual conto si tenesse 1* amicizia 
dagli Stoici , clic dicevano esser il mondo una sola 
famiglia . A ragion dunque vien detto Celere da Ta- 
cito corruptor amicitiae , cujus se magistrum fcre- 
bat , e nell' apporgli questo delitto non vi è grada- 
zione di colpe , niente in somma di quanto vorrebe- 
ro trovarvi i Comen talori c traduttori , i quali strug. 
gonsi il cervello variando la paiola corruptor , e so- 
stituendo amici ad amicitiae. In poche parole la 
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Destinossi i! primo g r orno giudiziale alla 
causa. Nè così Musonio e Publio , quanto 
Prisco e Marcello, e gli altri tutti, erano, 
in questa comaiozion degli animi alla ven- 
detta , impazientemente attesi. 

$- il. In tale stato di cose, essendovi 
discordia fra Senatori , rancore ne’ vinti, nis- 
sun’ anloi ilà ne’ vincitori , una città insom' 
ma senza leggi ; non sì tosto entrò Muoia- 
no in Roma, che trasse a sé lutto. Il po- 
tere di Primo Antonio e d’ Arrio Varo andò 
a svanire , mal dissimulandosi lo sdegno di 
Mudano contro di essi tuttoché facesse lor 
buona cera. Ma Roma , fina indagatrice 4 
d’ ogni risentimento, date avea loro le spal- 
le , ed erasi rivolta altrove. Quegli solo 
cominciò a corteggiarsi, a coltivarsi: nè 
mancava egli, cinto di gente in arme, va- 
riando case e giardini , tutta ritenere nel 
fasto, nel contegno, nelle sentinelle, l’es- 
senza del Principato , lasciarne il titolo al- 

salira «li Celere è una sola : ■ smentiva egli co' fatti 
ciò , che professava colie parole , facendo il filosofo 
stoico , e «póndi inculcando i doveri dei!' amicizia t 
nell’ alto , che fu il traditore del suo am ico , c come • 
Per mezzo d' un altro delitto , qual era la falsa te. 
stimonianza.. 
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z imui dies causae destinalur. Nec tam Mu - 
sonius aut Publius , quam Pritcus et Mar- 
tellili , ceterique , motis ad ultionem ani- 
mi s , exspectabaniur. 


5 . 11 . Tali rerum italu , quum discordia 
inter patres , ira apud victos , nulla in vi- 
ctoribus auctoritas , non leges , non Princept 
in civitate essente Mucianus , Urbem ingressus , 
cuncta simul in se traxit: fratta Primi Antonii t 
Varique Arrii po lentia , male dissimulata in 
eos Muciani iracundia , quamvìs vultu tege- 
retur. Sed civitas , rimandis offensis sagax , 
verterat se , transtuleratque. Pile unus am- 
miri , coli : nec deerat ipse , stipatus arma - 
tìs , domos hortosque permutans , apparatu , 

incessu , excubiis y vim principis compietti , 
Star. Voi. ir. 4 
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nomea remiltere. Plurimum terroris intulil 
caedes Calpurnii G aleriuni. Js fuit Jllius C . 
Pisonis , mhil ausus : seti nomea insignè^jet 
decora ipsi juventa , rumore vulgi celebra - 
baatur : erantque in civitate adhuc turbida , 
et novis sermurubus laeta , qui principatus 
inanem et fa mani circumdarent. Jussu M li- 
cioni custodia militari cinclus , ne in ipso, 
urbe conspectior mors foret , ad quadrage- 
simum ab Urbe lapidem , via séppia , fuso 
per venas sanguine exstinguitur. Julius Pri- 
scus , praetoriarum , sub Fitellio cohortium 
praefectus , se ipse interfecit , pudore magis 
quam necessitate. Alphenus Farus ignaviae 
infamiaeque suae superfuit. Asiatìcus enint 
libertus malam potentiam servili supplici* 
expiavit. 


§. i a. Hsdem diebus crebrescentem cladit 
Germanicue famam , nequaquam moesta ci- 
vitas excipiebat ; caesos cxcrcitus , capta le* 
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'trui. Grande spavento incusse 1’ uccisìon di 
‘Calpurnio Galeriano. Fu questi figlio di C. 
Pisone (a), inlraprenditor di niente ; ma del 
suo cognome insigne , delle grazie della sua 
gioventù , favellavasi da per tutto con elo- 
gio : ed in una città, tuttavia in {scompi- 
glio, e vaga d’ ogni novità, non mancavan 
di quei , che di vane vo ci di Principato il 
coronassero. D’ordine dunque di Mudano, 
in mezzo de’ soldati , perchè la sua morte 
dentro di Roma stessa non desse maggior- 
mente nell’occhio , fu in via Appia , a qua- 
ranta miglia da Roma , svenato. Giulio Pri- 
sco, prefetto sotto Yilellio del Pretorio , di 
propria mano s’ uccise , per vergogna più , 
che per necessità. Alfeno Varo (è) alla sua 
dappocaggine ed infamia sopravvisse giac- 
ché il Liberto Asiatico espiò col supplizio 
degli schiavi 1’ abuso della goduta autorità. 

§. 12 . In questo tempo stesso la nuova 
della strage Germanica crescendo , ascolta- 
tala Roma senza punto affliggersene. Degli 
eserciti trucidati , degli alloggiamenti della 

(a) C. Calpurnio Pisone ucciso sotto Nerone. T. 
&n. xv. 4o. 

(b) Prefetto anch' pio del Pretorio, 



Sa 

truppe legionarie presi , delle Gallie ribel- 
late favellatasi come non fosser mali. Que- 
sta guerra che origine ella avesse , quanto 
fuoco prendesse così presso le straniere che 
alleate nazioni , ripiglierò il suo principio 
alquanto più di lontano a raccontare. I 
fiatavi , finché stanziali al di là del Reno , 
formavan parte della Nazione de’ Catti : 
espulsi che *ne furono per una domestica 
sedizione, occuparon l’estremità settenti’io- 
nale delle Gallie , eh’ era priva d’ abitanti , 
non che 1’ isola , posta fra’ bassi fondi , 
e cui l’oceano bagna la fronte ; le spal- 
le e i fianchi , il Reno : nè lasciatisi essi 
conculcar dalla potenza dell’ impero Roma- 
no , allealo pur di essi assai più forte , al- 
tro non gli somministrano , che uomini ed 
armi. Addestrati gran tempo nelle guerre 
Germaniche: indi s’aperse per la Britan- 
ni più largo campo alla lor gloria , fa- 
cendone colà passar le truppe , capitanate , 
per antico lor costume , da’ più nobili della 
Nazione. Avevan essi anche presso di loro 
un corpo di cavalleria eletta, la quale di- 
stinguevasi spezialmente nell’ arte del nuo- 
tare , avvezza ad attraversare , sopra i lor, 
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gionum hiberna , descivisse Gallias , non 
ut mala loquebantur. Id bellum quibus cau- 
sis ortum , quanto externarum sociarumquc 
gentium motu flagraverit , altius expediam.' 
Botavi, donec , trans Rhenum agcbant , pars 
Cattorum : seditione domestica pulsi, extre- 
ma Gallicae orae vacua cultoribus , simul- 
que insulam , inter vada sitam , occupavere , 
quam mare Oceanus a fronte , lihenus amnis 
tergum ac luterà circumluit ; nec opibus 
Bomanis , sucietate validinrum , attriti , vi - 
ros tantum armaque imperio ministrant : dia 
Germanicis bellis exerciti : mox aucta per 
Britanniam gloria , transmissis illue cohorti - 
bus , quas vetere iristituto nobilissimi popula - 
rium regebant. E rat et domi delectus cques , 
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praecipuo nandi studio , arma equosque re- 
tinens , integris turmis , Rhenum perrumpere. 


§. i 3. Julius Paullus , et Claudius Civilis •*. 
regia stirpe , multo ceteros anteibant. Paul - 
lum Fonteius Capito , falso rebellionis cri- 
mine , interfecit. Injectae Civili Caterine , rm\s- 
susque ad Neronem , et a Galba absulutus , 
Vitellio rursus discrimen aditi , 
gilante supplicium ejus exercitu. Inde cau - 
sae irarum , spesque ex malis nostris. Sed 
Civilis , ultra quam barbaris solitum ,, in- 
genio solers , et Sertorium se , aut Mari- 
ni balera ferens , simili oris deho ne s lamento , 
ne ut hosti obviam iretur , si a populo Ro- 
mano palam descivisset , Vespasiani amici - 
tiam , studiumque partium praetendit ; mis- 
sis sane ad eum Primi Antonii litteris , qui- 
bus avertere accita Vitellio auxilia , et tu- ^ 
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cavalli e 1’ armi indosso , in ordinanza il 
Reno. 

j. ,3. Giulio Paulo e Claudio Civi- 
le (a), discendenti da’ loro Re , eran di gran 
lunga superióri a tutti gli altri. A Paulo 
fu da Fonleio Capitone, per falsa impu- 
tazion di fellonia, tolta la vita. Calicò Ci- 
vile di catene , ed inviato a Nerone , ma 
assoluto da Gaìba , pericolò nuovamente 
sotto Vitellio , domandandone 1’ esercito il 
supplizio. D’indi l’origine del suo ranco- 
re, siccome da’ nostri disastri quella dèlie 
sue speranze. Del resto Civile era piu, che 
non sogliono i Barbari, d’ingegno astuto; 
e chiamandosi or Serto rio , ed or Anni- 
baie , perchè svisato com’ essi (ò) , per 
non fare che gli si venisse contro come a 
nemico se ribellato mauifestamente e’ si 
fosse dal Popolo Romano , finse amicizia 
con Vespasiano , ed attaccamento alla sua 
fazione: in seguito senza dubbio della let- 
tera , inviatagli da Primo Antonio, con 
cui venivagli ordinato di deviare il soccor- 

(a) Fratelli , come apparisce dal §. 3a. 

(1,J Ciechi , cioè , d’ un occhio , come d’ Ama- 
tale ne racconta Livio , e Plutarco di Sertorio. 


i 

i 

I 

I 


! Digitized by Google 



56 

so fatto venir da Vilellio, e ritenere, soN 
to il pretesto del tumulto surto in Germa- 
nia , le legioni. La cosa stessa inculcato 
aveagli Ordeonio Fiacco a voce , per esser 
propetiso a Vespasiano, e per amor della 
Republica , cui preparavasi la total mina , 
se riaccesa si fosse la guerra , e tante mi- 
gliaia di guerrieri posto avessero il piede 
in Italia. 

5. 14. Civile dunque , risoluto di ribel- 
larsi , celato intanto il progetto , eh’ ei pre- 
meva nell’ animo, onde decider delle altre 
cose secondo il successo delle prime , ec- 
co come ordì la trama. Era la gioventù 
de’ Baiavi chiamala d’ ordin di Vilellio per 
la leva , cosa , che gravosa di sua natura , 
aggravavan con la rapacità e la libidine 
gli esecutori, reclutando vecchi o invalidi 
onde poi rilasciarli per danaro. Gl’ impu- 
beri ajl’ opposto , ma di bella statura ( che 
sogliono pur la maggior parte fanciulli an- 
cora essere in quella Nazione di gran ere-* 
scenza ) destinavansi alle impure lor voglie. 
Quindi la malvoglienza : e gli autori della 
tramata sedizione fecer sì , che que’ ricu- 
sassero d’ arruolarsi. Civile convocati che 
ebbe in un Losco sagro agli Dei tutti i più 
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TnuUus Germanici specie, retentare legio- 
»es jubebatur. Eadem Ilordeonius Flaccut 
praesens monuerat , inclinato in Vespa sia- 
mi m animo , et reipnblicae cura , cui exsei- 
dium adventubat , si redintegratum bellum , 
et tot armatorum. millia Italiam inrupissent. 


r/f. Igilur Civilis , desctscendi cerlus , 
occultato interim altiore consilio , celerà ex 
eventu judicaturus , novare res hoc modo eoe • 
pit. Jussu V '.tellii. , B atavorum juventus ad 
dclcctum vocabatur 5 quem , suapte natura 
grave m , oncrabant ministri avaritia ac lu- 
xu , senes aut invulidos conquirendo , quos 
pretto diniitterent : rursus impubes , sed for- 
ma conspicui ( et est plerisque procera pue - 
ritia ) ad stuprum trahebantur. Rine in- 
vilii a : et compositae sedilionis auctores per - 
patere, ut delectum abnuerent. Civilis pri- 
mores gentis , et promptissimos vulgi , spe- 





ss 

eie epularum , sacrimi in nemus vacato* t 
ubi nocte ac laetitia incaluisse videi , a lau- 
de gloriaque genti s orsus , infuria s et ra- 
ptus , et cetera servita mala enumerai. Ne- 
que enim societatem , ut olim , sed tam- 
quam mancipia haberi. Quando legatura, 
gravi quidera comitalu, et superbo cum 
imperio, venire? Traili se prefaectis ceniti - 
rionibusque *, quos ubi spoliis et sangui- 
ne expleverinl , mutari ; exquirique novos 
sinus , et varia praedandi vocabula. Insta- 
re deleclum , quo liberi a parenlibus , fra- 
tres e fratribus , velut supreinum dividan- 
tur. Numquara magis adflictam rem Roma- 
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principali della Nazione , e i pili animosi 
della plebe come convitandoli , non si tosto 
scorge , che le tenebre (a) e lo stravizzo 
riscaldati avean loro gli animi , che comin- 
ciando il suo discorso dagli elogj delle fa- 
mose geste nazionali, passa a far l'enume- 
razione delle ingiurie , delle estorsioni , e 
di lutti gli altri mali , che accompagnano 
la servitù. E per verità non esser la loro 
piu un alleanza come ne' tempi andati , 
bensì tenersi essi in conto di schiavi. Dove 
più un legato , che si degni , con corteggio 
d' altronde ben gravoso e con modi ben al- 
tieri di comandare , venir da loro ? Esser 
essi abbandonati a de' prefetti e a de' cen- 
turioni : saziati i quali appena di spoglie 
e di sangue , subito venirne altri in lor 
luogo : ed allora spiarsi nuovi ripostigli (b) , 
ed inventarsi nuovi vocaboli da metterli a 
sacco. Soprastarne la leva , per cui i figli 
da' lor padri , i fratelli dai fratelli divi - 
dansi come una volta per sempre. Gli af- 


(a) Queste concorrono sempre alle forti impres- 
sioni. 

(b) Abiliti* pecuniis per occultos aut ambiliosos 
sinus. Ilist. 1 1 yi. 
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fari di Roma non essersi trovati mai in uno- 
stato di tanto decadimento : nè incontrarsi 
negli alloggiamenti senonchè bottino e vec- 
chiardi : alzasser soltanto gli occhi , e inti- 
morir non si lasciassero da quegli spaurac- 
chi di legioni (a) : aver essi un buon nerbo 
di fanti e cavalli : uniti secoloro i Germa- 
ni co' vincoli del sangue : le Gallie anelan- 
ti le cose medesime : neppure ai Romani di- 
scara una guerra (6) , del di cui disgrazia- 
to successo se ne furebber merito (i) presso 
Vespasiano (c) ; della vittoria chi esser mai 
die ne renda ragione ? 

§. i5. Dopo d’essere stali tutti con gran- 
de approvazione ad ascoltarlo, egli fece si, 
che tulli con riti religiosi e con esecrazio- 


(a) Tali eran divenute perchè incomplete , e 
composte di gente vecchia ed impotente. 

(b) Inlrapesa in apparenza a favor di Vespasiano 
e della sua fazione. 

(c) Se perdiamo , dicca Civile , ce ne faremo uh 
merito presso Vespasiano come se la nostra intenzio- 
ne fosse stata d' esterminar le reliquie della fazion 
Vitelliana, quanto più , che racconta to avea lo storico , 
clic Civile arca simulato amicizia co ri Vespasiano , ed 
attaccamento alla parte Fiaviatia : se vinciamo invece , 

a chi liuti è obligato di render conto il vincitore ? 
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nam ; nec aliud in biberflfis , quam prae- 
dam et senes : attollerent tantum oculos , 
et inania legionum nomina ne pavescerentt 
esse sibi robar peditum equitumque j con- 
sanguineos Germanos; Gallias idem cupien* 
tes: ne Romanis quidem ingialum id 1 el- 
lum , cujus ambiguam forlunam Vespasiano 
imputaturos ( 1 ) : victoriae rationem iron 
reddi. 


i5. Magno cum assensu auditus , barba- 
ro ritu , et patriis exsecrationibus , univer - 
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sos adigit. Al issi ad Caninefates , qui Coi t- 
silia sociarent. Ea gens partem insiline co - 
Ut , origine , lingua , virtute , par Batavis : 
numero superantur. Mox occultis nuntiis pel - 
lexit Brittanica auxilia , Balavorum Cuhor- 
ies , missas in Gennaniam , ut supra retuli - 
mus , ac tum Magontiaci agentes. Erat in 
Caninefntibus , slolidae audaciae Brinno , 
claritate natalium insigni : pater ejus mul- 
ta hostilia ausus , Caianarum expeditionum 
ludibrium impune spremerai, fgilur ipso re- 
bellis famdiae ornine placuit , impositusque 
scuto , more gentis , et sustinentium humeris 
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rii , all’ Usanza de’ Barbari , impegnassero 
la loro fede. Furono spediti de’ Deputati a’ 
Canninefati per confederarsi. Questa Nazio- 
ne abita la parte occidentale dell’ Isola , 
nell’ origine, nel liguaggio , e nel valore, 
simile a’Batavij è solamente meno popolo- 
sa. Indi per mezzo d’ occulti messaggi trasse 
a se le truppe ausiliarie Britanne ( 2 ), -eie 
coorti de’ Baiavi , dalla Britannia , dov’ era- 
no state in qualità di truppe ausiliarie , in 
Qermania, come già raccontammo (a), e 
stanziate in quel tempo a Magonza. Era 
tra’ Canninefati Brinnone , uomo d’ una 
pazza temerità , illustre per chiarezza di 
sangue : suo padre , autore di molle ostili- 
tà contro di noi, disprezzato aveva impu- 
nemente quelle ridicole Caiane spedizio- 
ni (6). Appunto dunque pel felice auspicio 
d' appartener ad una famiglia ribelle fu 
egli prescelto , e messo quindi su d’ uno 
scudo , all’ usanza del paese , e dagli ome- 
ri di que’ , che reggevanlo, alzato in aria, 
vien eletto a capitano (c). E questi fin da 


(a) Stor. 11 69. 

(b) Fatte ; cioè da Caligula in Germania. 

{<) Il nuovo imperatore , leggiamo preite Curv- 
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quel momento chiamali in soccorso i Fri» 
« *j (°) ( ® questa una Nazione al di là del 
Reno ) , fa per mare un’ irruzione ne' quar- 
tieri d’inverno delle due Coorti, di facile 
sorpresa (6). Del resto uè erasi preveduto 


■potate de off. aulae , posto su tT uno scudo , vten 
sollevato in alto. Costume , egli è vero , di tempi 
assai posteriori , ma che deriva dall’ antico. 

(*) Trai Reno e 1' Enis. 

(b) Perché non fortificali d;il!a parie del mare. 
Diminuì cohortinm uni prosima occupata Oceano in- 
rumpit , legge M. Dollcvillc, che vuol per conseguen- 
za terrestre l’ irruzione , non già per mare , dalla, 
qual banda , c non da quella di terra , presume egli 
che fosse munito 1’ accampamento de’ Romani , i quali 
credcansi , soggiunge egli , come sicuri in un paese 
amico , e perciò non eransi fortificati che verso la 
marina per impedire uno sbarco , e proteggere il 
commercio. Ma noi crediam I’ opposto , leggendo eoa 
Broticr proxima occupata , e c’ induce maggiormente 
a questa opinione l’aiuto invocato da’ Frisj , dc’quali 
accenna lo storico qual si fosse la posizion geografica , 
appunto perchè a tutti è noto il sistema militare dei 
Romani di costruir gli alloggiamenti d’ iuverno , per 
quanto amiche fosser le Nazioni , dove li piantavano. 
Del resto noi rendemmo le parole proxima occupata 
» di facile sorpresa » interpretando , come talvolta 
s’ adopera da’ latini , la parola proximum per obvium , 
promptum , facile , agevole , allo che ci sforza V qc- 
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vibratili , dux deligilur. Statimqne accilis 
Frisiis ( transrhenana gens est ) duaram 
cohortium hiberna , proxima occupati! , O- 
ceano inrumpit. 1 Vec praeviderant impetum 
hostium milites : nec , si praevidissent , sa- 
tis virium ad arcendum erat. Capta igitur 
et direpta castra : dein vago t , et pacis 


Stor. Voh IV. 5 
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modo effuso* lisa* , negotiatoresque Roma- 
no! , invadunt. Simul excidiis castellorum 
imminebant ; quae a praefectU cohortium 
incensa sunt , quia defendi nequibant. Signa 
vexillaque , et qwìd militum , in superiorem 
insulae partem congregante , duce Aquilio , 
primipilari j nomea magis exercitus , quam 
robur. Quippe viribus cohortium abductis , 
Vitellius , e prosimi* Nerviorum Germano - 
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i attacco nemico , nè se preveduto sì fosse 
e lavi assai forza da impedirlo. Furou dun- 
que gli alloggiamenti presi e saccheggiati : 
e poco dopo si corse addosso a’ vivandie- 
ri (a) , e ad ogni altro genere di merca- 
tanti Romani , i quali trovavansi sparsi in 
quà e in là, come in piena pace. Contem- 
poraneamente accigneansi a rovinare i for- 
tini , che furon da’ Prefetti delle Coorti , 
non avendo forza da difenderli , fatti in- 
cendiare. Le insegne cosi dell' infanteria , 
che della cavalleria, raduna nsi sotto la di- 
rezione del primopilare Aquilio nella parte 
superiore dell’ Isola , insiem con quanto 
eravi di truppa , esercito di nome più , 
che di essenza. Poiché ritiratine Vitellio 
tutti que’ , che formavano il nerbo dell* 
Coorti , indossato avea le armi a della gente 


Cupalu. Quindi c , che i traduttori, i quali non dan* 
no questo scaso alla parola proximum , son costi-etti 
a lasciar 1’ occupati i , rendendo solamente i vicini 
alloggiamenti , o pure » dal vicino mare. » 

(a) Come gente ricca. Bisogna risovvenirsi , che 
lixae eran persone libere , le quali seguivan l’esercito 
per traffico , somniimslraudo viveri. C'alones poi era- 
no schiari. 
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inutile , tratta da’ vicini borghi de’ Ner- 
vj (a) e de’ Germani. 

§. 16. Civile nella intensione di andar 
innanzi per la via dell’ inganno , si fece 
inoltre a biasimare i Prefetti che abbondo - 
nato avessero i fortini. Bastare a si V ani- 
mo di reprimere con una sola coorte di 
sua dependenza V ammutinamento de' Can- 
nine fati : ritornasser ciascuno ne' proprj al- 
loggiamenti. Che la frode si covasse in un 
tal consiglio , che le coorti sparpagliate più 
agevolmente opprimer si potessero , e che 
r anima di quella guerra non Brinnone si 
fosse , ma Civile , chiaramente apparve r 
manifestandosene de’ cenni a poco a poco y 
che i Germani, nazione pazza della guer- 
ra , tenuto non aveano lungo tempo ce- 
lati. Quando si vide profittar poco le in- 
sidie , passando egli all’ uso della forza , 
formò i Canninefati , i Frisj , e i Batavi 
in tanti cunei t il nostro esercito in batta- 
glia corse ad affrontarsi non molto in di- 
stanza dal Reno ( b ) , essendo contro i n«- 

(a) Ora 1' Henan. 

(b) Si crede nel luogo , chiamato Oggidì KhÌIvB* 
buig , nell' Isola di fistuve. 
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raverat. 
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§. 16. Civilis dolo grassandum ratus t 
incusavit ultra praefectos , quod castella 
deseruissent. Se cum cohorte , cui praeerat, 
Caninefatem tumultum com pressurum : tilt 
sua quisque hiberna repeterent. Subesse 
fraudem consilio , et dispersas coliortes fa- 
ciliti s opprimi , nec Brinnonem ducem ejus 
belli , sed Civilem esse paluit : erumpenti- 
bus paulatim indiciis , quae Germani , lueta 
bello gens , non diu occultaverant. Ubi insi- 
dine parum cessere , ad vim transgressus , 
Caninefates , Frisios , Batavos , propriis cuneis 
componit : directa ex diverso aeies , Aaud 
~>rocul a fumine Bheno , ef obversis in. ho- 



7 ° 

sterri navibus , quas , incensìs castellis , illue 
appulerant : nec diu certato , Tungrorum 
cohors signa ad Civilem translulit : per- 
culsique milites improvisa proditione , a suciis 
hostibusque caedebantur. Eadem eliam na- 
vibus perfidia. Pars remigum e Batavis t 
tamquam imperita , officia nautarum prò - 
pugnatorumque impediebant , mox contra 
tendere , et puppes hostili ripae objicere : ad 
postremum gubernatores centurionesque , nisi 
eadem volentes , trucidant , donec universa 
quatuor et viginti navium classis , transfuga 
ret , aut caperetur. 


vj. Clara ea viatoria in presens , in pò* 
sterum usui : armaque et naves , quibus in* 
digebant , adepti , magna per Germanias 
Galliasque fama , libertatis auctores celebra - 
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mici rivolte le prue de’ nostri legni , che 
eran quivi approdati dopo 1’ incendio dei 
fortini : nè erasi lungamente combattuto , 
quando la coorte de’Tungri (a) passò da 
Civile: ed attoniti i soldati da cosi subi- 
taneo tradimento eran da’ confederati e 
da’ nemici a un tempo trucidati. La stessa 
perfìdia dalla parte dell' armata navale. 
Una porzione di remiganti , eh’ eran pur 
Batavi di Nazione, comincian a porre, 
come per imperizia , ostacolo alle opera- 
zioni de’ marinari , e de’ combattenti : in- 
di a remare a rovescio', e a rivolger la 
poppa verso il .nemico ; a far finalmen- 
te macello de’ piloti e de’ centurioni se non 
si univan con esso loro , infinattantoché 
una flotta intera di ventiquattro navi non 
eadd e o per tradimento , o per forza , in 
mano de* nemici. 

17. Una tal vittoria , allora gloriosa , fu.. 
anche utile , per le sue conseguenze : giac- 
ché fatto eglino acquisto d’armi e di na- 
vi , di cui avean penuria , venivano per 
fama universale decantali in tutte le Ger- 
manie e le Gallie come gli autori della li» 
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bertà. Le Germanie inviaroti subito am- 
basciatori , offerendo soccorsi. La confede- 
razione co’ Galli studiava Civile /di conci- 
liarsela e con artifizio e con de’donativi , 
rimandando nelle rispettive città i Prefetti 
delle lor coorti , che fatti avea prigionieri : 
mentre lasciava queste in piena libertà di 
andarsene o restare come meglio lor pia- 
cesse: a que’ che sarebber rimasti faceasi 
offerta d' onorato grado nella milizia ; e 
delle spoglie de’ Romani , a que’ che sareb- 
ber partiti. Contemporaneamente richiama- 
"va la lor attenzione con segreti ragiona- 
menti su tutti que’ mali , che soffrendo da 
tanti anni chiamavano a torto pace una 
misera servitù. Aver i Baiavi , tuttoché esenti 
da tributi , dato di piglio alle armi contro 
ai despoti comuni : fugati e vinti nel bel 
primo affronto i Romani : che avverrebbe 
mai se scuotessero le Gallie il giogo ? che 
di resto delle forze in Italia ? Col sangue 
delle Provincie soggiogarsi le Provincie : 
non richiamasser l' armata di Vindice alla 
memoria , ma gli Edut e gli Arverni , dalla 
cavalleria Baiava schiacciati : tra le truppe 
ausiliarie di Verginio trovali i Belgi : > ri- 
somma per chi rettamente estima non esser 
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bantur. Germanìae statim misere legatos , 
auxilia offerente:. Galliarum societatem Ci - 
vilis arte donisque affectabat , captai cohor- 
tium praefectos suas in civitates remittendo : 
cohortibus , ab ire , an manere mallent , data 
potestate : manentibus , honorata militia ; 
digredientibus , spolia Romanorum offereban- 
tur. S imul , secreti s sermonibus admonebat 
malorura , quae tot annis perpessi , -mise- 
rarli servitutem falso pacem vocarent. Ba« 
tavos , quamquam tributorura expertes t 
arma contra communes dominos cepisse r 
prima acie fusum victumque Romanum r 
quid , si Galliae jugutn exsuant ? quantum 
in Italia reliquum ? provinciarum sanguine 
provincias vinci: ne Vindicis aciem cogi- 
tarent : Datavo equite attrilos j£duos Ar- 
vernosque , fuisse inter Verginii ausili» 
Belga* : vereque reputantibus , Galliam sui- 



"A 

smct viribus concidisse. Nuuc easuem ora- 
uium partes , addito , si quid militaris di- 
scipliuae in castris Romanorum viguerit : 
esse secum veteranas cohortes, quibus nu- 
perOthonis legiones procubuerint. Servirent 
Syria Asiaque , et suetus rrgibus On'ens : 
multos adirne in Gallia vivere , ante tributa 
genito*. Nuper certe , caeso Quincliliu Va- 
ro , pulsata e Germania servitutem. Nec 
Vitelliura principera, sed Caesarem Augu- 
stum beflo provocatum. Libertatem natura , 
ctiam mulis animalibus , datam. Virtutera* 
proprium hominum bonum. Deos fortiovi- 
bus adesse. Proinde arriperent vacui occr»*- 
patos r . integri fessos : dura ahi Vespesia,- 
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cadute le Gallie che vittima delle proprie 
fune. Ora tutte queste parti riunirsi in un 
tutto , e per giunta , quanto mai di disci- 
plina militare fiorì ne' campi fiumani : con 
esso loro infatti quelle coorti di Veterani , 
dalle quali atterrrate rimaser le legioni di 
Olone. Servisser pur la Siria e V Asia , ser- 
visse V Oriente , incalli Ito alla tirannide : ri- 
trovarsi nelle Gallie ancor vivente chi na- 
cque prima che si stabilisser publiche gravez- 
ze (a). Almeno certa cosa è , che fu non 
à guari collo sterminio di Quintilio Varo 
bandita di Germania la schiavitù. Nè sfida- 
to a guerra un Vitellio , ma un Cesare 
Augusto. L' instinto della libertà dato fi- 
nanche a' bruti dalla Natura : per retaggio 
agli uomini il valore : gli Dei stessi non 
dichiararsi che in favor de' più forti. Scevri 
dunque d' ogni imbarazzo di guerre assahs- 
ser gente in queste inviluppata ; freschi , 

(a) Enfatica espressione dello storico poeta , 
giacché le prime imposizioni furou quelle di Giulio 
Cesare ccnventanni prima. Or una tal esagerazione 
vien raddolcita e corretta dal seguente periodo. Nu- 
prr certe etc. , come se dicesse : Se ciò non è inte - 
ramenie vero , lo è senza dubbio la scrritù , bandita 
di Germania non à guari. 
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gente debilitata : nel mentre che altri è in- 
tento a favorir Vespasiano , altri Vilellio , 
trovarsi aperto il varco ad offenderli en- 
trambi. 

§. 18. Non Placcando cosi V occhio dal- 
le Gallie e dalle Germanie , per vedere se 
avuto avessero i suoi progetti felice riusci- 
ta , teneva gli artigli rivolti ad insignorirsi 
delle due più valide e più ricche Nazio- 
ni. Ma Fiacco andò con la dissimulazione 
alimentando i primi tentativi di Civile. Non 
si tosto messaggieri pieni di costernazione 
recarongli la nova d’essere stati espugnati 
gli alloggiamenti, distrutte le Coorti ^an- 
dito dall'isola de’ Batavi il nome Romano , 
che dà ordine a Mummio Luperco ( que- 
sti era q uè’ che presedeva ai quartieri d’in- 
verno delle due Legioni ) di marciar sopra 
il nemico. Luperco di que’ corpi d’ ar- 
mata , che ritrova vansi seco , fece passar 
nell’ Isola in gran diligenza i Legionarj ; di 
que’, cl»e stavangli vicino , gli Uhj , non 
che la cavalleria de' Treviresi , che non 
era in gran distanza , aggiuntovi 1’ ala dei 
Batavi , la quale lasciatasi da gran tempo 
corrompere, fingeva fedeltà, perchè tradi- 
ti nel più bel del conflitto i Romani , pas.- 
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num , alii Viiellio fóverant , patere locum 
adversus utrum<jue. 


18. Sic in Gallica Germaniasque intentili , 
si destinata provenissent , validissimarum 
ditissimarumque natiunum regno imminebat. 
At Flaccus Ilordeonius primot Ciyilis cona- 
tus per dissimulationem aluit. Ubi expugna- 
ta castra , deletas cohortes , pulsum Bata- 
vorum iHSula Komanum nomen , trepidi 
nuntii afferebant ; Mummium Lupercum , le- 
gatura ( it duarum legionum hibernis praee- 
rat ) egredi adversus hoslem jubet. Luper - 
cus legionarios e presentibui , Ubios e prò - 
ximis , Treverorum equites haud longe agen- 
tes raptim transmisit , addita Batavorum 
ala , quae jam pridem corrupta , fiderà si- 
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mulabat , ut , proditis in ipsa acie Romanis , 
majore pretio fugeret. Civili s , captarum 
cohortium signis cìrcumdutus , ut suo militi 
recens gloria ante oculos , et hostes memo- 
ria cladis terrerentur ; matrem suam sorores- 
cjue , simul omnium conjuges parvosque li- 
bero* , consistere a tergo jubet ; hortamenta 
victoriae , vel pulsi s pudorem. Ut virorum 
cantu , feminarum ululatu , sonuit acies , 
nequaquam par a legionibus , cohortibusque 
redditur clamor. Nudaverant sinistrum cornu 
Batavorum ala transfugiens , statimque in 
nos versa : ieti legiorrarius miles , quamquam 
'rebus trepidi s , arma ordinesque retinebat. 
Ubiorum Treverorumque auxilia , foedafuga 
dispersa , fotti campi s palaritur. Jlluc incu- 
quere Germani. Et fuit interim effugium le « 
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'sasse con maggior profitto dalla Landa dei 
nemici. Civile fallosi corona delle bandie- 
re di tutte quelle coorti prigioniere , on- 
de avcsser le sue, truppe questa pur fresca 
.gloria davanti gli ocelli , e venisse il ne- 
mico dalla rimembranza della sofferta stra- 
ge a sbigottirsi , ordina , che la propria 
madre e sorelle, e nel tempo stesso le mo- 
gli , e i figliuoli ancor bambini di tutti 
gli altri prendan posto alle spalle , onde 
servir di sprone al vincere , o di rossore 
al fuggire. Nel rimbombar che fece il cam- 
po di battaglia col canto degli uomini e 
gli urli delle doane , non corrisponde puli- 
to a questo il clamor delle truppe così le- 
gionarie, che ausiliarie. Lasciato avea già 
scoverto il corno sinistro nel disertar che • 
fece l’ala de’Batavi , ed erasi in quel mo- 
mento stesso rivolta contro di noi : ma i 
legionari , tuttoché in pericolosissimo fran- 
gente , conservan armi ed ordinanza. Fu- 
ron le truppe ausiliarie degli Ubjede’Tre- 
— TÌresi , che con vergognosa fuga sparpa- 
gliatesi, per tutte quelle campagne sban- 
daronsi. Ecco che ad incalzar questi atte- 
sero i Germani. E scamparon frattanto le 
legioni negli alloggiamenti , detti Vete- 
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ra («). Il prefetto dell’ ala de’ Baiavi, Claudio 
Labeone, per paesana rivalila emulo di Ci- 
vile, affinché fallo uccidere non rendesse 
questo odioso ai loro concittadini , o , con- 
servalo in vita , non fosse sorgente di dis- 
sensioni , vien menato via in Frisia. 

§. ic) In questi stessi giorni alcune co- 
orti di Batavi e Cannincfati mentre d’ or- 
din di Vilellio avviansi a Roma (b ) , fu- 
rrni raggiunte da un messaggio , spedito da 
Civile. Gonfiaronsi subito d’ alterigia e di 
fierezza , e domandavan già viatico, dona- 
tivo, doppia paga, ed aumento di cavalle- 
ria , cose tutte per verità promesse da Vi- 
tellio : non con animo d’ ottenere , ma 
per un pretesto al tumultuare, E Fiacco 
in accordarne molte altro non avea fatto , 
che renderli più baldanzosi a chiederne di 
quelle, che sapean di certo , che verreb- 
ber negate. Niente finalmente curando Fiac- 
co , disponevansi a marciar verso la Ger- 
mania inferiore onde unirsi a Civile. Ordeo- 
nio, chiamali a congresso i Tribuni e i 


(a) De’ quali si fa menzione nel L, i degli An- 
sali. 

(b) Da Magonza. V. il J. >5. 
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gìonibus in castra , qui bus Vele nini nomea 
est. Praefectus alae Batavorum , Claudius 
Labeo , oppidano cer lamine aemulus Civili , 
ne interfectus invidiam apud populares , vel 
si relineretur 9 semina dtscordicic praeberet y 
in Frisios avelli tur, 


19. Tisdem diebus , Batavorum et Canni - 

nefatium coliortes , quum jussu Vitella in 

Urbem pergerent , missus a Civile nuntius 

adsequitur. Intumuere statim superbia fero- 

ciaque , et pretium itineris , donatÌYUin > 

duplex slipendium, angeli equitum nume- 

rum , promissa sane a Vitellio , postula- 

bant , non , ut adsequerentur , sed causam 

seditioni. Et Flaccus multa concedendo , 

nihil alnid effecerat , quam ut acrius expo- 

scerent , quae sciebant negaturum. Spreto 

Fiacco , inferiorem Germaniam petivere , 

ut Civili funger entur. Hard eonius , adhibi- 

tis tribunis centurionibusque . consulta vit , 
Star. Voi. IV. 6 
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num obsequium abnuentes vi coerceret. 
Mox , insita ignavia t et trepidis ministris , 
quos ambiguus auxiliorum animus , et subito 
delectu suppletae legiones angebant , statuii 
continere intra castra militem. Dein paeni- 
tentia , et arguentibus ipsis , qui suaserant , 
tamquam secuturus , scripsit Herennio Gal- 
lo , legionis primae legato , qui Bonnatn 
obtinebat , ut arceret transita Batavos : se 
cum exercitu tergis eorum haesurum. Et 
opprimi poterant , si hinc Hordeonius , ind e 
Gallus , motis utrimque copiis , medios clau - 
sissent. Flaccus omisit inceplum , aliisque 
literis Gallum monuit f ne terrerei abeun- 
tes. Unde suspicio , sponte legatorum exci- 

6 


Digitized by Google 



63 

Centurioni, prese a deliberare, se ricusan- 
do essi d’ ubbidire , trattenerli dovesse per 
la via della forza. Poco dopo , per quell» 
sua naturai dappocaggine, e per esser pu- 
sillanimi i suoi consiglieri , a’ quali ciocché 
recava maggiormente angustia eran l'indole 
sempre malsicura delle truppe ausiliarie , 
e le legioni rifornite in fretta di truppe di 
fresca leva , determinò di far uscire dai 
.quartieri le sue truppe. Indi pentitosi , e 
sul rimprovero di que’ medesimi , che con- 
sigliato glie T aveano , scriv e , come riso- 
luto d’ inseguirli , ad Erennio Gallo , le- 
gato della prima legione, stanziata a Boa- 
tta ( a ) , che s' opponesse al passaggio dei 
Baiavi x egli col suo esercito li prendereb- 
be alle spalle. E per verità r imaner questi 
poteano schiacciati , se Ordeonio da una 
banda, dall’altra Gallo , avanzando a un 
tempo con le lor truppe , tolti li avessero 
m mezzo. Fiacco rinunziò al suo progetto, 
e con una seconda lettera avverti Gallo , 
che non facesse resistenza a gente , la qua- 
le non volea rimanere. Donde nacque so- 
spetto, che fossero i legati, i quali accen- (*) 

(*) Oggidì Bob». 
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devar» la guerra : e quanto mal era avve- 
nuto , o Icmevasi che avvenisse , non e*ser 
effetto nè della viltà delle nostre, nè della 
forza delle soldatesche nemiche , ma della 
frodolenta condotta de’ capi. 

§. 20. I Batavi nell' avvicinarsi agli al- 
loggiamenti di Bonna , mandarono innanzi 
persone , le quali dichiarassero ad Erennio 
Gallo , di commission delle Coorti , che 
non avean esse guerra di sorta alcuna con- 
tro de’ Remani, in favor de' quali aveaula 
invece tante e tante volle intrapresa. Stan- 
chi solamente d’ una milizia lunga , ed in- 
fruttuosa , esser vaghi di patria , e di ri- 
poso. Quando nissuno s’opponesse , il lor 
cammino stalo non sarebbe di nocumento 
veruno: quando venìsser armi a chiuderlo, 
se 1 ’ aprirebber con la punta delle spade. 
Il legato, che stava in forse , fu da’ soldati 
violentato a cimentar la sorte d’ un fatto 
d'armi. Tremila legionarj . uniti ad alcnne 
coorti tumultuarie (a) de’Bcdgi, enei tem- 

(a) Strettamente milite s tumultuar ii eran quando 
non si faceva il rieletto , ma nell’ urgenza del peli- 
celo , colui che doveva condonar 1’ esercito saliva in. 
Campidoglio , c con due stendardi , uno roseo per 
l’ infanteria , e 1’ altro ceruleo per la cavalleria , gri- 
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tari btllum j cunctaque qtiae ncciderant , 
aut metuebuntur , non inertia militi s , ncque 
hostium vi , sed fraude ducum evenire. 


20. Botavi , qwim castris Bonnensibus 
propinquurent , [trae misere , qui Ilerennio 
Callo mandata cohortium exponerent : Nul- 
lum sibi hellum ad versus Romano* , prò 
rjuibus toliens bellassent. Lunga atque iu- 
rita militia fessis , patriae atque olii cupi- 
dinem esse. Si nomo obsisteret , imioxium 
iter fore : sin arma occtnrant, ferro viani 
invenluros. Cunctanlem legatura militcs per- 
pulerant , fortunam praelii experiretur. Tria 
millia le g tonar iorum , et tumttllu ariae Bcl- 
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garum eohortes , timul paganorum tixarum- 
que ignava , sed procax ante periculum 
manus , omnibus partii erumpunt , ut Ba - 
tavos numero impares circumfundant. Illi y 
veteres militiae , in cuneos congregantur y 
densi undique , et frontem tergaque ac la- 
tus tati. Sic tenuem nostrorum acicm per- 
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po stesso un branco codardo , ma fuor di 
pericolo insolente , di pagani (a) e baga- 
glio^ , fa una sortita generale a un tratto 
per inviluppare i Baiavi , inferiori di nu- 
mero. Questi allora , vecchi guerrieri , for- ’ 
inansi in cunei condensati d’ ogni banda , 
e difendendosi (è) di fronte , di spalla , e 
di fianco (c). Cosi rompono ed aprono le 

dava qui vult salvarti Rcmpuhlicam , me sequatur j 
«d allora in vece di prestar il giuramento un pet- 
tino , giuravan tutt’ insieme , e perciò questo genere 
di milizia cliiamavasi Conjuratio. 

(a) Per pagani potrebbero anche intendersi quei 
che an quasi dimenticata la milizia come poltroni e 
dediti all’ ozio della città. 

(b) Se uomini , che della tattica a scriver in- 
trapresero , della medesima la forza avesser com- 
preso , avrelber veduto , che il cuneo , quando an- 
cor altro significar non potesse , che il noto i stru- 
mento della Mecanica , nella Tattica pelò solo ad- 
ditar poteva un corpo di gran fondo , adoperato 
per rompere , ed aprire gli ordini , dalla somi- 
glianza dell' effetto meta for icamenle così chiamato. 

Fin qui il nostro dottissimo Palmieri , il quale sog- 
giunge , che doveva un tal corpo di soldati stretta- 
mente uniti e condensati aver , secondo le giuste re- 
gole , una figura quadrilatera ; era in somma la co- 
lonna d' attacco de' Romani. 

(c) Non già sicuri , come la maggior parte dei 
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nostre schiere di poco fondo. Nel ceder 
che fanno i Belgi, la legione vien respin- 
ta , e tutti correvan tremanti a guadagnare 
il vallo e le porle. Ecco dove fu maggiore 
la strage. Colmansi «li cadaveri i fossati : 
nè perchè morti o feriti ma perchè pre- 
cipitavaiisi dentro , e la maggior parte re- 
stò vittima delle lor armi d’ offesa. I vin- 
citori , evitando di passar per la Colonia 
Agrippinense («), e commessa non avendo 
ostilità pel corso del viaggio , scusavansi 
anche del conflitto di Bornia , come quelli , 
che chiesta la pace , e veduta negarsi , al- 
tro non avesser fatto , che difendersi. 

§. ai. Civile, per la venuta di queste 
coorti di Veterani , vedendosi ormai alla 
testa d’ un esercito , che poteva dirsi ta- 
le (ò) , ma perplesso tuttavia, e riandando 

traduttori. Tutus , presso i Latini , è spesso qui luium 
l’rartlat. E chi lutum pracstat? Colui che si difende. 
Come poi il Cuneo, ossia , questo corpo di gran fon- 
do «i difenda da per tutto , ognun 1’ intende ; sicco- 
me ciò , clic segue , serre a confermar 1' idea nostra 
del Cuneo , adoperato per rompere le schiere Romane 
di poco fondo in questa occasione, 

(a) Colonia d' oggidì 

(b) Giacché da principio altro non fu , che mas- 
sa , come può vedersi nel 5- i5. 
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fringunt. Cedentibus Belgis , peìlitur legio , 
et valium portasque trepidi petebant. Ibi 
plurimum cladis : cumulatae corporibus fos- 
sae : nec caede tantum et vulneribus , sed 
mina , et suis plerique telis interi-ere . Vi- 
ctores , colonia A grippinensium vitata , nihil 
celerò in itinere hostile ausi , Bonnense 
praelium excusabant: tamquam pace petìta > 
postquam negabatur , sibimet ipsi eonsuluis- 
sent. 


2 1 . Civilis , addenta veteranarum cokor- 
tium , justi jiim exercitu» duci or , sed con- 
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silii ambiguus , et vim Romanam reputans , 
cunctos , qui aderant , in verba Vespasiani 
adigU mittitquc legatos ad duas legiones , 
quae priore acie pulsae , in Velerà castra 
concesserant , ut idem sacramcntum acci- 
perent. Redditur responsum , neque prodi- 
toria , neque hoslium se consiliis uti. Esse 
sibi Vitellium principem , prò quo fiderà 
et arma usque ad supremum spiritimi re- 
tenturos : proinde perfuga Batavus arbitrum 
rerum liotnanarum ne ageret , sed merita» 
sceleris poenas expectaret. Quae ubi< relata 
Civili , incensus ira , universum Batavorum 
geniem in arma rapii. Junguntur Bructeri 
Tencterique , et excita nuntiis Germania , 
ad praedam famamque. 


ai. sfdversus has belli concurrentis mi - 
nas , legati legionum , Mummius Lupercus , 
et Numisius Rufus , valium murosque firma- 
banl : subversa longae pacis opera , haud 
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le forze Romane , fece da tutti , che colà 
ritrovavansi , giurar ubbidienza a Vespa* 
siauo : nel tempo stesso invia de’ legati a 
quelle due legioni , le quali disfatte nel- 
1 ’ attacco antecedente eransi ritirate in Ve- 
tera , perchè al giuramento medesimo sì 
sottoponessero. La risposta si fu che nè da 
un traditore , nè da nemici volevan essi 
consigli. Che il lor Principe era Vitellio y 
in di cui servi zio conserverebbero fedeltà 
ed armi fin all' ultimo respiro : non si er- 
gesse dunque un Botavo fuggitivo a dispo- 
sitene delle cose Romane , ma castigo degno 
della sua scelleratezza si attendesse. JLe quali 
cose rapportate che furono a Civile, dando 
«gli nelle furie gridò iu tutta la Nazion 
de’ Baiavi all’arme. Entrano in lega i Bru- 
teri , e Tenteri, e la Germania tutta vie» 
per mezzo di messaggi invitata a venire a 
divider gloria e bottino. 

$. 22. Contro sì fatte minacce d’ una 
guerra di coalizione i legati delle due le- 
gioni Mummio Luperco e Numisio Rufo 
rinforzavan mura e trincee (a) j-demoliron- 
si , perchè non ne profittasse il nemico , 


(a) Hi Velerà. 
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tutti quegli edifici , che nel corso d’ una 
lunga pace eransi a guisa di Municipio in- 
nalzati in poca distanza dal campo («). 
Ma fu questo piccol provvedimento , se nel 
tempo stesso non trasportavansi le vettova- 
glie dentro gli accampamenti : lasciaionle 
invece andare a sacco. La licenza così con- 
sumò in pochi giorni ciò , che per lungo 
tempo soddisfjtto avrebbe a’ bisogni della 
■vita. Civile , occupando il centro col Cor 
eie 1 Baiavi , riempie di caterve de’ Germani 
1’ uua e 1’ altra riva del Reno perchè più 
terribile apparisse, ed intanto la cavalleria 
volteggiava per la pianura. IScl tempo stesso 
accompagna vanii le navi spinte conti’ acqua. 
Di qui in somma le bandiere delle coorti 


(a) Cioè , precestria , clic vai lo stesso luoghi 
dinanzi al campo. In somma questi , cdiCzj coslrui- 
vansi per servir d’ alloggio ai bagaglioui , ed a tutti 
coloro che srg'iivan t’ esercito per oggetto di traffico , 
opcic naturalmente temporali , e dove conservandosi 
gli oggetti destinati agli usi delta vita , stata sarebbe 
prudenza di trasportar nel Campo ciò che conserva- 
vasi ne’ proeeslrj. Cosi può darsi un giuslo senso al 
Parum provi sum cc. cosa ncgligenlata dalla maggiojr 
parte de’ traduttori , dicendo solamente : poco si at- 

tese a fornir il campo di rivai. Si noli la parola 
convellere. 
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procul eastris in modum munìtìpii exstru- 
cta , ne hoslibus usui furent. Sed parum 
provisu/n , ut copine in castra cunveheren- 
tur : rapi permisere. Ita paucis diebus per 
licentiam absumpta sunt , qune adversus ne- 
cessitates in longum suffecissent. CiviVs me- 
dium agmcn cum robore Batavorum obli - 
nens , utramque Rheni ripam , quo trucu- 
lentiur visu foret , Germanorum catervis 
completa adsultante per campos equite. Si- 
mul naves in adversum amnem agebantur. 
Hinc velerunarum cohoriium signa , inde 
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depromptae silvis lueisque ferarum imagines , 
ut cuique genti inire praehum mos est , mix - 
ta belli civilis externique facie abstupefe- 
cerant obsessos: et spern oppugnantium au- 
gebat arnplitudo valli > quod duabus legio - 
nibus situm , vix quinque millia armatorum 
Romanorum tuebatur. Sed lixarum multi • 
ludo , turbata pace illue congregata T et 
bello ministra aderat. 


Digitized by Google 



•Veterane , di là le immagini di bestie feroci 
prese dalle lor selve e boschi , secondo lt 
diverse usanze di ciascheduna Nazione uei- 
1’ attaccar battaglia (a) , facendo come un 
miscuglio di guerra civile c straniera ( b ) , 
rendevan attoniti gli assediati : nel men- 
tre che accresceva le speranze degli assedi- 
enti 1’ ampiezza di quel vallo , eh’ essendo 
stato fatto per due legioni , serviva or 
d'asilo a cinquemila appena soldati Romani. 
Per altro vi si trovava una gran quantità 
di bagaglioni , la quale eravisi adunata fit* 
da’ primi tumulti , e che render poteva un 
qualche servizio militare (c). 

(a) Di fatti questo benché si racconti dal nostro 
storico nel $. vii. de’ moribus Gena, per un costuma 
generale de’ Germani ( quasi fossero queste fiere gli 
Dei lor protettori ) purtuttavia era vario secondo le 
varie Nazioni. Parlando quindi nel $. 45 degli Estj , 
ossia di que’ della Prussia Ducale d’ oggidì , Cur- 
landia , Livonia , racconta particolarmente di essi : 
liatrem Dcum venerantur : insigne superstitionis , 
formas aprorum gestant. Id prò armi» ec. 

(b) La civile per le coorti veterane , la *lra- 
niera , per tutte quelle immagini di bestie feroci. 

(c) Bisogna risovvenirsi di ciò , eh’ è stato da 
noi osservato riguardo a lixae e calonet , i quali 
vanno per lo più uniti , ma la lor natura era ben 



96 

23. Una porzione di quegli alloggia- 
menti era posta dolcemente in collina, an - 
davasi all'altra in piano: e per verità con 
tai quartieri d’ inverno creduto aveva Au- 
gusto , die assediate ed imbrigliate tener si 
potessero le Germanie : nè che tra le scia- 
gure stata vi sarebbe mai quella , che ve- 
nisser lui anche ad attaccar le nostre le- 
gioni. Quindi fu , che nè alla naturai po- 
situra, nè alle solite fortificazioni opera al- 
cuna si aggiugnesse : andayan superbi del 
lor coraggio , e delle lor forze militari , 
della potenza Romana , e del lor braccio. 
I Baiavi , e i Transrenani (a) , perchè se- 
parata 1* una dall’ altra più chiaro apparisse 
la lor prodezza , formatisi per Nazioni in 
corpi diversi , provocando da lontano il 
nemico. Indi in vedere che la maggior 
parte de" lor dardi restava» fitti a voto nel- 

di versa 1. lixac erari liberi e come mercatanti segui - 
van t’ esercito ; calorie s erano schiavi , a. perchè ( e 
questo è il caso presente ) calones consideravamo 
come parte dell’ esercito , mentre scrvivansi spesso 
della lor opera i Generali , essendo essi presenti a 
tutti gli esercizj militari ed avean perciò una qualche 
tintura del mestiere. 

(a) Come Bruteri , Tenteri ec. 
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* 3 . Pars castrorum , in collem leniter 
adsurgens ; pars aequo adibatur : quippe , 
illis hibernis , obsideri premique Germanias , 
Augustus crediderat : neque umquam id ma - 
lorum , 11 / oppugnatum ultro legiones nostras 
venirent. Inde non loco , neque munimentis 
labor addìi us : vis et arma satis placebant 
Baiavi , Transrhenanique , quo discreta vir- 
tù s manifestius spedar etur , sibi quaeque 
gens cunsistunt , eminus lacessentes. Post 
ubi pleraque te lorum turribus pinnisque moe- 


Stor. Voi. IV. 
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nium inrilti haereb tnt , et desuper saxis 
vulrier tb intur , cium ire atqne impstu » in- 
valere valium , appositis plerique scalis , 
oZa per testuiinem suorum : scundebintque 
jam quidam , quum glddiis et armorum i n- 
cussu pratici pitati y sudibus et pilis obruun — 
tur , praeferoces inilio « et rebus secundis 
nimii. Sed tum , praedae cupidine , adversa 
quoque tolerubant. Machinas etium , insoli - 
tum sibi , ausi : nec ulla ipsis sollertia i 

p erfugae captivique docebunt struere mate — 
rias in modum pontis , inox subjectis rotis 
propellere : ut alii superstantes , tamquam 
ex aggere , praeliarentur : pars , intus , oc- 
culti muros subrucrent. Sed excussa balistis 
saxa stravere informe opus : et crates vine - 
asque parantibus , adactae tormentis arden - 
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le torri e ne 11 merli de’ tauri , ed essi in- 
tanto feriti da’ sassi , che venivan loro di 
sopra , corser con grida ed impelo a sfor- 
zar lo steccalo, tentando la maggior parte 
di salirvi con le scale , ed altri per mezzo 
della testuggine (a) : ed era già riuscito a 
taluni , quando buttati giù dalle spade e 
dall' urto delle altre armi , rimangon da un 
rovescio sepolti di pertiche e di pili, trop- 
po in sul bel principio animosi , e nell’im- 
prosperire immoderati. Ma ora per vaghezza 
di bottino tolleravan anche le disavventure. 
Ardiron ancora di fabbricar macchine, cosa 
ad essi insolita : nè aveauvi la minima ar- 
te : erano i disertori e i prigionieri che in- 
segnavan loro di congegnare i materiali da 
formar come un ponte 5 indi a sospiguerli 
su delle ruote contro le mura in modo , 
che taluni stando di sopra combattesser 
come difesi da un parapetto , parte , di 
dentro, andasser nascostamente a scavar la 
muraglia. Ma i sassi scagliati dalle nostre 
baliste disfecer questa opera informe : sic- 
come mentre apprestava essi graticci e 
gabbioni , venivan loro con de’ trabocchi 

(a) V. >oj>r, storie 1 , ni. 37. 
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lanciate addosso aste ardenti (a) : e cosi 
gli assalitori erano i primi ad esser mole- 
stati dal fuoco , inGnattantocbè disperando 
dell’ assedio si rivolsero al blocco , non 
ignorando , che non eranvi dentro vetto- 
vaglie se non per pochi giorni , e gran 
quantità di bocche disutili. Nel tempo stesso 
speravan nel tradimento che avesse a na- 
scere dalla scarsità de’ viveri , nella insta- 
bilità della fede de’ servi , e in tutte le al- 
tre accidentalità d* una guerra. 

5 - 24. Fiacco intanto , avuta notizia del- 
1 ’ assedio degli alloggiamenti , e spedito 
eh’ ebbe nelle Gallie per soccorso , conse- 
gna a Dillio Vocola, legato della ventidue- 
sima legione , tutti gli eletti legionarj , con 
ordine di marciar lungo la riva , e a gran 
giornate. Pieno egli di paura , ed invalido , 
era l’ esecrazion delle truppe ; e per verità 
fremevan queste con parole niente equivo- 
che : Ch' eransi ad arte fatte uscir di Ma- 
fai) Hastarum , di cui faccyan uso gli ausiliarj , 
mentre i legionarj non adopera v-an ebe pili , triplex 
genus : unum breviores enntinet , quae manu emit- 
tuntur ; alterum longiores gravioresque , quas et 
manu retinere et jacularì etiam posscnt ; terfium 
gravissima) , quae tqrmetKif emi((ebanlur, 
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ies hastae : ultroque fpsi oppugnatores igni- 

bus petebantur : donec , desperata vi , ver - 
terent consilium ad moras , haud ignari 
paucorum dierum inesse alimenta , et mul - 
tum imbellis turbae. Si mul ex inopia prò - 
ditio , et fluxa servitiorum fides , ac fortuita 
belli sperabantur. 


7./\. Flaccus interim , cognito castrorum 
obsidio , et missis per Gallias , auxilia 
concirent , leclos e legionibus Dilli o V jcu- 
lae , duodevicesimae legioni s legato , tra- 
dii , ut quam maximis per ripam itineribus 
celeraret. Ipse pavidus , invalidus corpore , 
invisus militibus : neque enim ambigue f re - 
mebant , emissas a Magoutiaco Batarorum 
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coliortcs , dissimulalos Cirilis conatus , aj- 
sciri in societatem Germanos : non Primi 
Anlonii , neque Muciani ope Vcspasianun* 
magis adolevisse : aperta odia armaque pa- 
lam depelli : fraudem et dolum , obscura , 
eoque iaevitabilia : Civilem stare conira T 
struere aciem : Hordeonium e cubiculo et 
lectulo jubere , quidquid liosti conducat. 
Tot armatas forlissimorum virorutn man 113 
nnius seni* valetudine regi. Quia potius , 
interfecto traditore , fortunam virtutemque 
suam malo ornine exsolverent. His inter se 
vocibus instinclos fiammavere insuper allatae 
a Vespasiano literae , quas Flaccus , quia 
vccultari ncquibant , prò concione recitavit : 
vinctosque , qui attulerant , ad Vitellium 
misit. 

* 5 . Sic mitigatis animis , Bonnam , lii- 
berna primae legionis , ventum. Jrfiensior 
illic miles , culpam cladis in Hordeonium 
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gonza le coorti de' Baiavi , dissimulati i 
tentativi di Civile , e contratta lega coi 
Germani : che nè per opera d' Antonio , ni 
di Mudano , avuto avea Vespasiano mag- 
giore ingrandimento : che gli odj alla sco- 
verta , ed una guerra dichiarata posson re- 
spignersi : la frauje e V inganno , perchè 
pasconsi di tenebre , irreparabili : che Ci- 

vile veniva ad affrontarne , mettevusi in 
ordin di battaglia : Ordeonio invece dalla 
camera sua , dal suo letto ordinava ciocché 
sarebbe profittevole al nemico. Dunque tante 
braccia di coraggiosi guerrieri regolati sa- 
ranno dalla malsania d' un vecchio ? quanto 
meglio , toltagli la vita , liberur da augu- 
rio così tristo la lur fortuna , e il lor co- 
r aggio. Riscaldati già «la questi discorsi 
fra loro, venne inoltre ad infiammarli certa 
lettera di Vespasiano , che Fiacco non po- 
tendo celare recitò in puhlica assemblea : 
ed inviò coloro, i quali portata l’ aveano , 
incatenati a Vitellio. 

§. 2 Ò. Raddolciti così gli spiriti , si Venne 
a Donna , alloggiamento d’ inverno della 
prima legioue. Le truppe quivi assai più 
inviperite tutta rovesciava!! su d’ Ordeonio 
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la colpa delle strage sofferta (a): Per orditi 
di lui marciate esse ad attaccare i Baiavi 
come se venute sarebber dietro le legioni. 
Per tradimento di lui tagliate esse a pezzi, 
non sopraggiungendo nissuno a soccorrerle . 
Cose queste tenute celate al restante del - 
1' esercito , nè passarsi alla conoscenza del 
loro Imperatore ; conciosiachè accorrendo le 
altre Provincie spenta sarebbesi in sul suo 
nascere quella perfidia. Lesse allora Ordeo- 
nio all’ esercito le copie di tutte le lettere , 
con cui implorava il soccorso dalle Gallie , 
dalla Britanni.? , e dalle Spagne ; cd egli 
fu , che dette il pessimo esempio di far 
consegnar le lettere agli Alfieri ( b ) delle 
legioni , da’ quali Irggevansi alle truppe 
prima , che ai Capitani. Indi ordinò, che 
s’ imprigionasse un di que’ sediziosi , più 
per un alto d’ autorità , che per non essere 
che d’ un solo la colpa. E da Benna fu 
fatto passar 1’ esercito nella Colonia Agrip- 

(a) E raccontata nel J. 20. 

(b) Per leggerle nel luogo sagro , dove coueer- 
vavansi le bandiere, cioè, uè’ Principi . Difatti leg- 
giamo nella lettera di M. Antonino Imperatore pres a 
Sparziano in Pt'scennio Nigro c. ty ; llaque miti littr- 
ras recitandas ad ugna. 
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vertebat : ejus jussu direclam adversus Ba- 
tavos aciem , tamqaam a Magontiaco legio- 
nes sequerentur : ejusdem proditione coe- 
sos , nullis supervenientibus auxiliis. Igno- 
tae haec ceteris exercitibus , neque impe- 
ratori suo nuntiari ; quum accursu tot pro- 
•vinciarum exstingui repens perfidia potue- 
rit. Hordeonius esemplarla omnium Utero - 
rum ^ quibus per Gallias Britanniamque et 
Hispanias ausilio orabat , esercitai re - 
citavit ; instituitque pessimum facinus ut 
epistolae aquiliferis legionum traderentur , 
a quis ante militi , quam ducibus , lege- 
bantur. Tum e seditiosis unum vinciri jubet , 
magis usurpando juris , quam quia unius 
culpa foret. Motusque Benna esercitai in 
coluniam Agrippineniem ; adjluentibus ausi- 
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liis Gallorum , qui primo rem Romanam 
enixe juvabant. Max , valescentibus Germa- 
nis , pleraeque civitates adversum nos arma - 
tae , spe libcrtatis ’ et , si exsuissent servi- 
tium , cupidine imperitandi Gliscebat ira - 
cundia legionum , nec terrorem unius mili- 
tis vincala indiderant : quia idem ille ar~ 
guebat ultro conscientiam ducis : lamquam 
nuntius inter Civilem Flaccumque , falso 
cxiuiine , testis veri oppriroeretur. Conscen - 
dit tribunal Vacala , mira constantia , pre- 
hcnsumque millitem , ac vocifer antem , duci 
ad supplicium jussit. Et dum mali pace nt , 
optimus quisque jussis paruere. Exin con- 
scnsu ducem Yoculam poscentibus , Flaccus 
summam rerum ei permisit. 

26. Sed discordes animos multa effera- 
bant : inopia stipendii frumeniique ; et simul 
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jiinese , dove venivsn tuttavia in folla le 
truppe ausiliarie de’ Galli, i quali sul prin- 
cipio della guerra avean tutti sostenuto con 
ogni sforzo le cose Romane: ma parecchie 
lor città , da che acquistaron la prepon- 
deranza i Germani , eransi armate contro 
di noi per isperanza di libertà , e riuscito 
che loro fosse di ricuperarla , per vaghezza 
di signoreggiare. Cresceva intanto 1’ ira 
delle legioni, né la prigionia d' un sol uo- 
mo spaventale le aveva : anzi questi stesso 
servitasene inoltre di pruova contro 1 ’ in- 
timo sentimento del Generale del proprio 
delitto, come se essendo egli stato il mez- 
zano delle segrete intelligenze fra Civile e 
Fiacco , si volesse con una calunnia op- 
primerlo onde toglier di mezzo un testi- 
mone della verità. Sali allor Vocola intre- 
pido sul Tribunale, ed afferrato colui che 
fortemente gridava, ordina che si porli ed 
esser giustiziato. E mentre i tristi tremano, 
tutti i buoni ubbidirono. Indi cercando ad 
una voce Vocola per Capitano, ccdettegli 
Fiacco il supremo comando. 

5- 26 . Ma molte eran le cose,, che in- 
ferocivan quegli animi, già mal d’accordo 
fra loro : scarsità di danari e di viveri , 
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e nel tempo stesso le Gallie , le quali ri- 
cusava n leve e tributi : il Reno, per una 
siccità , sconosciuta a quel clima , appena 
capace di sostenere i navigli : difficoltà di 
commercio: sentinelle collocate di man in 
mano lungo tutta la riva del Reno , per 
impedirne il guado a' Germani : e quindi 
meno viveri , e più consumatori. Presso 
il volgo la stessa penuria d’ acqua leneasi 
come prodigiosa , quasi noi fossimo dagli 
stessi fiumi , da quelle stesse antiche difese 
dell’ Impero (a) , abbandonali : ciocché in 
pace accidente dìcevasi , o effetto naturale , 
destino ora , ed ira degli Dei. Entrati che 
furono in Novesio (/>) T va seco loro ad 
unirsi la sedicesima legione. Si congiunse a 
Vocola per coadjutore Erennio Gallo legato: 
nè avendo cuore d' affrontare il nemico , 
nel luogo detto Gelduba (c) si posero a 
campo. Quindi esercita van le truppe a porsi 
in ordin di battaglia , a costruir valli e 
fossati , e in tutti gli altri guerrieri ritro- 
vali. E per infiammarli al coraggio col 

(a) Mari Oceano , ant amnibus longinquis seplum 
imperlimi. An. 1. 9 de Aug. 

(b) Neuf presso Dusseldorf. 

(c) Il Borgo oggidì di Getub. 
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delectum tribulaque Galliae adspernantes } 
Hhenus , incognita illi coelo siccilate , nix 
navium patiens ; ardi commeatus : disposi- 
tele per omnem ripam stationes , quae Gej— 
manos vado arcerent ; eademque de causa 
minus frugum , et plure%, qui consumere nt. 
A pud imperitos prodigii loco accipiebatur 
ipsa aquarum penuria , tamquam nos amnes 
quoque , et vetera imperii munimenta dese - 
rerent : quod in pace , fors , seu natura , 
lune fatum et ira Dei , vocabalur. Ingressis 
Novesium terriadecima legio conjungilur. 
Additus Vacuine in partem curarum Heren - 
nius Gallus , legatus : oec ausi ad hostem 
pergere , loco , cui Gelduba nomea est , 
castra fecere. Ibi struenda acie , muniendo 
vallandoque , et ceteris belli meditamentis 
militem firmabant. Utque praeda ad virtù- 
lem accendere tur , in proximos Gugernorum 
pagos , qui societatem Civilis acceperant , 



duci us a Vacuili •exercilus . Pars cum TI ti- 
re nn io Gallo permansit. 

27. Forte navem , haud procul castris , 
frumento gr avene , quum per acida haesisset , 
Germani in suam ripara trahebant. Non tu- 
lli Galtus y misitque subsidio cohortem. Au- 
ctus et Gcrmanorum numerus , pauldlimque 
adgregantibus se auxiliis , a eie certatum. 
Germani , multa cum strage nostrorum , 
navem abripiunt. Vidi ( quod tum in mo- 
rem verterat ) non suam ignaviam , sed 
perfidiata legati cuìpabant. Protractum e 
tentano , scissa veste , verberato corpore , 
quo prelio , quibus consciis , prodidisset 
esercitino , dicere jubent. Fedii in Hordeo - 
nium invidia. Illum auclorem sceleris , hunc 
miaistrum vocant 5 donec exitìum minitanti - 
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mezzo del bottino, menò Vocola l’esercito 
negli adiacenti Ijorghi de’ Gugerni (a) , i 
quali confederati eransi con Civile : una 
porzione con Erennio Gillo si rimase. 

5* 27 . L’accidente portò eli’ essendo per 
que' Lassi fondi , non in gran distanza dal 
campo , rimasta in secco una nave carica 
di biade , traevanla i Germani in terra 
dal lato loro. Non lo sofferse Gallo, e di- 
staccò una coorte in soccorso. S’ accrebbe 
anche.il numero de’ Galli , ed aggregan- 
dosi a poco a poco gli aiuti , si venne a 
battaglia campale. I Germani con grande 
strage de’ nostri portansi via la nave. I vinti 
( che questa era allor 1 ' usanza ) non su 
la propria codardia , ma su la perfidia del 
legato (A) , ne rovesciavan la colpa. Trat- 
tolo dalla sua teuda , lacerategli le vesti , 
covertolo di bastonate , voglion che con- 
fessi a che prezzo , con che complici tra- 
dito avesse l’esercito. L’odio verso Ordeo- 
nio rinasce. Costui chiamano 1’ autore co- 
stui lo strumento del delitto , infìnatlanto» 

(a) Parte oggidì de’ Ducati di Cleyes * Gbeldria 
tpl Reno e la Mosa. 

(b) Cioè , d’ Erenni» Gallo. 
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che atterrito dalla minaccia di morte , ac* 
cusò alidi’ egli Ordeouio di tradimento : e 
messo in ceppi , libero non ne fu , che 
alla venuta di Gallo. Questi nel dì vegnen- 
te punì di morte tutti gli autori di quel 
sollevamento. Tanto in quell’ esercito con- 
trastavan fra loro 1’ indisciplinatezza e la 
sofferenza. Non può negarsi che il soldato 
ordinario fosse fedele a Vitellio : tutti gli 
uSziali del più gran riguardo inchinavano 
verso Vespasiano : di qui nasceva quell' al- 
ternazione di delitti e di castighi , e col fu- 
rore mescolata 1’ ubbidienza in modo , che 
contener non si potessero que’ che pur 
potevan punirsi. 

§. 28. Le forze intanto della Germania 
tutta correvano ad accrescer quelle di Ci- 
vile , suggellando il lor trattato d’ alleanza 
con dar per istalichi i più nobili della Na- 
zione. Egli secondocbè diversamente vici- 
navano , a chi ordina di porre a ferro e 
sacco gli Ubj e i Treviresi (a), a chi di 
passar il Reno , onde travagliar Menaspj , 
Morini , e l’estremità delle Gallie. Fecesi 
preda di quelchè era così nell’ una che 

/ 

(a) Colonia e Trovili d’ oggidi 4 
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bus exìerritus , proditionem et ipte Hor- 
deonio objecit : vinctusque , adventu demum 
Voculae exsolvitur. Is posterà die auctores 
seditionis morte offecit. Tanta illi , exercitui 
diver sitai inerat liccntiae , patientiaeque. 
Haud dubie gregarius miles Vilellio fidas : 
splendidissimi is quisque in Vetpasianum proni: 
inde scelerum ac suppliciorum vices , et mix- 
tus oh se quia furor : ut contineri non pos - 
seni , qui puniri poterant. 


28. At Civilem immensis auctibus uni - 
versa Germania extollebat , societate nobi- 
lissimi* obsidum firmata. Ille , ut cuique 
proximum , vastari Ubios Treverosque , et 
alia minu Mosam amnem transire jubet , 
ut Menapios , et Morinos , et extrema 

Galliarum quateret. Actae utrobique prae- 
Stor. Voi. IV 8 



n/Sf 

dae ; infestius in Ubiis , quod gens Germa- 
nicae origini s , ejurata patria , Romanorum 
nomea , Agrippinenses vocarentur. Caesae 
cohortes eorum ) in vico Marcoduro , incu - 
riosius agentes , quia procul ripa aberant. 
Nec quievere Ubii , quominus praedas e Ger- 
mania peterent : primo impune ; dein cir - 
cumventi sunt , per omne id bellum meliore 
usi fide , quam fortuna. Contusis Ubiis , 
gravior , et successu rerum ferocior Civili t 
obsidium legionum urgebat ; intentis custo- 
dii , ne quis occultus nuntius venienti au- 
xilii penetraret. Machinas molemque operum 
Botavi delegat : Transrhenanos proelium 
poscentes , ad scindendum valium ire, de- 
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mxjÌT’ altra parte , ma con più accanimento 
negli Ubj , come Nazione, la quale, d’ ori- 
gine Germanica , assunto avesse, rinegando 
la patria , il nome Romano d' Agrippine- 
si (a). Furon le lor coorti tagliate a pezzi 
nel paese Marcaduro (6), mentre stavan-' 
sene senza riguardo, perchè lontane dal fiu- 
me. Nè si tenner gli ULj le mani a cin- 
tola eh’ ei non andassero a saccheggiar* ' 
altri paesi della Germania , in sul princi- 
pio impunemente, indi inviluppati, ebbero 
in tutto il corso di quella guerra più lealtà 
che fortuna. Ridotti gli Ubj in mal termi- 
ne , divenuto Civile più molesto, e pe’ fe- 
lici successi più baldanzoso , strigneva vie- 
più 1’ assedio delle legioni (c) , cintele 
avendo esattamente di sentinelle , perchè 
messaggio alcuno del soccorso non vi pe- 
netrasse. A (fidò a’ Batavi il maneggio delle 
macchine, e la cura delle opere necessarie! 

« que’ d’ oltre Reno , i quali chiedevan di 
venire alle mani , ordina d' andare a sfor- 

(a) Da Agrippina come si racconta nel zìi. 
degli An. 27, 

(b) Duren nel Duooto di Julieri. 

(c) Che stavano in Vetcra, ossia, Santen, Ved. 

il J. a3. 3 
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zar le trincee , e respinti che furono , di 
ritornare alla carica , essendo il numero 
al di là del bisogno , e i danni facili a 
ripararsi : nè la notte stessa cessar fece il 
travaglio. 

§. ig. Bensì fatti di molli fuochi intorno 
intorno , e banchettando nel tempo stesso , 
correvano, a misura eh’ era n caldi del vi- 
no , a combattere con una temerità senza 
fruito. E per verità i dardi nel buio della 
notte tiravansi al vento : i Romani invece 
ponean la mira alle schiere visibili (a) dei 
Barbari, ed in ispezie a chiunque per co- 
raggio o per decorazione si distinguesse. 
Venne una tal cosa da Civile avvertita , 
onde , spento il fuoco , ordina , che col 
bujo e con le armi tutto si ponga sossopra. 
Allor si il frastuono , i fortuiti avvenimenti , 
e nissun’avvedutezza, sia nel dirizzare i colpi, 
sia nello schivarli. Là , donde partiva , il 
grido , volgonsi le persone , scaricansi gli 
archi : il valor più non giova , è il caso , 
che mette tutto in insompiglio , e sono 
spesso i dardi de' più vili , di cui cadon 
vittima i più coraggiosi. Dal canto de’Ger- 

(a) Pe’ fuochi. 
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trusosque , redintegrare ceit&men jubet ; 
superante multitudine , et facili damno '■ nec. 
finem labori nox attulit. 


• • * • • # 

29. Congestis circum lignis , accensisque , 

simul epulantcs , ut quisque vino incaluerat , 
ad pugnam temeritale inani ferebantur . 
Quippe ipsorum tela per tenebrai vana : fiu- 
mani conspicuam Barbarorum aciem , et si 
quis audacia , aut insignibus effulgens , ad 
ictum destinabant. Inlellectum id Civili 5 
et , restinolo igne, miscere cuncta tcnebris 
et armis jubet. Tum vero strcpitus dissoni , 
casus incerti , neque feriendi , neque decli- 
nandi providentia. linde clamor ucciderai , 
circumagere corpora , tendere arcus : nihil 
prodesse virtus , fors cuncta turbare , et 
ignavorum saepe telis fortissimi cadere. A- 
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pud Germano*^ inconsulta ira : Romanns 
miles , periculorum gnarus , ferrata s sudes , 
gravia saia , non forte jaciebat. Ubi sonus 
malie ntium , aut appositae scalae hostem in 
manus dederant , propellere umbone , pilo 
segui : multos in moenia egressos , pugioni- 
bus fodere. Sic exhausta nocle , novam 
aciem dies aperuìt. 


3o. Eduxerant Botavi tur riin , duplici 
tabulato , quam praetoriae portae ( is ae- 
quissimus locus ) propinquantem , promoti 
Cantra validi asseres , et incussae trabes 
perfregere , multa superstantium pernicie. 
Pugnatumque in perculsos , subita et pro- 
spera eruptione. Simul a legionariis , peri - 
tia et arte praestantibus , plura struebantur. 


Digitized by Google 


1,9 

mani 1’ ira è da sconsigliali : il soldato 
Romano , sperimentato uè’ pericoli , non 
a volo scagliava pertiche ferrate , e pesanti 
sassi. Allor quando solamente il romor di 
chi tentava o dava la scalata assicuralo 
avealo della persona nemica , corre a re- 
spingerla con lo scudo ( a ) , ed inseguirla 
col pilo : molti poi , giunti fin su le mu- 
ra , trafiggeali con le spade. Consumata 
in tal guisa la notte , aperse la luce del 
giorno una nuova scena di combattimento. 

J. 3o. Alzala aveano i Batavi una torre, 
la quale , a doppio tavolato , nell’ avvici- 
narsi alla porta Pretoria ( che in questo 
luogo era più piano il terreno ) restò da- 
gli stangoni oppostile in contrario , e dalle 
travi scagliate , fracassata , con gran danno 
di chi vi stava di sopra. Profittando in- 
tanto della costernazione , si corse a com- 
battere con una improvvisa e felice sortita. 
Nel tempo stesso da’ Iegionarj , di gran 
lunga più periti ed ingegnosi di loro, mol- 
.te più macchine artificiosamente facevansi. 

(a) Cioè colla parte convessa dello scudo, detta 
umbone , che serviva a quest’ uso , ed a quello di 
far come strisciare i dardi. 
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Ma niente incusse tanta paura , quanto 
certo ordigno a guisa di mazzacavallo , il 
quale , abbassandosi a un tratto , alzava 
in aria uno o più de’ nemici , in su gli 
occhi de' lor compagni stessi , indi volgen- 
dosi il conlrappreso , lo gettava nell’ interno 
del campo. Civile abbandonato il pensier 
dell' assalto erasi nuovamente appigliato a 
quel del blocco : sovvertendo intanto con 
delle nuore , che Iacea spargere , e con 
delle promesse , la fede delle legioni. 

§. $t. Tutte queste cose operaronsi in 
Germania prima della giornata di Cremo- 
na , il di cui successo non si seppe , che 
per mezzo d’ una lettera di Primo Anto- 
nio, unita all’editto di Cecina. D’altronde 
>1 Prefetto d’ una coorte de’ vinti , Alpino 
Montano , attestava in persona lo stato 
delle due fazioni. Quindi le diverse com- 
mozioni degli spiriti. Le truppe ausiliare 
della Gallia, nelle quali nè amore nè odio 
di partito , e 1’ esercizio del mestier della 
guerra senza passione , al primo conforto 
de’ Prefetti , ribellami da Vitellio. Le an- 
tiche truppe eran quelle, le quali stavansi 
fluttuanti. Ma agli ordini di Ordeonio 
Fiacca, ed alle istanze de’ Tribuni , pro- 
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Praecipuum pavorem intulit suspensum et 
nutans machinamentum , quo repente demis- 
to , praeler suorum ora , singuli pluresve 
hostium sublime rapti , verso pondere intra 
castra effundebanlur. Civilis , omissa oppu- 
gnandi spe , rursus per otium adsidebat , 
nuntiis et promissis fidem legionum convel- 
lens . 


3i. Haec in Germania ante Cremonense 
praelium gesta , cujus eventum literae Pri- 
mi Antonii docuere , addito Caecinae edi- 
cto. Et prefectus cohortis e victìs , Alpinus 
Montanus ,fortunam partium praesens fate- 
batur. Diversi hinc motus animorum. Auxi- 
lia e Gallia , quis tiec amor , nec odium 
in partes , militia sine affectu , kortantibus 
praefectis , statim a Vitellio desci scunt : ve- 
tus miles cunctabatur. Sed adigente Hor- 
deonio Fiacco , instantibus tribunis , dixit 
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sacramentum , non vullu , neque animo satìs 
adfirmans : et quum celerà jurisjurandi ver- 
bo. conciperent , Vespasiani nomea haesitan- 
, aut lesi murmure , et plerumque silen * 
trunsmittebant . 


3a. Lectae deinde prò conciane epistolae 
Antonii ad Cisilem , suspicione! militimi ir- 
ritasere , tamquam ad socium partium scri- 
ptae , e/ '/e Germanico exercitu hostiliter. 
Max , allatis Geldubam in castra nuntiis , 
eadem dieta ,factnque : et missus cum man- 
dati s Montanus ad Civilcm , ut absisteret 
bello : neve externa arrjiis falsis velaret. 
Si Vespasianum juvare adgressus foret , sa- 
tis£ictmn coeptis. Ad ea Civilis , primo cal- 
lide -, post , ubi videt Montanum praefero - 
cem ingerito , paratumque in res novas , or- 
sù s a questu periculisque , quae per quinque 
et sigiati annos in castris Romanis exliau- 
sisset : Egregium , inquit , pietium laboris 
recepi , necem fratris , et vincula mea , et 
saevissimas hujus exercitus voces , quibus 


» 
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nunziarono il giuramento , mal contestan- 
dolo con la fisonornia e col cuore : od in 
tuffa la formola del giuramento il solo no- 
me di Vespasiano era quello, che pronun- 
ziavano esitando , o a mezza bocca , e 
passavanlo il più delle volte sotto silenzio. 

§. 32 . La lettura indi in pubblica adu- 
nanza della lettera d’ Antonio a Civile ac- 
crebbe i sospetti del soldato , come scritta 
a un suo partigiano , ed in un tenore , 
parlando dell’ esercito di Germania , come 
s’ e’ fosse un nemico. Pervenutane poco 
dopo la notizia al campo in Gelduba , le 
stesse parole e gli stessi fotti ; anzi fu spe- 
dito Montano a Civile con commissione di 
fargli intendere , che si astenesse dal com- 
battere , e non orpellasse una guerra tutta 
esterna. Se intrapreso avesse a favorir Ve- 
spasiano , esservi riuscito. A tal proposi- 
zione rispose in su le prime astutamente 
Civile , indi in vedere eh’ era Montano di 
natura ferocissima , e disposto alle novità , 
incominciando dalle doglianze e da’ rischi 
che ingoiato avea pel corso di ben venti- 
cinque anni ne’ campi Romani , Bello , egli 
disse, oltremodo il frutto eh' io raccolsi dei 
miei travagli ! i’ uccisione d‘ un fratello , 
e la aiia prigionia , non che le disumane 
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voci di questo esercito , con cui avend o egli 
chiesto il mio supplizio , cerco or io , per 
diritto delle genti , di vendicarmene. Voi 
poi , o Treviresi , voi altre tutte anime schia- 
ve , qual altra mercede mai vi attendete 
d' un sangue tante volte sparso , che quello 
d' una milizia infruttuosa , di tributi eterni , 
di verghe , di scuri , e di capricciose vo- 
glie di chi vi signoreggia ? .Ecco che io , 
Prefetto pur d' una sola coorte , e i Can- 
ni’iefiti e i Botavi , minima frazion delle 
Galiie , rovinammo quella ridicola vasti- 
tà (a) di accampamenti , o , tenendola ac- 
cerchiata , li consumiamo con la strage , e 
con la fame : alla fin fine , osando noi , o 
ne verrà dietro la libertà , o vinti , sarem 
que' di prima. InGammatolo con tale rispo- 
sta , ma imponendogli di riferirla in ter- 
tniui men duri, lo congeda : quegli ritornò 
come a mani vote dall’ ambasceria , dissi- 
mulando tutte le altre cose , le quali non 
guari dopo scoppiarono. 

§. 33. Civile , ritenutasi porzione delle 
truppe , fa marciare i veterani , e tutti i 

(a) In proporzione delle poche truppe che v» 
cran dentro. 
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ad supplicinm petitus, jure gentium poena» 
reposco ; vos autem Treveri , ceteraeque 
servicnlium animae , quod pi-aemium effusi 
totiens sanguini? exspectatis , nisi ingratam 
militiam , immortala tributa , vii-gas , se- 
cures, et dominorum ingenia ? Eu ego prae- 
fectus unius cohortis , et Canninefates Bafa- 
vique , exigua Galliarum portio , vana illa 
castrorum spatia excidimus, vel sepia ferro 
fameque premimus : denique ausos aut li- 
Lertas sequelur , aut vieti iidem erimus. 
Sic accensum , sed molliora referre jussum , 
dimittit. llle , ut inritus legalionis , rediit , 
celerà dissimularli , quae mox erupere. 


33. Civilis , parte cupiarum retenta , ve- 
terana* eohortes , et quod e Germanis ma - 
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xime pìcmptum , ndversus Foculam excrci - 
tumque cjus mittit } Julio Maximo , c/ Clau- 
dio Fidare , survris suae Jilio , ducibus. 
Rapiunt in transitu hiberna ulae , Ascibur- 
gii sita : adeoque improvisi castra invola- 
vere , u/ non alloqui , non pandere aciem 
Vocula potuerit.Id sulum , uf m tumulili , 
monuil , subsignano milile media firmare : 
auxilia passim circumfuia sunt. Eques pro- 
rupit , exceplttsque compositis hostium ordi- 
nibus y terga in suos vertit. Caedes inde , 
non praelium. Et Nerviorum cohortes. mela , 
seu perfidia , Intera nostrorum nudavere. 
Sic ad legiones perventum : quae , omissis 
signis , intra valium sternebantur ; quum 
repente , novo mix ilio , fortuna pugnae mu- 


Digitized by Google 



\1J 

più prodi Germani contro di Vocola e l’e- 
sercito di lui , sotto la condotta di Giulio 
Massimo , e del figlio di sua sortila Claudio 
Vittore. Mettono in passando a sacco gli 
alloggiamenti d’ inverno di quell’ ala , che 
era stanziata in Asciburgio («) , ed avven- 
taronsi al campo così improvvisamente , 
die non ebbe Vocola agio d’ arringar l’e- 
sercito, non di spiegarsi in battaglia. 'L'u- 
nica cosa che avverti di farsi , fu quella 
( come in tutte le subitanee e pericolose 
azioni ) che i legionarj si tenesser nel cen- 
tro. Le truppe ausiliarie si miseio confu- 
samente intorno intorno. La cavalleria fu 
quella , che uscì a dar 1’ attacco , ma ri- 
cevuta da’ nemici in buona ordinanza , 
fuggissi verso i suoi. Da quel momento fu 
strage, non conflitto. Intanto le coorti dei 
JVervj , fosse paura , fosse perfidia , lascia- 
rono i nostri fianchi scoverli. Così pene- 
trossi fin a’ legionarj , i quali , perdute le 
bandiere , atterrati venivano fin dentro ai 
ripari , quando tutt’ a un tratto cangiossi , 
per un soccorso che sopravvenne , la sorte 
del combattimento. Quelle coorti di Vasco- 


(a) Ashourg in vicinanza di Meurs. 
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ni , assoldate un tempo da Galba , ed or 
chiamate in aiuto , udendo nell’ avvicinarsi 
al campo le grida de’ combattenti , assal- 
gono alle spalle i nemici tuli’ intenti a quel*- 
1’ azione , ed incutono un timore più che 
al lor numero corrispondente (a) , chi fi- 
gurandosi che da Novesio , e chi da Ma- 
gonza venute fosser tulle le forze. Questa 
stessa falsa credenza inanimì i Romani , e 
mentre fidali nelle forze altrui , ripiglian 
le proprie. Tutti i più bravi di quanta 
infanteria mai eranvi de’ Batavi furono sba- 
ragliali : alla cavalleria riuscì di scappare 
insiem con le bandiere e i prigionieri , che 
fatti avevano nella prima azione. Moriron 
più dal cauto nostro in quella giornata , 
ma de' meno atti alla guerra: da quel dei 
Germani , quegli stessi , che ne formavano 
il fiore. 

§. 34. Cosi I’ uno che l’altro Generale, 
meritatosi con ugual errore le lor disgra* 
ziale vicende , profittar non seppero delle 
avventurose. E per verità se formato avesse 
Civile un più numeroso corpo di battaglia , 

(3) Dando più di larghezza che di fondo alle 
lor lince. • a 
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tallir. Fasconum lectae a Galba cohortes , 
ne tum accitae , dum castrìs propinquant , 
andito praeliantium clamore , intentos haste s 
a tergo invadunt , latioremque , quam prò 
numero , terrorem /aduni : aliis a Novesio , 
uliis a Magontiaco universa s copiai adve- 
nisse credenti bus. Jt errar Romanis addii 
animos , et dum alienis viribus confidunt , 
suas recepere. Fortissimus quisque e Bata- 
pii , quantum peditum erat , funduntnr : 
eques evasit , cum sìgnis captivisque , quo* 
prima acie corripuerant. Caesorum eo die , 
in partibus nostri s , major numerus et im- 
bellior j e Germani s , ipsa robora , 




«Itti 


34. Dux uterque , pari culpa meritus 

adversa , prosperi s defuere. Nam Civilis , 
Star. Fai. JF. q 
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si majoribus copiis instruxisset aciem , ciV- 
cumiri a tam paucis cvhortibus nequisset , 
castraque perrupta fxcidisstt. Vocula , nec 
adventum hostium exploravit , eoque simul 
egressus , victusque : dein victoriae parum 
confisus , tritis frustra diebus , castra in 
hostem movit : quem si statim impellere f 
cursumque rerum sequi malurasset ; solvere 
obsidium legionum eodem impelu potuit. 
Tentaverat interim Civilis obstssorum ani - 
mos , tamquam perditae a pud Romanos res , 
et suis victoria provenisse t. Circumfereban- 
tur signa vexillaque : ostentati etiam capti- 
vi : ex quibus unus , egregium fatinus au- 
sus , clara voce gesta patefecit , confossus 
illic a Germanis : unde major indici fides. 
Simul vastatione incendiisque flagrantium 
villarum , venire victorem exercitum intelli - 
gebatur. In conspectu castrorum constitui 
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Xìtnaso tton sarebbe inviluppato da cosi 
poche coorti , ed un campo , che riuscito 
gli era di «fonare , rovinato 1’ avrebbe. 
Vocola non istette neppure alle velette dei 
nemici j e quindi 1’ uscir in campo , e ri- 
maner vinto fu un punto solo : indi con* 
fidando poco nella vittoria riportata , non 
marciò, che consumati inutilmente alquanti 
giorni contro del nemico : che se avesse 
invece subito incalzato, e seguito in fretta 
il naturai corso delle cose , forse con quel- 
la stessa sola azione sciolto avrebbe T asse- 
dio delle legioni. Tentato in quel mentre 
avea Civile gli animi degli assediati, come 
se tutto presso i Romani in rovina, ed in 
man sua la vittoria. Portavansi intorno in- 
torno insegne e bandiere (o) *. fecesi anche 
mostra di prigionieri : de’ quali uno , ba- 
standogli il cuore di far la più eroica azio- 
ne , disvelò ad alta voce tutto T accaduto, 
e fu in quel luogo stesso trucidato da’ Ger- 
mani , onde s’ ebbe alla sua testimonianza 
maggior fede. Dalla devastazione nel tempo 
stesso e dalle fiamme in che andavano le 
città comprendeasi bene la venuta d’ un 

(a) Non aquile che portate av«a »eco Vitellio. 
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esercito vincitore. Quando fu questo a vi- 
sta degli alloggiamenti (a), dà Vocoia or- 
dine , che si piantino le insegne , e si tiri 
intorno un fossato ed una palizzata : cosi 
depositati quivi bagagli d’ ogni genere (6) , 
libere da qualunque impaccio veaisser le 
truppe alle mani. Da quel momento co- 
mincian le grida contro del Generale , con 
le quali chiedevano che si toccasse all’ ar- 
me. Ed eran finanche avvezzi ad usar del- 
le minacce. Senza dunque prender nep- 
pure tanto spazio di tempo da mettersi in 
ischiera, principiaron disordinati e stanchi 
ad azzuffarsi. Perocché Civile .teneasi pron- 
to , contando non meno ne’ falli de’ ne- 
mici , che nel coraggio de’ suoi. Variò k 
fortuna dal lato de’ Romani , ed i piu vili 
furono appunto i più sediziosi (c). Taluni 
memori della fresca vittoria mantengonsi 
in ordinanza , portan de’ colpi a’ nemici , 
fan coraggio a se stessi ed a’ lor vicini j 
e ristorata avendo la battaglia , tendon le 
mani agli assediati perchè scappar non si 

(a) Cioè di Vitera , ossia Santen. 

(b) Così quello che traevansi dietro , che quello , 
che portayan addosso. 

(c) lu duccm «lajaor pugaajn posccutium ec. 
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signa , fossamque et valium circumdari 
Focula jubet. Depositi» impedimenti sar- 
cinisque , expediti certarent. Bine in du- 
cem clamor pugnam poscentium : et minori 
adsueverant. Ne tempore quidem ad ordi <■ 
nandam aciem capto , incompositi fessique 
praelittm sumpsere : nam Civilis aderat , 
non minus vitiis hostium , quam virtute suo- 
rum fretus. Varia apud Romanos fortuna , 
et seditiosissimus quisque ignavus : quidam 
recenti s victoriac memores , retinere locum , 
ferire hostem , seque et proximos h or tari : 
et redintegrata acie , manus ad obsessos 
tendere , ne tempori deessent. Illi , cunei*. 
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e muri a cernente s , omnibus porti s prorum- 
punt. Ac forte Civilis lapsu equi prustratus , 
eredita per utrumque exercitum fama , vul- 
neratimi aut interfectum , immane quantum 
suis pavoris , et hostibus alacritatis indidit. 


35. Sed V ocula , omissis fugientium ter- 
gis , valium turresque castrorum augebat , 
tamquam rursus obsidium immineret : corru- 
pta totiens victoria , non falso suspectus 
bellum malie. Nihil aeque exercitus nostros , 
quam egestas copiarum fatigabal. Impedi- 
mento legionum cum imbelli turba Novesium 
missa , ut inde , terrestri itinere , frumen- 
tum adveherent. Nari) fumine hostes potie - 
bantur. Primum agmen securum incessit , 
nondum satis firmo Civile : qui , ubi rursus 
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facessero V occasione. Coloro , spettatori di 
tutto dall’ alto delle mura , fanno da tutte 
le porte una sortita. E gettato Civile casual- 
mente a terra dall’ essergli caduto sotto il 
cavallo , essendosi sparsa presso 1’ uno e 
1’ altro esercito la voce che fosse egli ferito 
o morto, non si può dire quanto ispirasse 
di costernazione a tutti , d’ alacrità a’ ne- 
mici. 

§. 35. Ma Vocola trascurando d’insegui- 
re que’ che fuggivano , attendeva a rinfor- 
zar la palizzata e le torri degli alloggia- 
menti (n) , come se uu nuovo assedio gli 
sovrastasse : venuto non a torto in sospet- 
to , per aver tante volte tratto mal frutto 
dalla vittoria , di essergli piu a grado la 
guerra. Or niente così molestava i nostri , 
che la scarsità delle vettovaglie. I carriaggi 
dunque delle legioni furon sotto la scorta 
di gente poco o niente atta alla guerra 
farti partir per Novesio ad oggetto di tra- 
sportarne grano per terra , giacché erano 
ì nemici in possesso del fiume. La prima 
spedizione non corse verun pericolo , non 
essendo ancor Civile ristabilito in salute. 


( a ) Cioè di Velerà ossia Saaten. 
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Ma non si tosto questi seppe la seconda 
spedizione de’ foraggieri a Novesio , e la 
maniera d' andarvi delle coorti di scorta 
come si stesse in piena pace , che assale in. 
Buon ordinanza una truppa , di cui raro 
quegli che si trattenesse sottp le bandiere , 
le armi riposte in su i carri, tutti poi per 
la nissuna disciplina dispersi in qua e in 
là : avendo per altro fatto marciar innanzi 
«hi occupasse i ponti, e i passi stretti delle 
strade. Si combattè so d’una lunga linea, 
e con vario successo: finattantochè la notte 
interruppe la mischia. Le coorti ritiraronsi 
a Gelduba , essendovi gli alloggiamenti 
come eran prima , perchè teneansi occupati 
dalle truppe rimasevi di presidio. Appari- 
va chiaro qnanto rischio andrebbe ad in- 
contrarsi nel ritorno , trovandosi carichi i 
foraggieri e costernati : rinforzò dunque 
Vocola il suo esercito di mille, eletti dalla 
quinta e quindicesima legione , le qaali 
sostenuto aveano l’assedio di Vetcra , trup- 
pa indomabile, e piena di mal animo con- 
tro de’ capi. Partitasi con lui assai più 
gente che comandato egli non avesse , an- 
davano nel marciare borbottando alla sco- 
verta eh' è non avrebber oltre alla fame 
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missos IVovesium fra menta tores , daiasque 
in praesidium cohortes , velut multa pace 
ingredi accepit : rarum apud signa militem , 
arma in vehiculis , cunctos licentia vagos , 
composita s invadit : praemissis , qui ponte s 
et viarum angusta insiderent. Pugnatum 
lungo agmine , et incerto Marte , donec 
praelium nox dirimeret. Cohortes Geldubam 
perrexere , manentibus , ut fuerant , castris , 
quae relictorum illic militum praesidio tene-, 
banlur. Non erat dubium , quantum in re - 
gressu discrimini adeundem foret , frumen- 
tatoribus onustis perculsisque. Addit exerci - 
fui suo Inocula mille deleetos , e quinta et' 
quintadecima legionibus apud Reterà obses - 
sis , indomitum militem , et ducibus infen- 
sum. Plures , quam jussum erat , profecti t 
palam in agmine fremebaut , non se ultra 
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fàmem , insidias legatorum toleraturos. At , 
qui remanserant , desertos se « abducta 
parte legionum , querebantur. Duplex hin€ 
seditio 5 aliis revocantibus Voculam , aliis 
redire in castra abnuentibus. 


36. Interim Civilis Ve ter a circumsedit. 
Vocula Geldubam , atque inde Novesium 
concessit ■ Civilis capit Geldubam. Mox , 
haud procul Novesio , equestri praelio pro- 
spere certavit. Sed miles , secundis adver- 

sisque , perinde in exitium ducum accende- 

\ 

baiar. Et adventu quintanorum quintadeci- 
manorumque auctue legione s , donativum 
exposcunt , comperto , pecuniam a Vitellio 
missam. Nec diu cunctatus Hordeonius , no- 
mine Vespasiani dedit. Idque praecipuum 
fuit sedilionis alimentum. Effusi in luxum 
et epulas , et nocturnos coetus , veterem in 
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tollerato le occulte trame de' lor legati. D’ 
altronde que’ , eh' era» rimasti , dolevansi 
che lasciali li avessero in abbandono dac- 
ché staccavasi una parte delle legioni : 
quindi un doppio ammùtinamenlo , altri 
chiamando indietro Vocola , altri opponen- 
dosi al ritorno negli alloggiamenti. 

5 . 36. In questo mezzo Civile rimise 
1’ assedio a Vetera. Vocola ritirossi prima 
a Gelduba. E poco dopo ebbe non lungi 
da Novesio un felice combattimento a ca- 
vallo. Ma il soldato veniva ugualmente dal- 
le prospere (a) che dalle cose avverse in- 
fiammato alla rovina de’ capi. E in vedersi 
le legioni aumentate dall’ arrivo de’ quin- 
tani e quindicesimam , domandarono un 
donativo , sapendo eh’ era stata da Vitellio 
rimessa somma di danaro. Nè lasciando 
Ordeonio passar più tempo , la distribuì 
loro a nome di Vespasiano. E questa con- 
siderar si dee come 1* esca princip ale al 
nuovo ammutinamento. Abbandonatesi esse 
alla dissolute/.ta , a’ banchetti , e alle cora- 

(a) Si vede in semina riuscir troppo vero , dice 
il Cardinal Bcntivoglio nel L. v. delle storie di Fian- 
dra , che da un Governo odiato , facciasi bene o ma- 
le , escono sempre azioni abborrite. 
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briccole notturne , riaccendon l' antico ran- 
core contro d’Ordeonio : nè bastando ad 
alcuno de’ legati o de’ Tribuni il cuore 
( giacché aveva il buio dissipata ogni ver- 
gogna ) di far loro resistenza , trattolo fuor 
di camera , 1’ ammazzano. Lo stesso trat- 
tamento prepara vasi a Vocola , se , non 
essendo fra le tenebre raffigurato , riuscito 
non gli fosse di scappar in abito di servo. 
Appéna , raffreddato quel calore , ritornò 
la paura, che inviarono de’ centurioni con 
lettere alle città delle Gallie , chiedendo 
rinforzo e danaro. 

§. 3y. Essi , come la moltitudine, quan- 
do un non la regga , è temeraria al tempo 
stesso , timida , e vile , pigliate precipito- 
sameute all’ appressar di Civile e deposte 
subito le armi, dansi alla fuga. Le avver- 
sità furon sorgente di discordia , separando 
la lor causa tutti que’ dell’ esercito della 
Germania superiore. Le immagini nondi- 
meno di Vitellio furon rialzate così nel 
campo , che per le città più propinque 
de’ Belgi , ed intanto avea già Vitellio ces- 
sato di vivere. Indi pentitisi così que’ della 
prima , che que’ della quarta e della diciot- 
tesima legione , pongonsi sotto la condotta 
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Hordeonium iram renovant : nec ullo lega - 
torum\ tribunorumve obsistere auso ( cjuip- 
pe omnem pudorem nox ademerat ) protra- 
ctum e cubili interficiunt. Eadem in Vocu- 
lam parabantur , ni si servili habitu , per 
tenebrai , ignoratili evasisset. Ubi , sedato 
impetu , metus rediit ; centuriones cum epi- 
stolis ad civitates Galliarum misere , ausi- 
lio. ac stipendia oraturos. 


37. Tpsi , ut est vulgus sine ree tare prae- 
ceps , pavidum , socors , ad ventante Civile , 
raptis temere armis , ac slatim omissis , in 

fugam vertuntur. Res adversae discordiam 

\ 

peperete , iis , qui e superiore eterei tu erant , 
causam suarn dissoci antibus. Vitellii tamen 
imagines , in castris , et per proximas Bel - 
garum civitates , repositae , quum jam Vi* 
tellius occidisset. Dein mutati in poeniten - 
tiam primani , quartanique , et duodevicesi - 
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mani , Voculam sequunlur : apud tpiem re* 
sumpto Vespasiani sacramento , liberati- 
dutn Magontiaci obsidium ducebantur. Di - 
scesserant obsessnres , mixtus ex Cattis , 
Usipiis , Multiacis exercitus , satietate prue* 
dae , nec incruenti. In via dispersos et ne- 
scios miles noster invaserai. Quia et lori- 
eam vallumque per fine* suus Treveri strd- 
xere , magnisque invicem cladibus cum Ger- 
mani* certabant : dunec egregia erga po - 
pulum Romanum merita , max rebelles fvc- 
darent. 


38. Interea Vespasiani iterum , ac Ti- 
lus , consulatum absentes inierunt , moesta 
et multipìici mela suspensa civitate , quae 
super instantia mala , falso s pavores indue-> 
rat , descivisse Africani, res novas inoliente 
L. Pisone. Js praeerat provinciae , nequa - 
quam turbidus ingenio. Sed quia nave s sae - 
vitia hiemis prohibebantur , vulgus , alimenta 
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eli Vocola , presso di cui avendo reiterato 
il giuramento in favor di Vespasiano , mar- 
ciavano già a scioglier 1’ assedio di Ma,gon- 
za. Ma gli assediatovi , i quali componeansi 
d’ un mescuglio di Catti , Usipj , e Mat- 
tiaci , n' eran di già partiti , sazj di bot- 
tino , ma non però che lor non costasse 
sangue. Per cammino eran essi stati, men- 
tre andavano sbandati e neppur 1' immagi- 
navano , sorpresi dalle nostre truppe. Anzi 
i Treviresi cavarono lungo i lor confini un 
fosso che forlificaron di palizzata , e cosi 
con gran reciproca strage azzuffavansi co’ 
Germani : infinattantoché servigi cosi se- 
gnalati verso il popolo Romano non con- 
taminaron essi poco dopo con una ribel- 
lione. 

§. 38. In questo mezzo Vespasiano per 
la seconda, e Tito per la prima volta en- 
trarono , assenti amendue , in Consolato , 
fra la mestizia e i tanti palpiti che tenevan 
perplessa Roma, la quale oltre ai mali cbe 
soprastavanle , concepito avea de' falsi ti- 
mori : essersi V Affrica ribellata , tentan- 
dosi cose nuove da che eravi Lucio Pisane. 
Questi era allora il Govevuator della Pro- 
vincia , uomo d' un carattere tuli’ altro che 
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torbido. Ma perchè le oavi eran trattenute 
dal rigor di quella invernata , il volgo , 
solito a provvedersi di villo dì per dì, e 
che non ha allra delle publiche cure che 
1’ abbondanza , mentre lo teme , vedevasi 
chiuso il mare , ed impedito il venir dei 
viveri : soffiando nel fuoco della voce spar- 
sa i Vitelliaoi, i quali deposto ancor non 
avevano lo spirito di fazione : né essendo 
questa stessa voce discara a i vincitori me- 
desimi , di cui l’ingordigia, insaziabile fiu 
anche nelle guerre esterne , nissuna vitto- 
ria riportata nelle Civili giunse mai a sa- 
tollare. 

5 . 3q. Nel primo di Gcnnajo decretossi 
in Senato, che convocato avea Giulio Fron- 
tino (a) Pretore urbano ( b ) , un rendimento 
di lodi e di grazie così a’ legati e lor eser- 
citi, che a’ Rè (c). Fu inoltre Terzio Giu- 
liano , come que' , il quale lasciato avea 
sola la legione quando passò dalla parte 
di Vespasiano , spogliato della Pretura per 

(a) L’ Autore delle Opere sotto un tal nome. 

(b) Per 1’ assenza de’ due Consoli indicata poco 

anzi. 

(c) Cioè Soemo , Antioco ed A grippa , seguaci 
di Vespasiano , come si racconta nel L. u. delle Isto- 
rie. 5' 
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in die s mercuri solitum , dui una ex ré publica 
annonae cura , clausum litus , retineri com- 
meatus dum timet , credebat : augentibus 

famam Vitellianis , qui studium partium 
nondum posuerant : ne victoribus quidem 

ingrato rumore , quorum cupiditates , exter~ 
nis quoque bellis inexplebiles , nulla umquam 
cwilit victoria satiavit . 


. 
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3g. Kal. JanuariU , in senatu , quem 
Julius Frontinus , praetor urbanus , voca- 
verat , legatis exercitibusque , ac regibus , 
laudes grate sque decretae. Et Tertio Julia- 
no praetura , tamquam transgredientem in 

partes Vespasiani legione» deseruisset , ab- 
Stor. Voi. IV- io 
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lata , ut in Plotium Griphum transferrelur. 
IJormo dignitas eque stris data. Et mox , 
ejurante Frontino , Caesar Domitianus prae- 
turam cepit. Ejus nom en epistolis edictisque 
praeponebatur : vis penes Mucianum erat ; 
nisi quod pleraque Domitianus , instiganti- 
bus amicis , aut propria libidine , audebat. 
Sed praecipuus Mudano melus e Primo An- 
tonio , Varoque Arrio : quos recentes , eia - 
rosque rerum fama , ac militum studiis , 
etiam populus fovebat , quia in neminem 
ultra aeiem saevierant . Et ferebatur Antonius 
Scribonianum Crassnm , egregiis majori - 
bus , et fraterna imagine ( 3 ) fulgentem , ad 
capessendam rempublicam hortatus : haud 
defutura consciorum manu , ni Scribonianus 
abnuisset , ne paratis quidem corrumpi fa - 

i 
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rivestirne Plozio Grifo. Ad Ormo fu con- 
ferita la dignità equestre. E non guari 
dopo, perla rinunzia fattane da Frontino, 
occupò Cesare Domiziano la Pretura. Il 
nome di lui era quello , che ponevasi in 
fronte alle lettere ed agli Editti : 1’ auto- 
rità risedeva nelle mani di Mudano ; se- 
noucliè prendevasi Domiziano , ad isligazion 
degli amici, o di suo capo, qualche liber- 
tà. Ma que’ , di cui aveva Muoiano prin- 
cipal timore, eran Primo Antonio , e Varo 
Arrio : i quali pieni d’ una rinomanza fre- 
sca e segnalata , oltre alla divozion dello 
truppe , godevan anche del favor popola- 
re j per non aver mai, se non in guerra, 
usato sevizie contro d’ alcuno. Inoltre cor- 
reva voce , che avesse Antonio confortato 
Scriboniano Crasso, illustre pe’suoi egregj 
antenati , e per la memoria (3) del defunto 
fratello (a) , a prendere il maneggio della 
Republica : nè stata gli sarebbe per man- 
care numerosa aderenza , se Scriboniano 
mostrato non si fosse renitente , uomo nep- 
pur facile .a farsi adescare dalle cose bell’ a 

(a) 11 rinomato giovane Risone , adottato da 
Gatta. 
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pronte, tanto el temea le mal sicure. Ma- 
ciano dunque perchè non poteva far la ro- 
vina d’Antonio alla scoperta , dopo d’ aver- 
lo ricolmo di encomj in Senato , gli pro- 
mette mari e monti in segreto , facendogli 
sperare il governo della Spagna citeriore , 
vacante per la partenza di Cluvio Rufo (a): 
e nel tempo stesso largisce con gli amici 
di lui Tribunati e Prefetture. Indi dopo 
d’ aver gonfiato di speranze e di desiderj 
quell’ animo leggiero , tarpogli le ale , fa- 
cendo sfilar pe’ quartieri d’ inverno (ù) la 
settima legione , di cui vivissimo era il tra- 
sporto a favor d’ Antonio. Oltre a ciò la 
terza legione , corpo di truppa addimesti- 
cato con Arrio Varo (c) , fu rimandata ia 
Siria ; un’ altra porzione poi dell’ eserci- 
to ( d ) era già menala nelle Germanie. Spur- 
gato in tal guisa quanto eravi mai di tur- 
bulento , ritornaron a Roma 1’ antica sua 
forma , e le leggi , e le funzioni de’ Ma- 
gistrati. 


(a) V. il L. i. della ttor. $. 86. 

(b) Nella Pannonia. 

(c) Per essere stata da lui condotta sotto il su- 
premo comando di Corbulone in Armonia. Stori U- 

(d) JLe legioni vi. c vu. 
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cìlis , adeo metuens incerta. Jgitur Muda - 
nus , quia propalam opprimi Antonius ne- 
quibat , multis in senatu laudibus cumula - 
funi , s ecretis promissis onerai , cileriorem 
Hispaniant ostentans , discessu Cìuvii Bufi 
vacuain : simul amicis ejus tribunatus prae- 
feclurasque largitur. Dein , postquam inanem 
animum spe et cupidine impleoerat y vires 
abolet 5 dimissa in hiberna legione septima , 
cujus flagrantissima in Anlonium amor. Et 
tertia legio , familiaris Arrio Faro miles , 
in Syriam remissa. Pars exercitus in Ger- 
mania* ducebatur. Sic e gesto, quidquid tur - 
bidum , redit Urbi sua forma , legesque , 
et munia magistraluum. 
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4o. Quo die sènatum ingressus est Domi- 
tianus, de absentia patris fratrisque, ac 
juTenta sua , panca et modica disseruit , 
decorus habitu ; et ignotis adhuc monbus , 
crebra oris confusio (a) prò modestia accipie - 
batur. Referente Caesare , de restituendo 
Galbae honoribus , censuit Curtius Monta- 
nus , ut Pisonis quoque memoria celebra- 
retur. Patres utrumque jussere : de Pisone 
inritum fuit. Tum sorte dadi , per quos 
redderentur bello rapta , quique aera le- 
gum (4) , vetustate dilapsa , noscerent , fìg®~ 


(a) Cura adnotandis tot hominum paUoribua 
suflìccret saevus iUe vultus et rubor , quo se contra 
pudoicm muniebat. Vit. Agric. sub fin. 
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4o. Il dì del suo primo ingresso in 
Senato tenne Domiziano intorno all’ amenza 
del padre e del fratello , non che intorno 
alla sua giovane età , breve e modesto 
ragionamento , pien di decenza : e non 
essendo ancor nota la sua morale , quel con- 
tinuo arrossire prendeasi per pudore (a). 
Su la proposizion di Cesare circa il rista- 
bilimento delie immagini di Galba profferì 
Curzio Montano il suo sentimento che 
onorar si dovesse la memoria di Pitone an- 
cora. Così l’ uno che l’ altro ordine fu dato 
da’ Padri: quello, che riguardava Pisone,fu 
come se dato non l’avessero. Tiraronsi al- 
lotti a sorte que’ Senatori , per opera dei 
quali si rendesse a ciascuno ciocché gli era 
stato ingiustamente tolto nel corso della 
guerra ; si riconoscessero e rinnovasser le 
leggi (4) cadute per V antichità in disuso ; 


(a) Ma tale non era , cioè , quel saepimentmo 
virtutis , che tanto decora la gioventù : ma invece 
serviva come d’ arma contro al pudore , onde dicca 
giustamente Seneca : Taluni non sun mai cosi da 
temersi, come quando arrossiscono , come se abbino 
cacciata fuori ogni verecondia, £ si serve dell’ eien»* 
pio di Siila. 
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tjenlque , et Fastos , adulalión* temporum 
faedatos , exonerarent , modumque publicis 
impensis facerent. Reddilur Tertio Juliarto 
praelura , postquam cognitus est ad Vespa * 
sianum confugisse. Gripho honor mansit. 
Repeti inde cognitionem inter Musonium 
Rufum et P. Celerem placuit , damnatusque 
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Publius , et Sorani tnanibus satisfacturrt. 
Insignii pubi Lea se meritate dies , ne privatim 
quidem laude caruit: justum judicium explesse 
Musonius videbatur. Diversa fama Demetrio , 
Cynicam xeclam professo , quod manifestum 
reum ambUiosius , quam honestius , defen- 
dùset. Ipsi Publio neque animus in pericu- 
lis , neque oratio suppeditavit. Signo ultio- 
nis in accusatores dato , petit a Coesore 
Junius Mauricus , ut commentariorum prin- 
cipalium (5) potestatem senatui faceret , per 
quos nosceret , quem quisque accusandum 
poposcisset. Consulendutn tali super re Prin- 
cipem , respondit. 


4». Senalus , inchùanlibus primorìbus , 
jusjurandum concepit , quo certatim omnes 
magistralus , ceteri ut sententiam rogaban- 
tur , Deos testes advocabant , nihil ope sua 
factum , quo cujusquam salus laederetur y 
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placata in tal guisa 1’ ombra di Sorano. 
Un giorno , cosi commendevole per un 
cotal atto di pubiica severità , non andò 
neppur esente da lode privata : pareva a 
tutti, che adempito Musonio avesse ai doveri 
della giustizia. Ben diversa era la fama , 
che correva di Demetrio , Cinico per pro- 
fessione , e intanto con assai più d’ ambi- 
zione , che d’ onoratezza , difensore d’ una 
persona notoriamente rea. A Publio stesso 
non bastò nel cimento né 1' animo , nè la 
parola. Alzato una volta come il segnale 
della vendetta contro a’ delatori , fece Gia- 
mo Maurico istanza , che si ponesser nelle 
mani del Senato i Giornali de 1 Principi (5), 
donde ricavar potesse chiunque tolto aveva 
alcuno ad accusare. La risposta si fu , che 
su d' una tal cosa il parer del Principe in- 
tender prima si dovesse. 

§. 4 l - Il Senato, dandosi cominciamento 
da’ più principali , inluonò una forinola di 
giuramento , con cui tutti i Magistrati a 
gara, gli altri poi a misura eh’ eran chie- 
sti del lor parere , chiamavau gli Dei in 
testimonio non aver essi contribuito in mo- 
do alcuno a far cosa , che in offesa ridon- 
dasse del beu essere di chi che sia , nè dal 
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pregiudizio altrui essere a sè venuta ricom- 
pensa o dignità : palpitando , e travolgendo 
con varj artifizj le parole del giuramento 
tutti quei , cui la coscienza carica rimor- 
deva. Acquistavano cosi i Padri pruova dei 
veri , indizio de’ falsi giuramenti (6). Or 
questa specie di censura venne con più 
accanimento , che sovra d’ ogni altro , a 
gravitare su di Sarioleno Vocola y Nonio 
Aziano , e Cestio Severo , notorj delatori 
sotto il regno di Nerone. Anzi un più fre-- 
sco delitto dava il tracollo a Sarioleno r 
per aver tentato di far lo stesso a tempi 
di Vitellio : nè cessarono i Senatori d’ an- 
dar con le pugna in sul viso a Vocola , 
infinattantoché dalla Curia ei non uscisse. 
Rivoltisi indi a Pazio Africano , lo scac- 
ciano ugualmente, come que’ che avea fatto 
sì , che Nerone togliesse di vita i fratelli 
Scribonj , per concordia e ricchezza fa- 
migerati. Africano nè ardiva di confessar- 
lo , nè negar lo poteva : ma preso il ca- 
rattere d’ attore contro Vibio Grispo., da 
cui era rigorosamente esaminalo , chiaman- 
dolo a parte di quelle cose , delle quali 
giustificar non si poteva , con questo aver 
un complice schivò il publico risentimento. 
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**sque se praemium , aut honorem, ex ca- 
lamitate civiura cepisse : trepidis , et verba 
furisjurandi per variai artes ■ mutantibui , 
quii fiagitii conscientia inerat. Probdbant 
religionem patres , perjurium arguebant (Gì). 

t 

Eaque velut censura , in Sariolenum Vocu- 
lam , et Nonium Actianum , et Cestium Se- 
veruni acerrime incubuit , crebris apud Ne- 
ronem delationibus famosos. Sariolenum et 
recens crimen urgebat , quod apud Vilellì- 
um molitus eadem foret : nec destitit sena- 
tus manus intentare Voculae , donec curia 
excederet. Ad Pactium Africanum transgres - 
si , eum quoque proturbant ; tamquam Ne - 
roni Scribonios fraires , concordia opibusque 
insignes , ad exitium monstravissel. Africa- 
nus neque /uteri audebat , neque abnuere 
qpoterat : in Vibium Crispum , cujus inter - 
rogationibus futigabatur , ultra conversus , 
miscendo quae defenderc nequibat socie tate 
eulpae invidiam declinavit. 
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42. Magnani eo die pietatis eloquentiae - 
que famam Fipstanus Messala adeptus est , 
nondum senatoria, aetate , ausus prò fratre 
Squillo llegulo deprecari. Regulum subversa 
Crassorum et Orphiti domus in summum odi - 
unt extulerat. Sponte ex S. 6. accusationem 
subiisse juvenis admodum , nec depellendi pe- 
riculi , sed in spem potentia e videbatur. Et 
Sulpicia Praetextata , Crassi uxor , qua- 
tuorque liberi , si cognosceret senalus , ul- 
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§. 4*- Gran nome d l amor fraterno e di 
eloquenza (a) acquisissi in quel dì Vipsta- 
no Messala , avendo , tuttoché non giunto 
ancora all’ età di venticinque anni , avuto 
1’ animo d’ arringare in favor di suo fra- 
tello Aquilio Regulo. Due famiglie da lui 
rovinate, quella de’ Crassi e d’ Orfito por- 
talo avevan Regolo al sommo della pu- 
hlica esecrazione. Tutte le apparenze si 
erano, ch’egli giovanetto ancora intrapresa 
spontaneamente avesse una tal accusa , de- 
cretata dal Senato (b) -, e ciò non per met» 
tersi al coperto de’ rischi, ma per isperan- 
za d’ ingrandirsi. E presenti stavan Sulpi- 
zia Pretestala moglie di Crasso , e quattro 
figliuoli , per far la vendetta in caso che 

(a) Non già di giustizia , giacche era suo fratello 
il più scellerato uomo del suo secolo , pervenuto dal 
niente alle massime ricchezze per la via del delitto. 

(b) Che le accuse si decretasser talvolta dal Se- 
nato si deduce chiaramente dell’ Epist. u. di Plinio , 
non' che da mille espressioni indicanti lo stesso , co- 
me quella del nostro storico quomodo ad ir ut uni ali- 
cujus grates , ita promptius accusatio decernitur. Ecco 
come si verifica , che 1’ accusa intrapresa da Regolo 
fosse in forza d’ un Decreto del Senato , ma sponta- 
nea , perché decretayasi 1’ accusa , non la persona 
4qII’ accusatore. 
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si trattasse la causa in Senato. Messala dun- 
que senza èntrar nel merito , senza intra- 
prendere a giustificare il reo, ma esponen- 
dosi egli per il fratello, era già riuscito a 
piegar 1’ animo di taluni. Ma uscigli con- 
tiro con una piccante e ruvida arringa Cur* 
zio Montano , andando tanto avanti , che 
fra’ capi d’ accusa vi fu quello d’ aver Re- 
golo , dopo 1’ uccision di Galba , data al- 
l’ uccisor di Pisone somma di danaro , e 
d’ aver egli stesso addentato il capo a Pi- 
soue. A queste cose , per Dio , Nerone , ei 
dice» , non ti sforzò , nè dignità o vita a 
prezzo di siffatte inumanità tu comprasti^ 
Scuse di tal natuta tolleriamle pare in boc- 
ca di coloro , i quali amaron meglio far 
V altrui rovina , che pericolar sestessi. Te 
un padre esule e le sostanze spartite frai 
creditori , te un' età non capace ancor de- 
gli onori , ponevano in sicuro. Niente in som- 
ma dal canto tuo che far gola a Nerone , 
niente che timore inspirar gli potesse. Per 
sola sete di sangue , per sola avidità di ri- 
compense il primo uso (a) che facesti d' un 

(a) Come detto area Catullo : Illa rudem cursu 
prima imbuit Amphitritem ; e Val. Flac. Ignaras Ce- 
revis qui vomere terra s Imbuit , cioè , primus aravit. 


\ 


Digitized by Google 



rèi 

•teres aderant. Igitur Messala non causam , 
neque reum tueri , sed periculis fratris se- 
me t opponens , flexerat quosdam. Occurrit 
truci oratione Curtius Montanus , eo usque 
progressus , ut , post caedem Galbae , da- 
tami interfectori Pisonis pecauiam a Regu- 
lo , adpetitumque morsu Pisonis caput ob - 
jectaret. Hoc certe, inquit, Nero non coe- 
git , nec dignitatem , aut saluterà illa sae- 
vitia redemisti. Sane loleremus istorum de- 
fensiones , qui perdere alios , quam peri- 
clitari ipsi malnerunt. Te securum relique- 
rat cxsul pater , et divisa inter creditores 
bona, nondum honorum capax aetas : ni- 
hil quod ex te concupisceret Nero , nihil 
quod timeret : libidine sanguinis , et hialu 
praemiorum , ignotunf adhuc ingeniura, et 
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nullis defensionibus erperlum , caede no* 
bili imbuisti: quum ex funere reipubUcae , 
raptis consularibus spoliis , septuagies se- 
stertio saginatus , et sacerdotio fulgens , 
innoxios pueros , inlustres senes , conspi. 
cuas femiuas eadem mina prosterneres t 
quum segni liam Neronis incusanes , quod 
per singulas domos seque et delatores fali- 
garet : posse universum senatum una voce 
suhverti. Retinete , Patres conscripti , et 
reservate hominem tam expediti consilii , 
ut omnis aetas instructa sit ; et quomodo 
senes nostri Marcellum , Crispum , juvenes 
Regulum imitentur. Invenit etiam aemulos 
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ihgegno luti avia oscuro , nè provato in pa 
trocinar veruno , fu quel di commettere fa- 
mosi assassinj , quando , rapite dal cadave- 
re (a) della Repablica le spoglie Consola - 
ri (b) , grasso di sette milion di sesterzj , 
decorato di Sacerdozio , giovanetti innocen- 
ti , vecchi illustri , femmine cospicue in una 
stessa rovina involgesti ; quando di lentezza 
accusasti Nerone , c/ie ondasse di casa in 
casa stancando sestesso e i delatori : potersi 
invece con una parola sola spegnere tutto 
quanto il Senato. Tenete pur caro e con- 
servate un uomo di così sbrigativi consigli , 
perchè abbia ciascheduna età la sua scuola ; 
e nella guisa stessa, che i nostri vecchi un 
Marcello , o un Crispo , così propongansi 
i nostri giovani un Regolo per modello. La 


(a) Come Proper. L. i. Eleg. vii. Haeccine par- 
va meum funus arena teget j Et lacerimi funus tellus 
habet. presso Virg. ìx. Aen. v. 49°- 

(b) Quelle di Orfita , non già che divenuto fosse 
Consolo Regolo , finora non altro che Questore , co* 
me di dice poco dopo. Del resto questa immagine è 
simile a quella celia de'Sanesi contro Manlio Patruito, 
assediato da' vasi 1’ acrimali , nenie , ad immagini di 
estinti , come se fosse già un cadavere , e con esso 
anche la Republica, Y. 5- 4^» 
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nequizia anche se sventurata (a) trovò t 
suoi imitatori : che avverrà se florida e pro- 
sperosa ? E colui che stato finora non altro 
che Questore (b) , noi non abbiam coraggio 
d' offenderlo , dovretn vederlo stato Preto- 
re , o Consolo (c) ? Credete voi forse Ne- 
rone V ultimo de' Tiranni ? Creduto avean 
lo stesso que' che a Tiberio ì que' che a Cajo 
sopravvissero : e intanto spuntonne uno an- 
che più detestabile , e disumano (<ì). Non 

(a) Allude a Marcello e Crispo , divenuti V og- 
getto della comun esecrazione. 

(b) Allude a Regolo. Dunque non era egli stato, che 
questore : Dunque le spoglie Consolari , di cui parlò 
pocanzi , son le ricchezze saccheggiate ad Orfito , noa 
la dignità Consolare , che avesse Regolo ottenuta i& 
premio delle sue ribalderie. 

(c) Dovrem vederlo ? Si , perchè potranno venir 
de’ Principi , come Nerone , o peggiori di lui , e per 
conseguenza elevar Rcgulo al grado di Pretore o Con- 
solo. Divenuto poi tale , chi ordirà toccarlo j se noa 
He abbiamo il coraggio ora , eh’ egli c stato unica- 
mente questore ? chi non si modellerà su d’ un Regulo, 
giunto , a dispetto delle sue scelleratezze , ai primi 
gradi della Republica ? Da tuttoclò bisogna conchiit- 
dere , che cattivo è 1’ esempio di render ricchi i mal- 
vagi , pessimo quèllo di renderli onorati. 

(d) Vaticinio , che pur troppo avverossi in per- 
sona di Domiziano , peggior di Nerone , come questi 
.peggior di Xaiei io c di Cali gola. 
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infelix ncquitia : quid si floreat, vigeatque? 
Et quem adirne quaestorium offendere non 
audemus , praetorium et consularem visuri 
sumus ? An Neronem extremum dominorum 
putatis ? Idem crediterant , qui Tiberio , 
qui Caio superstites fuerunt : quum interim 
inlestabilior , et saevior exortus est. Non 
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timemns Vespasianuin : ea principis aelas , 
ea moderatio. Sed diutius durant exempla , 
quam mores( 7 ). Elanguimus, Palres conscri- 
pti , nec jam ille senatus sumus , qui, oc- 
ciso Nerone , delatores et ministrós , more 
majorum puniendos flagitabat. Optimus est , 
post malum Principem , dies primus. 


43. Tanto cum assensu senatus auditus 
est Montanus , ut spera caperei Helvidius , 
posse etiam Marcellum prosterni. Igitur a 
laude Cluvii Rufi orsus , qui perinde dives , 
et eloquentia clarus , nulli umquam sub Ne- 
rone periculum facessisset , crimine simul 
exemploque Eprium urgebat , ardentibus pa- 
trum animis. Quod ubi sentii Marce llus , 
velut excedens curia : Imus , inquit , Prisce , 
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è , che noi temiam di Vespasiano : tal è 
l' età sua , tal la sua moderazione. Ma piu 
lungamente , che le leggi ( 7 ) , vivon gli 
esempj. Abbiam perduto , PP. Coscritti, ogni 
energia , nè più siam noi quel Senato, che, 
ucciso Nerone , l' estremo supplizio de' dela- 
tori e ministri suoi instantemenle chiedeva. 
Il primo in somma dopo la morte d' un 
Principe malvagio di tutti i giorni è il mi- 
gliore (a). 

§. 43. Stelle il Senato con sì grande 
applauso ad ascoltar Montano , che con- 
cepì Elvidio la speranza d' esser questo il 
momento da potersi abbatter Marcello an- 
cora. Cominciando dunque dall’ encomiar 
Cluvio Rufo che quanto ricco , altrettanto 
rinomato oratore, pericolalo pur non aves- 
se veruno in lutto il regno di Nerone , 
metteva , col delitto opposto insiememente 
e con un tal esempio , Eprio alle strette , 
e riscalda vansi intanto gli animi de’ Padri. 
Della qual cosa non sì tosto s’avvide Mar- 
cello , che in atto come d’ uscir di Senato 
Noi partiamo , disse , o Prisco , e lasciamo 

(a) Perchè allora 1’ energia non si è illanguidita , 
e caldi gli uomini dei cocior dell’ offese e de’ delitti 
«hieggon efficacemente la morte de’ colpevoli, 
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a te il tuo Senato : domina pure in su gli 
occhi di Cesare. Anda vagli dietro Vibio 
Crispo , adirati entrambi , ma con cera di- 
versa : Marcello avea gii occhi di bragia , 
Crispo sori'ideva , infinattantoché non ac- 
corser gli amici per farli ritornare ai lor 
posti. Avvivandosi sempre più la contesa , 
essendo con odio ostinato da una banda 
un numero maggiore e di gente dabbene , 
pochi dall 1 altra e prepotenti , consumossi 
in contrasti la giornata. 

§. 44. Nella prossima adunanza del Se- 
nato, aprendola Cesare con un ragionamen- 
to intorno alla necessità di scancellar ri- 
sentimenti , rancori, e memoria delle ca- 
lamità de 1 tempi andati , parlò Muciauo 
lungamente in favor de" delatori : e nel 
tempo stesso fece un dolce ammonimento , 
e come se pregasse, a tutti coloro , i quali 
riassunta aveano l 1 incominciata e indi inter- 
messa azione. I Padri , nel vederne gli osta- 
coli, abbandonarono i lor ripetuti tentativi di 
libertà. D’altronde Muciauo, per non pa- 
rere che nissun conto si tenesse della deli- 
berazione del Senato e che si accordasse 
impunità a tutti gli eccessi sotto il regno 
di Nerone ,, riconfinò nelle Isole dell’ esilio 
donde eran partiti Ottavio Sabino Sagilla , 
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et relinquìmus tibi senatum tuura : regna , 
praesente Caesare. Sequebatur Vibius Cri - 
spus , ambo infensi , vultu diverso ; Mar - 
cellus minacibus oculis , Crispus renidens ; 
donec accursu amicorum retraherentur. Quum 
glisceret certamen , bine multi boniqtte , inde 
pauci et validi pertinacibus odiis tenderent , 
co nsumptus per discordiam dies . 


% 
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44 - Proxima senato , inchoante Caesare , 
de abolendo dolore iraque , et priorum 
ternporum neccssilatibus , censuit Mucianus 
prolixe prò accusaloribus : simul eos , qui 
coeptam , dein omissam actionem repete- 
rent , monuit sermone molli , et tamquam 
rogarci. Patres coeptatam libertatem , pust- 
quam obviam itum , ornisene. Mucianus , ne 
sperni senatus judicium , et cunctis sub Nerone 
admissis data impunitas vuleretur , Octavium 
Sabinum Sagittam , et Antistìum Sosianurn , 



170 

senatorii ordinis , egresso s exsiliurn , in eas- 
dem insulas redegit. Octavius Pontiam Po • 
stumiam , stupro cognitam , et nuptias suas 
abnuentem , impotens amoris interfecerat : 
Sosianus pravitate morum multis exitiosus . 
Ambo gravi senalusconsulto damnati pulsi- 
que , quamvis concesso aliis reditu , ea~ 
dent poena retenti sunt. Ncc ideo lenita erga 
Mucianum invidia . Quippe Sosianus ac Sa- 
gittt? viles , etiam si reverterenlur : accu- 
satorum ingenia , et opes , et exercita mali s 
artibus potentia , timebanlur. 

45- Reconciliavit paulisper studia patrum 
habitu in senatu cognitio , secundum vele- 
rem morem . Manlius Patruitus senator , 
pulsalum (a) se ia colonia Senensi , caetu 
luultitudmis, et jussu magistratuum , que- 
rsbalur : nec flnem injuriae bic stetisse : 
planctmn , et lamenta , et supreraorum 
imaginem praesenti sibi circumdata , cuui 
contumeliis et probris , quae in senatum 
universum jacerentur. Vacati , qui argue- 

(a) Inter pulsationem et ycrberationein hoc in- 
filius scribit. Vcrberare est cu n .1 tcrcst j ut dolore 
caedcre , pulsare , siuc dolore. 
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ed Anlistio Sosiano dell’ordine Seusalorio. 
Ottavio prima si tolse di Polizia Postuunia , 
e poi ricusando ella di sposarlo , uccisa 
]’ aveva. Sosiano erasi reso con la malva- 
gità de’ suoi costumi la rovina di molti. 
Or condannati entrambi e banditi in forza 
di rigoroso Decreto del Senato , furono , 
benché ad altri si concedesse il ritornare , 
nella stessa pena mantenuti. Nè perciò rad- 
dolcissi 1’ odio contro Mudano. Poiché So- 
siauo e Saggilta sarebber rimasti nell’ abie- 
zione anche ritornando : erano i talenti de- 
gli accusatori , le ricchezze , e 1’ abuso del 
lor potere , che inspiravan timore. 

§. 45. Riconciliò alquanto gli spiriti dei 
Padri un processo giudiziale tenuto all’ an- 
tica foggia in Senato. Manlio Patruito , 
Senatore , querelavasi d' essere stato leg- 
germente battuto nella colonia Senense , in 
mezzo ad una grande adunanza , e d or- 
dine de' Magistrati : nè essersi V ingiuria 
trattenuta in questi termini : avergli fatto 

cerchio di vasi lagrimali , funebri cantile- 
ne , c ritratti degli estinti , accompagnan- 
dovi rimproveri e villanie , che riverberava « 
in tutto quanti» il Senato. Furon falli ve- 
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mr gl’ incolpati : e processati e convinti 
furon puniti. E vi si aggiunse un Decreto 
del Senato , con cui alla plebe Sanese in- 
culcavasi più di moderazione. In questi 
stessi giorni sull’ accusa de’ Cirenesi fu An- 
tonio Fiamma condannato (o) di maltolto, 
e per delle sevizie, bandito. 

5- 46. In questo, mancò poco , che un 
ammutinamento militare non si accendesse. 
Domandavano d’ esser riammessi fra’ Preto- 
riani tutti coloro , di’ essendone stati con- 
gedati da Vilellio , formato aveano un cor- 
po a favor di Vespasiano : inoltre lutti gli 
scelti dalle legioni con la speranza medesi- 
ma chiedevano instanlemente il promesso 
lor soldo (b). Neppur i Vitelliani era pos- 
sibil d’ escluderne, senza sparger mollo san- 
gue. Entrato Muoiano nel campo , per po- 


(a) Cioè , colla legge Giulia , De repetundis. 

(b) Di Pretoriani , e quindi il corrispondente 
rango , onde può prendersi 1’ un per altro. Di fatti 
poco dopo la stessa parola stipendium si prende per 
rango militare nella rassegna , che racconta lo storico. 
Del resto ognun sa , che il soldo de' Pretoriani era 
più forte , che quello delle altre milizie. 
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bùntur. Et cognita càusa , in convictos viri * 
dicatum. Additumque senatusconsullurn , quo 
Senensium plebes modestiae admoneretur. 
Pisdem diebus Antonìus Fiamma Cyrenensi- 
b>us damnatur , lege repetundarum , et exsi - 
Ho ob saevitiam. 


46 . Inler quae militaris seditio propè 
exarsit. Praetorianam militiam repetcbant 
a Vitellio dimissi , prò Vespasiano congre *> 
gali : et lectus in eamdem spem e legioni* 
bus miles , promissa stipendia Jlagitabat. Ne 
Vilelliani quidem , sine multa caede , pelli 
poterant. Ingressus castra Mucianus , quo 


r ectiu $ stipendia singulorum spectaret , suis 
cura insignibus armisque vidores constituit , 
modici s inter se spatiis discretos. Tum Pi- 
teli inni , quos apud Bovillas in deditionem 
acceptos memoravimus , ceterique per Urbem , 
et Urbi vicina conquisiti , producuntur prope 
intedo carpare. Eos Mucianus diduci , et 
Germanicum Britannicuinque militem , ac 
si qui alionim exercituum , separalim adsi« 
stere jubet. Iìlos primus statini adspeotus 
obstupefecerat ; quum ex diverso velut aci - 
em , telis et armis truccai , semel clausos y 
nudosque , et inluvie deformes adspicerent . 
Ut vero huc illue dislrnhi coepere , metus 
per omnes , et praecipua Germanici militi s 
formido , tamquam ea separatione ad cae - 
dem destinarentur : prensare commanipula- 
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ter meglio osservare il servizio prestato da 
ciascuno , fece situare in piccole distanze 
fra loro i vincitori con le insegne e 1’ arrui 
corrispondenti. Tutti quc’ Vitelliani allora, 
che raccontammo resi a discrezione presso 
le Boville , e quanti altri mai potetter ri- 
trovarsene per Roma e i contorni , si fan 
venire innanzi in mal arnese com’ erano , 
e mezz’ igundi. Che si distacchin gli uni da 
gli altri , ordina Mudano, e che si formi- 
no in ischiere separate secouduché al Ger- 
manico , Britannico, od altro esercito eran 
appartenuti. Questa prima vista già renduti 
1* aveva attoniti ; guardandosi a fronte un 
esercito come in battaglia , armato di tutti 
armi (a) , sè poi chiusi , nudi del corpo , 
e brutti di mille sozzure. Ma quando co- 
minciarono a sbrancarsi in quà e in là , 
la paura fu universale , e ne tremarono 
spezialmente que’ dell’ esercito di Germa- 
nia (b) , come se con un tal separamento, 
destinati fossero al macello. Ecco che strin- 

(a) Cioè , così difensive de' Icgionarj , come il 
gran scudo , corazza , casco , cd ocrea , clic offensive , 
come la spada Spagnuola , pili ctc. 

(b) Per la costanza dimostrata a favor di Vi- 
Icilio. 
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gcn fra le braccia que’ th* eran della mede» 
sima camerata , gittansi al lor collo , cliieg- 
gon gli estremi baci , pregandoli di non 
esser abbandonali , e di non comportare , 
che in una causa uguale avessero a correr 
così diversa fortuna : ecco che or Muciauo , 
ora il Principe assente, ed or finalmente il 
Cielo invocano, e gl’ Iddìi : infinattantoché 
Muciano tutù stretti insieme co' vincoli del- 
lo stesso giuramento t tutti soldati dello 
stesso Imperatore chiamandoli , non dissipò 
quel panico lor timore. E per verità an- 
che P esercito vincitore avvalorava il lor 
pianto. Ed in tal guisa quella giornata eb- 
be fine. Ma indi a pochi di accolser che 
ripreso aveau animo un discorso tenuto 
loro da Domiziano. Rifiutano d 1 accettar 1 
terreni offerti , pregano invece d’ aver 
quella milizia , e quel soldo (a). Preghiere 
eran , ma tali da non potersi rigettare : 

■ furon dunque ammessi fra Pretoriani. Indi 
chi era in età , e compito avea gli anni di 
servizio , ebbe il congedo onorevole , altri , 
i quali eransi mal portati , 1’ ignominio- 
so (ò) ; ma sempre inlerrottamente , ed or 

(a) Cioè , di Pretoriani. 

(b) Ved. ciocché è stato da noi detto altrove 
tu i varj generi di Misaonc. 
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rium pectora , cervicibus innecti , suprema 
oscula petere , ne desererentur soli , neu 
in pari causa disparere fortunati] pateren- 
tur : modo Mucianum , modo absenlem Pria. • 
cipem , postremum coelum ac deos obtestari: 
donec Mucianus , cunctos' ejusdem sacra- 
menti , ejusdem imperatoris milites app'el- 
lans , falso timori obviam iret. Namque et 
victor exercitus clamore lacrymaf'^eorum 
jwabat. Isque finis illq die. Paucis post 
diebus , alloquentem Domitianum firmati 
jam excepere. Spernunt oblatos agros 5 rei- 
litiam et stipendia orant. Preces crani , sed 
quibus contradici non posset : igitur in prae- 
torium accepti. Dein , quibus aetas et justa 
stipendia , dimisti cum hanore , olii ob cui • 


\ 
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pam ; sed cdrptim , ac singoli : quo tutis • 
simo remedio consensus multitudinis exle- 
huatur. 

4y. Ceterum verune pauperie , an uti vi- 
deretur , actum in senatu , ut sexcenties 
sestertium a privatis mutuum acciperetur. 
Pf aepositusque ei curae Poppaeus Silvanus : 
nec multo post necessitai abiit , sive omissa 
simul ut io- Abrogati inde j legem ferente 
Domitiano * consulatus 5 quos Fitellius de- 
derat. Funusque censorium Flavio Sabina 
ductum : magna documenta instabili s fortu - 
nae , summaque et ima miscentis. 


48. Sub idem tempus L. Piso proconsul 
interjicitur : ea de caede quam verissime 
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1’ uno , or l’ altro ' elle di tutti è il rime- 
dio più sicuro onde debilitar 1’ unione del- 
la moltitudine. 

§. 47- Del restante o perchè fosse real- 
mente scarsità di danari , o perchè pares- 
se , trattossi in Senato di torre in impre- 
stito da’ privati la somma di settanta mi- 
lion di sesterzj. E ne fu dato 1’ incarico a 
Pompeo Silvano : nè guari dopo svanì la 
penuria , o tralasciossi di fingerla. Furori 
indi annullati , su la legge proposta da 
Domiziano (a) , i Consolati conferiti da Vi- 
iellio. Si rendettero a Flavio Sabino uffi- 
zj funerali da Censore , memoranda pruo- 
va della istabilità della fortuna , che mesce 
insieme gli estremi ( b ). 

§. 4^- Verso lo stesso tempo vien tolto 
di vita il Proconsolo L. Pisone. Io d’ una 
tal uccisione farò più esatto racconto , se 

(a) In forza del suo impero Consolare , di cui ri 
parla nel 5- 3. 

(b) Che erano , come ognun sa , i più magnifici! 
«d onorati. V. le Dilnc. al L. XVI. degli Ann. ; « 
che furon resi ad uu uomo , di cui raccontata are* 
lo Storico la tragica morte. In somma , Flavio Sabi- 
no passò da Consolo a privato , e da giustiziato e git- 
tato nelle Cemonie passò ad esser seppellito con fune- 
ral da Censore. 
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più da alto dirò poche cose, niente fuor 
di proposito dall’ origine e dalle cause 
di sì fatte scelleratezze. Sotto il regno d’ 
Augusto e di Tiberio una Legione e alcu- 
ne truppe ausiliarie erano in Affrica per 
sicurezza delle frontiere dell’ Impero , sot- 
to gli ordini del Proconsolo. In seguito 
Cajo Cesare (a) , di carattere turbolento , 
ed ombrato su, di Mirco Silano che gover- 
nava 1’ Affrica , mise in poter del Legato , 
inviatovi a bella posta , la Legione , sottrat- 
ta dalla soggezion del Proconsolo. Il nu- 
mero delle promozioni militari (6) si am- 
mezzò tra loro , e facendosi un mescuglio 
d’ ordini si gettaron come a bella posta i 
semi di dissensione , che poi pullulò per 
mezzo di una perniciosa gelosia. L’autorità 
de’ Legati fu quella , che s’ accrebbe , sia 
per la lunga durata (c) della lor carica , 
sia per la maggior cura , che i men forti 

(a) Caligula. 

(b) I beneficiar)' son così detti perchè promossi 
beneficio Tribunorum , lo che si dee intendere anco- 
ra se la promozione fosse o dell’ Imperatore , o del 
Prefetto del Pretorio , o d’ altro qualunque in som- 
ma che avesse il diritto di dar tali ascensi. 

(c) Ch’ era di più anni , mentre quella de’ Pro- 
consoli era ordinariamente d' un solo. 
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expediam , si pausa supra petiero , ab ini - 
tio causisque talium facinorum non absurda. 
Legio in Africa au xiliaque , thtandis impe- 
rii finibus , sub divo Augusto Tiberioque 
principibus , proconsuli parebant. Mox C. 
Caesar , turbidus animi , ac M. Silanum , 
obtinentfm Africam , metuens , ablatam pro- 
consuli legionem , misso in eam rem legato , 
tradidit : aequatus inter duos beneficiorum 
numerus , et mixtis utriusque mandatis , di- 
scordia quaesita , auctaque pravo certamine. 
Legatorum jus adolevit , diuturnitate officii , 
veZ (futa minoribus major aemulandì cura : 
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proconsulum splendidissimus quisque , scett- 
ritati magis , quam potentiae consulebant. 

i 


\ 


49- Sed tum legione m in àfrica regebat 
Valerius Festus , sumptuosae adolescentiae , 
ncque modica cupiens , et affinitate Vitel- 
la anxius. Is crebris sermonibus tentave - 
ritne Pisonem ad res novas , an tentanti 
restiterit , incertum ; quoniam secreto eo- 
rum nemo adfuit , et , oceiso Pisane , pie- 
rique ad gratiam interfectoris inclina ver e. 
Nec ambigitur , provinciam et militem alie- 
nato erga Vespasianum animo fuisse 5 et 
quidam e Vitellianis , urbe profugi , osten - 
tabant Pisoni nutanles Gallias , paratala 
Germaniam , pericula ipsius , et in pace 
suspecta tutius bellum. Jnter quae Claudius. 
Sagitta , praefectus alae Petrinae , prospe- 
ra navigatone praevenit Papirium , centu- 
rionem , a Mudano missum : adseveravitque 
mandata interiìciendi Pisonis centurioni da» 
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dansi nell’ emulare : i Proconsoli per l’op- 
posto, persone tutte della più gran quali- 
tà, alla sicurezza badavan più , che al po- 
tere. 

5- 49* O r 9 ue ’ » c ^ e comandava in que’ 
tempi la legione in Affrica , era Valerio 
Pesto, giovine splendido , nè bramoso di 
cose mezzane, anzi per l’ affinità, che avea 
con Vitellio , pien di progetti. Costui se 
abbia con frequenti discorsi stimolato Piso- 
ne a cose nuove, o resistilo agli stimoli di 
lui , rimane incerto : perocché ne’ lor se- 
greti non fuvvi mai persona di mezzo , ed 
ucciso che fu Pisone , la maggior parte fa- 
vorì P uccisore. Nè cade dubbio , che così 
la Provincia , che il soldato fosser alieni da 
Vespasiano: oltreché taluni de’ Vitelliani , 
fuggiti da Roma , facean vedere a Pisone 
vacillanti le Gallie , in insurrezione la 
Germania , lui in pericolo , e più di sicu- 
rezza in guerra , che in una pace sospetta. 
In questo il Prefetto dell’ ala Petrina (a) , 
nomato Claudio Sagitta , per il buon ven- 
to eh’ ebbe in mare , giunse prima di Pa- 
pirio, quel Centurione, che Muoiano avea 
spedito : ed asseverò essere stati dati ordi- 
te) V. l’ ZI. L. degli Ana. 
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ni al Centurione d ’ ammazzar Pisone ■ Ga+ 
leriano , Suo consobrino , e suo genero , già 
non esister più. La sola speranza di vivere 
neir ardimento esser riposta. Ma due le stra- 
de d' usarne : o dar subito di piglio alle 
armi , o passando con le navi nella Gallia 
porsi alla testa dell' esercito Vilelliano. Im- 
mobile restando a tai discorsi Pisone , non 
sì tosto il Centurione inviato da Muoiano 
approdò al porto di Cartagine, che ad al- 
ta voce comincia a far 1’ un sopra 1’ altro fe- 
lici augurj a Pisone come a Principi, con- 
forta a fargli eco quanti egli incontra , e son 
x dal prodigio stupefatti di così subitaneo 
avvenimento. Ed ecco che la credula mol- 
titudine corre ad attnipparsi in piazza , e 
domanda che si lasci veder Pisone. Già gri- 
da di gioja risuonar facevano ogni cosa , 
freddi in rintracciar la verità , caldi nell’ 
adulare. Pisone , avvertito da Sagitta , o per 
sua naturai modestia , non mostrossi in 
pubblico, nè abbandonossi all’aura popo- 
lare. E poiché dalle domande fatte al Cen- 
turione accertossi , che gli si voleva far uh 
delitto , per indi ucciderlo , dette ordine 
di giustiziarlo , non tanto perchè così spe- 
rasse conservarsi in vita , quanto spinto 


Digitized by Google 



iS5 

t.*i CccidissC Galerianutn , consobrinum ejus 
generumque. Unam in audacia spem salu- 
ti:;. Sed duo itinera audendi 5 seu fmallet 
statini arma , seu , pelila navibus Gallla , 
ducem se Vilellianis exercitibus oslenderel. 
Nihil ad ea moto Pisane , centurio a Mu - 
ciano missus , ut portum Carthaginem atti-' 
git , magna voce , laeta Pisonì omina , 
tamquam Principi , continuare 5 obvios et 
subitae rei miraculo attonitos , ut eadem 
adstreperent , hortari : vulgus credulum , 

ruere in forum , praesentiam Pisotiis ex po- 
scere. Gaudio clamoribusque cuncta misce- 
bant , indilrgentia veri , et adulandi libi- 
dine. Pisa , indicio Sagittae , vel insita 
modestia , non in publicum egressus est , 
neque se sludiis vulgi permisih Centurio- 
nemque percwictatus , postquam quaesiturn 
sibi crimen caedemque comperiti aniinad- 



; 
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vei ti in eum jussit , hauti perinde spe vitae, 
quam ira in percussorem , quod idem ex 
inlerfedoribus Cludii Alacri, cruentas lega- 
ti sanguine manus , ad caedem proconsulis 
retulisset. Anxio deinde edicto Carthagi- 
niensibus increpitis , ne salita quidem mu- 
niti usurpabal , clausus intra domum , ne 
qua motus novi causa vel forte oriretur . 


5o. Sed ubi Festo consternatio vulgi , 
centurionis supplicium , veraque et falsa , 
more famae , in majus innotuere , equites 
in necem Pisonis initti t. ILli raptim vedi , 
obscuro adhuc coeptae lucis , domum pro- 
consulis inrumpunt , destrictis gladiis , et 
magna pars Pisonis ignari , quod Poenos 
auxiliaref , Maurosque in eam caedem de- 
legerat : haud procul cubiculo , obvium for- 
te servum quisnam, et ubi esset Pi so? in- 
terrogavere. Servus egregio mendacio , se 

i ; 
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dall’ira, di cui fremeva contro dell’ucciso- 
re , per esser quegli stesso un de’ sicarj di 
Clodio Macro , che, le mani grondanti an- 
cora del sangue d’ un Legato , venisse ora 
a rivolgerle contro la vita d’ un Proconso- 
lo. Rimproverali indi con un risentito edit- 
to que’ di Cartagiue, astenevasi Cn dalle 
ordinarie funzioni , chiuso fra le mura della 
propria casa , per toglier qualunque occa- 
sione , anche per caso , d’ un nuovo solle- 
vamento. 

§. 5o. Ma toslochè la sollevazion del 
popolo , il supplizio del Centurione , ed 
un mescuglio di cose vere e false, secon- 
do il solito della fama , pervennero esagera- 
te a Festo, spedisce delle truppe a caval- 
lo per ammazzar Pisone. Costoro venuti 
in gran diligenza , entrarono che albeggia- 
va appena furiosamente in casa del Procon- 
solo con le spade sguainate , e la maggior 
parte di essi senza conoscer Pisone , per 
esser de’ Cartaginesi ausiliarj e de’ Mori 
que’ che colui aveva scelto ad eseguir si fat- 
ta uccisione. Non guarì lungi dalla camera 
imbattutisi in un servo Chi , e dove si fos- 
se Pisane gli domandarono. Il servo con 
una magnanima menzogna , rispose , sé es> 
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ser Pisane : e restò trucidato all’ istante* 

Nè molto dopo voleri anche ucciso Pisone. 
Poiché vi si trovava che n’ avea contezza , 
Bebio Massa , un de’ Procuratori d’ Affri- 
ca , già fin d’ allora peste di tutti gli uo- 
mini dabbene , e che sarà per ricomparire 
spesso (a) in iscena fra le cause di que’ 
mali , che ne afllisser poco dopo. Fcsto da 
Adrumeto (6) , dove erasi fermato , stando 
alla veletta , passa agli alloggiamenti , ed 
ordina che si ponga fra ceppi Cetronio 
Pisone , mastro di Campo , per privata ini- 
micizia , ina e 1 chiamavelo il satellite di 
Pisone: inoltre de’ soldati e Centurioni chi 
punì, chi premiò: immeritamente l’uno 
e 1' altro ; ma per parere d’ esser egli stato 
che spento avea la guerra. Compose poco 
dopo le differenze fra gli Oeensi (c) e i 
Leptitani , le quali con qualche ruberìa di 
biade ed armenti fra contadini da princi- 
pio, or già sfogavansi con armi, e con 
battaglie campali. Poiché il popolo di Oea, 

(a) Cosi nella Vita d' Agricola. 

(l>) Città d’ Affrica , di cui si fa menzione an- 
che nel L. i. Ann. il. c ai. 

(c) Que’ di Tripoli. De’ Leptitani si parla al 
III. degli Ann. 
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Pisonem esse respondit ; ac statini obtrun- 
catur : nec multo post , Pisa interfcitur. 
Namque aderat , qui nosceret , Bebius Mas- 
sa , e procuratoribus Africae , jam lune 
optimo cuique exitiosus , et in causas mulo- 
rum , quae mox tulimus , saepius rediturus. 
Festus Adrumeto , ubi speculabundus sub - 
stiterat , ad legionem contendit , praefectum - 
que castrorum , Cetronium Pisanum , vin- 
civi jussit , proprias ob simultates ; sed Pi- 
sonis saiellitem vocabat : militesque et een - 
turiunes quosdam puniit , alias praemiis ad - 
fecit : neutrum ex merito , sed ut oppres- 
sisse bellum crederetur. Mox Oeensium , 
Leptitanorumque discor Jias componit , quae , 
raptu frugum et pecorum inter agrestes , 
modicis principiis , jam per arma atque 
acies exercebantur. Nam populus Oeensis , 
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multitudine inferior , Garamantas excivè - 
rat , genlem indomilam , e/ tn/er accolat 
latruciniis fecundam. linde arctae Leptita- 
nis res , lateque vastalis agris , intra moe- 
nia trepidabant : donec interventi! cohor- 

lium alarumque , fusi Garamantes , et re- 
cepta omnis praeda , nisi quam vagì per 
inaccessa mapalium ulterioribus vendiderant. 


/ 


5i. At Vespasiano , post Cremonensem 
pugnam , e t prosperos undique nuntius , ce- 
cidisse Vitellium , muZti cujusque ordinis , 
£>arZ audacia fortunaque hibernum mare ad - 
gressi , nuntiavere. Aderant legati regis Vo- 
logesi , quadragiuta Parlhorum equilum. 
millia offerentes. Magnificum laetumque y 
tantis sociorum auxiliis ambiti , ncque indi- 
gere. Gratiae V ologeso actae , mandatum- 
que , ut legatos ad senatum minerei , et 
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inferior di numero , chiamato aveva in lor 
soccorso i Garamanti, nazione indomabile , 
e fra quelle vicinanze fecondo in ladronec- 
ci. Si vider dunque i Leptitani alle stret- 
te, e dopo un ampio saccheggio delle lor 
terre, tremanti stavansene fra le proprie 
mura , infinattantoché sopravvenendo la no- 
stra fanteria e cavalleria, sbaragliati non 
furono i Garamanti , e ricuperato tutto il 
bottino , da quello in fuori , che in qua e 
in là per quelle inaccessibili capanne ven- 
duto avevano a più lontani abitanti. 

§. 5i. A Vespasiano intanto, dopo la 
giornata di Cremona, e mille altre nuove, 
prospere d’ ogni banda , fu quella della 
morte di Vitellio arrecata da un gran nu- 
mero di persone d’ ogni ordine, affrontan- 
do con quanta temerità , altrettanta fortu- 
na il mare in burrasca. Trovavansi presen- 
ti ì legati del Re Vologese, il quale offe- 
rivagli quarantamila Parti a cavallo. Era 
ben glorioso e lusinghiero per lui il ve- 
dersi ricercato da’ suoi alleati a costo d’ 
ajuti così grandi , e non averne bisogno. 
Si rendetter grazie a Vologese , e gli fu 
fatto intendere , che inviasse ambasciadori 
al Senato , e che f Impero era in pace. 
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Vespasiano, rivolto tutto all’Italia, ed alle 
cose di Roma , apprende le voci sinistre 
che correvan di Domiziano , come se ol- 
trepassasse i limili dell’età sua, e di ciò, 
che a un figlio si convenisse («). Affida 
dunque a Tito la parte del suo esercito la 
più poderosa , roride por fiae alla guerra 
della Giudea. 

52. Correva voce, che Tito prima 
della partenza pregasse lungamente suo pa- 
dre a non accendersi inconsideratamente 
pe' rapporti degli accusatori , ma si mostrasi 
se non preoccupato a suo figlio , e pieghe* 
vole. Non le armale di terra , non di mare 
esser così solidi puntelli d' un Impero , co- 
me buon numero di figliuoli. Poiché gli ami- 
ci con l' andar del tempo , col cangiar del- 
la fortuna , talvolta per un trasporto , tal- 
volta per una mala intelligenza , raffred- 
darsi , variarsi , estinguersi : il legame solo 
del sangue indissolubil per tutti , e massi- 
me pe' Principi : delle prosperità de' quali 
partecipan gli altri ancora , le avversità 
non toccano che i loro stretti congiunti. 

(a) Avendo padre, a cui perciò doveva deferire 
Delle cose di conseguenza , non già risolvere , come 
egli faceva di per s«. 
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pacem esse sciret. Vespasianus in Italiani , 
resque Urbis intentus, adversam ,de Domi- 
nano famam accipit ; tamquam termino* 
aetatis , et concessa filio egrederetur. Igi- 
tur vulidissimam exercitus partem Tito tra- 
dii , ad reliqua Judaici belli perpetrando. 


5a. Titum , antequam digrederetur , mul- 
to apud patrem sermone orasse dicebatur , 
ne criminantium nuntiis temere accende- 
retur ; integrumque se ac placabilem filio 
praestaret. Non legiones , non classes , pe- 
rinde firma imperii munimenta , quam nu- 
merimi liberorum. Nam amicbs tempore, 
fortuna , cupidinibus aliquando , aut er- 
roribus , imminui , transferri , desinere : 
suum cuique sanguinem indiscretnm , sed 
maxime Principibus -, quorum prosperìs et 
alii fruantur , adversa ad junctissimos per- 

tineant ; ne fratribus quidem mansuratu 
Star. Voi. ir. i3 
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concordiam, ni parens exemplura praebuis* 
set. Vespasiani is , haud aeque Domitiano 
mitigatus , quam Titi pietate gaudens , bo>» 
no esse animo jubet , belloque et armis 
reropublicam allollere : sibi pacem domura- 
que curae fore. Tutti celerrimas navium , 
frumento onustas , saevo adhuc mari com- 
miniti Quippe tanto discrimine Urbi nula- 
bat , ut decem haud amplius dierum fru- 
mentum in horreis fuerit , quam a V espa - 
siano commeatus subvenere. 

• \ t 

. * . * »• • "• 

; \ ' r - f # * ( : ; * * * : 

r f 

53. Curam restituendi Capitola in L. Fe- 
stiniim conferì , equestri s ordinis virum , sed 
auctoritate famaqùe inter proceres. Ab eo 
contracti haruspices , monuere , ut reliquiac 
priori»; delubri in paludes aveberentur : 
templum iisdent vestigiis sisleretur : nolle 
deos mutari veterem formam. Undecima 


• ! 
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Neppur tra fratelli essere per regnar la con- 
cordia , quando il padre dato lor non ne 
avesse V esempio. Vespasiano , rappaciato 
meno con Domiziano, che giojemlo delia 
fraterna amorevolezza , che stesse pur di 
buon animo , gli dice , ed attendesse ad 
accrescer con le guerriere geste la gloria 
della Republica : penserebbe egli alla pace 
domestica. Subito dopo mette in mare tut- 
tavia burrascoso cariche di frumento le na- 
vi le più spedite. Perocché era Roma agi- 
tata da pericolo tale , che ne’ granai non 
irovavasi più di dieci giorni di formento 
allorché giunse il soccorso di vettovaglie 
spedite da Vespasiano. 

§. 53. La cura di rifare il Campido- 
glio addossolla egli a Lucio Vestino , per- 
sonaggio <T ordine non più eh’ equestre , 
ma di autorità e riputazione a livello de* 
più principali. Radunati da lui gU aruspi- 
ci , suggerirmi essi che gli avanzi dell'antico 
Tempio portar via si dovessero nelle paludi (a): 
che il nuovo si piantasse su le stesse tracce 
del primo : esser volontà degli Dei , che l' 
antica forma non soffrisse il minimo can- 
giamento. Nel dì ventuno di Giugno, gior- 

(a) Ostieri. 


\ 
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no di Ciel sereno , tutto lo spazio dedica- 
to al Tempio inghirlandossi di bende e di 
corone. I primi ad entrarvi con de’ rami 
d’arbore accetto agli Dei (a), furono al- 
cuni soldati, che avean nomi di felice au- 
gurio (b) , indi le Vestali, accompagnate 
da fanciulli e fanciulle, nati di solenne 
matrimonio fc), l’asperser tutto d’acqua, 
attignendola da fonti vive, e da fiume. Il 
Pretore allora Elvidio Prisco , preceduto 
dal Pontefice Plauzio Eliano , purificato eli’ 
ebbe tutto quel ricinto col sacrifizio suove- 
taurile, e distese su d’ un cespo (d) le in- 

(a) Tali riputavansi 1’ alloro , il mirto , V olirà 
che rcnivan tutti sotto il nome di verbene : Verbe- 
na t felicis arbori s gettane. Aram. Marcel. 29. 

(b) Come Felice , Fausto ec. ; per 1’ opposto Fu- 
rio , Mimmo , Ostilio ecc. 

(c) Così vien da noi interpretato , ad onta di 
ciocché dice Servio , e gli altri Interpreti. Abbiam 
già noi osservato altrove chi fosse detto patrimus 
et matrimus , parlando della Confarrcazione , la qua- 
le era 1’ unico , ma raro genere di matrimonio , che 
produr potesse i patrimi e matrimi. Or non è mera- 
viglia , che nati da nozze sagre intervenissero a così 
augusta cerimonia. 

. (d) Grande era T uso , che ne facevano i Rom a- 

ni per costruir are, coprir tumuli , erger un luogo 
eminente per le allocuzioni militari ccc. 
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Kalendas Julius , serena luce , tpatium orane ^ 
quoti tempio dica batur , evinctum vitti* co - 
ronisque. Ingressi milites , ^ruù fausta no - 
mina , felicibus ramis : c/e/’n virgines Vesta- 
le* , cum pueris puellisque patrimis matri- 
misque , aqua vivi s e fontibus amnibusque 
hausla, perluere. Tum Helvidius Priscus prae~ 
tor , praeeunte Plautio /Eliano pontifice (*) , 
lustrata suovetaurilibus area , e/ super ce~ 

+ 


(a) Vidtmus certis precationilus olsecrasie sum- 
mos Magistratus : et ne quid verborum praetereatur, 
uut praepostcrum dicalur , de scripto praeire. Elian. 
unii, 2. 
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spitem redditi* extis , Jovem , Ju nonetti , 
Minervam , praesidesque imperii deos pre- 
catus , uti coepta prosperarent , sedesque 
suas , pielate hominum inchoatas , divina 
ope attollerent , vittas , quis ligatus lapis , 
innexique fune s erant , contigit. Simul ce- 
te ri magistratus , et sacerdote s , et senatus , 
et eque s , et magna pars populi , studio 
laetitiaque connixi , saxum ingens traxere : 
passimque injectae fundamentis argenti au- 
rique stipe s , et metal lorum primitiae , nullis 
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teriore («), non che alzata preghiera a Gio- 
ve, Giunone, Minerva, e a tutti i Numi 
protettori dell ’ Impero perchè favorisser V 
impresa e portasser con la Divina lor po- 
tenza al suo apice quella sede , cui dato 
avea principio la pietà de' mortali , toccò 
le bende che fasciavan la prima pietra , ed 
alle quali erano attaccati i capi delle funi. 
Nel tempo stesso e tutti gli altri Magistrati 
e Sacerdoti , e i Senatori e Cavalieri , e 
gran parte anche del popolo , spinti dallo 
stesso impegno ed allegrezza a sforzarsi , 
trasser quel gran sasso : e gittaronsi in qua 
e in là ne’ fondamenti medaglie d’oro e 
d’ argento ( b ) , e metalli greggi , non affi* 


Festus prontista Deis anima Ha caespes Expectut. 
Giov. Salir, xii. "Virg. ni. dell’Kn. V. 3o4- 

(a) Le interiora diccvansi reddita quando esami- 
nate ed approvate dagli Aruspici , si passavano ai 
Ministri inferiori , e collocavansi su 1' ara. 

(}>) Non monete, perchè non corrisponde quanto 
narra l’Autore, il quale vuol indicare (coni’ è il 
senso , in cui suol prendersi la parola slips ) piccole 
masse di metallo , che contribuisconsi da molti o 
per fare un publico lavoro , o per consegrarlc agli 
Dei : Diis cum thesauris , dice Varrone , asses ciani 
stiperà dicunt } e Plinio: Statua ei a poputo , sti- 
pe coltala , statuto est. 


V 
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itati iti fornace veruna, ma corrìe trovanti 
nelle miniere. Fu questo un suggerimento, 
fatto prima dagli aruspici , perchè non si 
profanasse un’opera con pietre o oro , de- 
stinati ad altr’ uso (a). Portossi più alto 1’ 
edilizio. Questa Cosa sola sembrava potersi 
far senza scrupolo : e questa fu anche F 
unica , che paresse mancare alla magnifi- 
cenza di quell’ antico Tempio , che ora 
tanta moltitudine dovea pur contenere (8). 

§. 54> La morte intanto di Vitellio, di- 
vagatasi per le Gallie e le Germanie , 
fatto aveva d’ una guerra due. Poiché Ci- 
vile, cavatosi la maschera , cominciò a sca- 
gliarsi apertamente contro al popolo Ro- 
mano. Le legioni Vitelliane uua schiavitù 
straniera piuttosto , che Vespasiano vole- 
vano per Imperadore. I Galli eransi im- 
baldanziti , credendo la fortuna de’ nostri 
eserciti la stessa da per tutto , per essersi 
sparsa voce, che tenevansi da’ Sarmati e 
da' Daci assediati i nostri alloggiamenti d’ 
inverno : cose consimili spargevansi ad ar- 
te della Britannia. Ma niente tanto , quan- 
l’ incendio del Campidoglio, era servito d* 

(a) Dunque stipe* non cran monete , come di- 
cemmo. 
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fortiacibus vie t ac , sei ut gìgnuntur. Prae- 
dixere haruspices , ne temer ar etur opus sa * 
sco aurove , in aliud destinato. Altitudo aedi- 
bus adjecta. Id solum religio adnuere : et 
prioris templi magnificentiae defuisse ere - 
ditum , quo tanta vis hominum retinenda 
erat (8). 


§4* Nudità interim per Gallias Germa- 
niasque mors Vitella dupli caverat bellina. 
Nam Civilis , omissa dissimulatione , in pn- 
pulum Romanuni ruere. Vitellianae legiones 
vel e.rternum servitium , quam imperatorem 
Vespasianum malie. Galli sustulerant ani- 
mos , eamdem ubique exercituum nostrorum 
fortunam rati', vulgato rumore , a Sarma- 
tis Dacisque Maesica ac Pantionica hiberna 
circumsideri : paria de Britannia finge- 

bantur. Sed nihil aeque , quam incendium 
Capitolii , ut finem imperio adesse crede • 



aoa 


reni , impulerat. Captarti olirti a tjrallis Ur- 
beci ; sed integra Jovis sede , mansisse im- 
perium. Fatali nunc igne signutn coelestis 
irae datimi , et possessionem rerum luima* 
narum Transalpinis gentibus portendi, su- 
perstitione vana Druidae canebant. Inces- 
seratque fama , primores Gulliarum , ab 
Olhone aduersus Vitellium missvs , ante- 
quam digrederentur , pepigisse , ne deessent 
libcrtati , si populurn Romanum continua 
bcllorum civiliunt serie* et interna mala 
fregissent. 


55. Ante Fiacri. Hurdeonii caedem , nihil 
prorupit , quo conjuratio intelligeretur. Jn~ 
terfecto Jlordeonio , commeavere nuntii inter 
Civilem Classicumque , praefectum alae 
j Treverarum. Classictis nobilitate opibusque 

ante alias : regiinn illi genus , et pace bel - 
loque clara origo. Jpte e majoribns suis 


i 
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incentivo a credere ; che fosse l’ Impero 
sull’orlo del finire: Presa per verità un 
tempo Roma da Galli : ma intatto essen- 
dosi conservato il seggio di Giove , esser 
anche rimasto in piedi f Impero. Or per 
mezzo di quell' incendio fatale , andavan 
CQn ridicola superstizione i Druidi cantan- 
do , aver gli Dei dato della lor ira assai 
manifesto segnale , e presagirsi alle Nazio- 
ni di là dalle Alpi la signoria dell' Univer- 
so. Levato inoltre erasi il rumore , che i 
più qualificati della Gallia , inviati da Olo- 
ne contro Vitellio , convenuto avessero piu- 
ma di separarsi , di non lasciarsi uscir di 
mano l' occasione di ricuperar la libertà , 
appenachè da continuazione delle guerre ci- 
vili , e altre domestiche calamità , infievo- 
lito avessero il popolo Romano. 

§. 55. Prima dell’ uccisione di Fiacco 
Ordeonio niente scoppiò onde traspirar la 
congiura. Morto ch’egli fu, si videro an- 
dar innanzi e indietro messaggi tra Civile, 
e Classico , prefetto dell’ ala di Treviri . 
Classico per nobiltà e ricchezze superava 
tutti gli altri: discendeva egli di sangue 
reale, e i suoi maggiori eransi segnalati 
in pace ed in guerra, Tra questi nemico 
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più , eh 6 alleato , vantava-;? egli stesso de* 
Romani. Entraron nella congiura seco lui 
Giulio Tutore , e Giulio Sabino, Trevire- 
se l'uno, Lingonese (o) l'altro. Tutore 
fu messo da Vitellio a presedere alla ripa 
del Reno; Sabino, oltre alla connaturai sua 
vanità , era anclie borioso della sua prete- 
sa discendenza , che la sua bisavola dette 
nel genio al Divin Giulio , mentre guerreg- 
giava nelle Gallie , e che questi se ne tol- 
se. Essi van con segreti discorsi scanda- 
gliando gli animi degli altri : appena in- 
dettati quelli , eli’ essi credevano a pro- 
posito , radunansi tutti nella Colonia Agrip- 
pinese in una casa privata : poiché lo spi- 
rito publico della Città era da siffatte pra- 
tiche ben alieno. Pnrluttavia anche qual- 
che Ubiese e Tungrese v’ intervenne. Ma 
la parte più considerevole eran Treviresi e 
Lingonesi. Nè si dctter la pazienza di de-> 
liberare; vanno a gara vociferando ch'era 
per le discordie salito il popolo Romano in 
furore , trucidate le legioni , disertata l'Ita- 
lia. Or più che mai potersi prender Roma, 
ogni esercito aver la sua guerra che lo di- 
strae'. che se si fortificasser bene le Alpi 
(a) Di Langres. 
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hostis populi Roman i , quam socius , jacta- 
bat. Miscuere sese Julius Tutor , et Julius 
Sabinus ; hic Trevir , hic Lingua. Tutor 
ripae Rheni a Vitellio praefeclus : Sabinus , 
super insitum vanitatem , falsae stirpis giu- 
ria ineendebatur ; proaviani suam clivo Ju- 
lio , per Gallias Leila ri ti , corpore atque 
adulterio placuisse. Hi secretis sermonibus 
animos ceterorum scrutari : ubi , quos ido- 
neos rebantur , conscientia obstrinxere , in 
colonia A grippine nsi , in domum privutam 
conveniunt : nam publice civitas talibus in - 
ceplis abhorrebat. Attamen interfuere qui- 
dam Ubiorum , Tua grorumque. Sed plurima 
vis penes Treveros , ac Lingonas. Nec fil- 
iere moras consultandi : certa tim procla- 

mai y furere discordia populu m Romanum, 
caesas legiones , vastatam Italiani , capi 
quum maxime Urbem , omnes exercitus suis 
quemque bellis detineri : si Aipes praesi* 



con valida guarnigione , assicurata aliar l' 
indipendenza , disaminarebber le Gullie qua' 
limiti piacesse loro alle proprie forze im- 
porre. 

§. 56. Il proporsi tai cose ed approvar- 
si fu un punto solo (n) : l’unico dubbio 
cadde su gli avanzi dell’esercito Vitelliauo: 
la maggior parte avvisava che s' uccidessero , 
qual gente turbolenta , dì mala fede , e 
lorda del sangue de' lor Capitani. Preval- 
se il motivo, che s'ebbe in mira , d' usar 
perdono : per non infiammare , togliendone 
loro la speranza , quegli spiriti pertinaci. 
Doversi piuttosto allettare a far causa co- 
mune : uccisi che fossero i foli Legati delle 
legioni , la turba , che vi rimaneva , facile 
mente per la mala coscienza , e per la lu- 
singa della impunità , entrata sarebbe in 
lega. Questo fu il tenore della lor prima 
Dieta : e si fecero partir sollevatori per 

tutte le Gallie. Finser essi ossequio onde 
opprimer Vocola più all’ impensata. Nè 
mancovvi chi n’ avvertisse Vocola . Ma 
mancavagli come tenerli in dovere , essen- 
do rade le legioni (ù) , ed infedeli. In 

(a) Ciocché racconta Tacilo coincide col caratte- 
re , che fa de’ Galli Cesare nel L. ni. io. 

(b) Jnfrequens miles è quello , che abtst ab • 
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mezzo a truppe proprie , da non fidarse- 
ne, e a nemici occulti, credendo egli il 
miglior de’ parliti per allora quel di ren- 
dere dissimulazione per dissimulazione , e 
con le arti medesime procedere, con le qua- 
li cerca vasi d’ offenderlo , recossi nella Co- 
lonia Agrippinese. Quivi quel Claudio La- 
beone , di cui raccontammo (a) , che fu 
preso e mandato fuor - di Distretto (g) nel 
paese de’ F*risj , corrotte le guardie , rifug- 
gissi , ed* avendo promesso , che se gli 
dessero un corpo di truppe , marciato avreb- 
be sopra de' Baiavi , e richiamato all'anti- 
ca unione co' Jìomani la maggior parte 
del paese : ricevuto ch’ebbe da Vocola un 
branco di fanti e cavalli , senza aver ani- 
mo di far il minimo tentativo fra' Baiavi , 
altro non fece, che concitar allarmi alcuni 
de’ Nervj e Betasj (ù). E furtivamente più , 
che a guerra scoperta, facea delle scorrerie 
ne’ paesi de’ Canninefati, e Riarsaci (c). 

t 

j fuiique signis , e quindi infrequente s legiones potreb- 
be anche rendersi — piene le legioni di fuggitivi ed 

infedeli. 

(a) J. ,8. 

(b) Nervj oggidì que’ d’IIainau; Betasj i Bra» 
banzoni. 

(c) Il Nord dell' Olanda. 
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biguos milìtes , et occulto* hostes , optimum 
e praesentibus ratus , mutua dissimulatione , 
e/ iisdem , quibus petebatur , artibus gr os- 
sari ; in coloniam A grippinensem descendit . 
Illuc Claudius Labeo , quem captum , et ex- 
tra conventum (cj) amandatum in Frisiot di - 
ximus , corruptis custodibus , perfugit : poZ- 
licitusque , si praesidium daretur , iturum in. 
Batavos , et potiorem cìvitatis partem ad 
societatem Romanam retracturum : accepta 
peditum equitumque modica manu , nt/u'Z 
apud Batavos ausus , quosdam Nerviorum 
Betasiorumque in arma traxit. Et furtim 
magi s , quam bello , Caninefales Marsacot- 


Stor. Voi . IV» i4 
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que incursabat. Vocula Gallorum fraude 
inlectus , ad hostem contendi 'i. 


57. Nec procul Veteribus aberat , quum 
Classicus ac Tutor , per speciem exploran- 
di praegressi , cum ducibus Germanorunt 
■pacta firmavere. Tumque primum discreti 
a legionibus , proprio vallo castra sua cir- 
cumdant , obtestante Vocula , Non alleo 
turbatam civiiibus armis rem Romanam , 
ut Treveris etiam Lingonibusque despectui 
sit. Superesse fidas provincias , viclores 
« -exercitus , forluuam imperii et ultores deos- 
Sic olim , Sacrovirum et .£duos , nuper , 
Vindicem Galliasque singulis proeliis con- 
cidisse. Eadem rursus numina , eadem fa- 
ta , ruptores faederum exspectarent. Melius 
divo Julio, divoque Augusto nolos eorum 
animos. Galbam , et infracta tributa , ho- 
stiles spiritus induisse. Nunc hostes , quia 
molle scrvitium : quum spoliali exsulique 
fuerìnt , amicos fore. Maec ferociter locu- 
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Vocola dando nella rete tesagli da’ Galli , 
avviossi contro del nemico. 

§. 5j. Nè era guari lontano da Vetera , 
quando Classico e Tutore marciando in- 
nanzi come per iscoprir paese, capitolaro- 
no co’ Capi de’ Germani, Fu allora , che 
separandosi dalle Legioni , formano un 
campo particolare , in mezzo agli scongiuri 
di Vocola che non eran le cose di Roma 
messe così sossopra dalle armi civili , da po - 
ter i Lingotti finanche e i Treviri non te- 
nerne alcun conto. Restarle ancora Provin- 
cie fedeli , eserciti vittoriosi , V alto destino 
dell' Impero , e gli Dei vendicatori. Co sì un 
tempo esser Sacroviro e gli E dui , così non 
a' guari esser Vindice e le Gallie , con un 
sol fatto d' armi ciascuno , rimasti oppressi. 
Violatori , com’ essi , d' alleanza , le Divini- 
tà stesse , lo stesso destino s' attendessero 
/di bel nuovo. Assai meglio cognite al Divin 
Giulio , ed al Divino Augusto le lor natu- 
re (a). Galba con quell' alleggerimento di 
tributi aver loro ispirato sensi ostili. Or no- 
stri nemici , perchè soave il giogo : ridotti 
poveri e nudi, esser per divenirne amici. Det- 

(a) Governandoli con uno scettro di ferro. Gal- 
ba invece trattolli dolcemente , ed alleviò ilor tributi. 
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te tai cose in luon minaccioso, da che s’ 
avvide che persistevano nella lor perfidia 
Classico e Tutore, diede volta indietro , 
e ritirossi a Novesio. I Galli accamparonsi 
due miglia discosto- Quivi fu, che compe- 
ravansi gli animi de’ Centurioni , e de’ sol- 
dati, i quali andavano e venivano ad og- 
getto ( enormità senza esempio ) che un 
esercito Romano giurasse ubbidienza agli 
stranieri , e che si ponesse a tanta scellera- 
tezza il suggello con la morte o prigionia 
de’ Legati. Vocola,che benché la maggior 
parte gli consigliasser la fuga , pure cre- 
dendo dover attentarsi , imprese in tal gui- 
sa a ragionare : 

5- 58. Io non vi tenni giammai discorso 
con animo o più agitato per voi , o per 
me più tranquillo . E per verità che s' ap- 
presti la mia mina m' è grato d' udirlo , e 
la morte in mezzo a tante sciagure , che ne 
vengono dalla man de' nemici (io) , come 
termine delle mie miserie V attendo. Di voi 
mi punge vergogna e pietà , di voi , contro 
de' quali non preparatisi combattimenti , e 
schiere d' armati , eh' è il diritto de' nemici 
e la ragion di guerra : la guerra col popo- 
lo Romano si lusinga Classico di farla con 
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tus , postquam periture in perfidia Classicum 
Tutor emque videi , verso itinere , Novesium 
concedit. GaUi duum millium spatio distati - 
tibus campis consedere. Illuc commeantium 
centurionum militumque emebunlur animi , 
ut ( flagitium incognitum ) Itomanus exer- 
citus in externa verba jurarent , pignusque 
tanti sceleris nece aut vinculis legatorum 
darelur. Vacala , quamquam plerique fugam 
madebant , audendum ratus , vacata con- 
ciane , in hunc modum disseruit : 

, » . 4 *• . , . 

f ’*•’*. ’ »•«•*.» , *_ 

58. Numquam apud vos verba feci , aut 

» « i. • - 

prò vobis soli ìcitior , aut pio me securior. 
Nam milii exitium parari , libens audio ; 
roorlemque in tot tnalis hostium (io) ut fi- 
nem miseriarum exspecto. Vestii me pudet 
miserelque , adversus quos non praelium 
et acies parantur ; id euim fas a mio rum , 
et jus hostium: bellum cum populo Roma- 
no vestris se manibus gesturum Classicus 



n4 

sperat : imperiumque et sacramenlum Gal- 
liarum ostentat. Adeo nos , si fortuna in 
praesens virtusque deseruit , etiam velerà 
esempla deficiunt ; quotiens Romanae le- 
giones perire praeoptaverint , ne loco pel- 
lerentur ? Socii saepe nostri , exscindi nr« 
bes suas , seque cum conjugibus ac liberis 
cremari. pertulerunt ; neque aliud pretium 
exitus , quam fides famaque. Tolerant quum 
maxime inopiam obsidiumque apud Vetera r 
legiones , uec terrore aut promissis demo - 
ventur. Nobis , super arma et viros , et 
egregia castrorum munimenta , [frumentum 
et commeatus quamvis longo bello pares. 
Pecunia nuper etiam donativo suffecit ; quod 
sive a Vespasiano, sive a Vitellio datura 
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le vostre mani medesime ; e va di già van* 
tondo l' impero delle Gallie e V ubbidienza 
a queste giurata. Fin a questo punto siam 
noi, dopo che la fortuna el coraggio ne 
abbandonò , abbandonati anche dagli anti- 
chi esempj di tutte quelle volte , che le le- 
gioni Romane amarori meglio di perire , che 
d' esser rimosse di posto ? Gli stessi vostri 
socj tollerarono spesso di vedere andar in 
rovina le lor città , e sé in fiamme insiem 
con le mogli e figliuoli : nè altra fu la 
mercede della lor morte , che fedeltà e fa- 
ma. Ora si stan le legioni soffrendo inopia 
ed assedio in Velerà , nò a terrore O a 
promesse si smuovono. Noi oltre ad armi 
ed armati , ed oltre ad alloggiamenti egre- 
giamente fortificati , abbiam grano (a) ed 
ogni altro genere di viveri , sufficienti a 
guerra quanto si voglia lunga. Il danaro 
bastò dianzi anche a un donativo , il quale 
che vogliate voi interpretare come dato da 
Vespasiano piuttosto che da Vitellio , certo 

(a) Nel commeatus de’ Latini , che corrisponde 
al nostro viveri , non coinprcndeasi ordinariamente 
il grano , bensì tutte le altre cose necessarie al tìIIo, 
e ad altri usi , che portavansi da’ soldati ia su le 
spalle, o ia su i carriaggi. 


; 
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è sempre che da un Imperatore Roman o- 
il siceveste. Or voi , vincitori di tante bat- 
taglie e presso Gelduba , e presso Velerà , che 
temiate , dopo di aver messo tante volte in 
fuga il nemico , di venire a giornata , è 
pur la cosa indegna : ma avete trincee , 

mura , ed arte da trarla in lungo infintan- 
tochè accorran dalle vicine Provincie soc- 
corsi e gente. Sia pure che a grado io non 
vi vada : avete altri Legati , altri Tribuni , 
il Centurione in fine , e 'l semplice soldato. 
Basta , che questa mostruosità non si divul- 
ghi per V universo , che servendo voi lor di- 
satelliti- , sian Civile e Classico per occupar 

V Italia. Ditemi , se avvenga che i Germa- 
ni , o i Galli vi menino alle porte di Roma , 

V armi voi forse contro la patria impugne- 
rete ? All ' idea sola di tanta scelleratezza 
l ’ animo inorridisce. Faransi a Tutore di 
Treviri le sentinelle ? Il segnale della bat- 
taglia darallo un Fatavo ? Recluterai voi 
i Germani per rifornir le lor caterve ? qual 
sarà l'esito allora di tanta enormità? To- 
stochè verran le legioniRomane ad affrontarvi , 
fuggitivi di fuggitivi , traditori di traditori , 
tra V antico e 'l fresco giuramento in odio agli 
Dei vi aggirerete. Te t o sommo Giove , cui 
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interpretali rtiavultis , ab imperatore certe 
Romano accepistis. Tot bellorum victores, 
apud Geldubam , apud Vetera , fuso totiens 
hoste , si pavetis aciem , indignimi id qui- 
dem : sed est valium murique , et trahendi 
artes , donec e proximis provinciis auxilia 
exercitusque coneurrant. Sane ego displi- 
ceam : sunt alii legati, tribuni , centurio' 
denique , aut rniles. Ne hoc prodigium toto 
terraruiu orbe vulgetur , vobis satellitibus, 
Civilem et Classicum Italiani invasuros. An 
si ad rrroenia Urbis Germani Galliqne du- 
xeritrf T arma patriae inferetis ? Horret ani- 
mus tanti flagilii imagine. Tutori Trevero 
agentur excubiae ? Signum belli BatavUs da- 
ini ? Gerraanorum catervas supplebitis ? qdis 
deinde sceleris exitus ? quum Romanae legio- 
nes contra direxerint : transfugae e transfu- 
ga, et proditores e proditoribus , inter recens 
<t vetus sacramenlum invisi «teis errabilis ? 
1 e , Jupiter oplime maxime , quem per 
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octingentos vigintj aunos tot triumpbis 
coluimus ; te , Quiriue , Romanae parens 
urbis , precor venerorque , ut si vobis non 
fuit cordi, me duce baec castra incorni» 
pta , et intemerata servari , at certe pollui 
faedarique a Tutore et Classico ne sinatis. 
Militibus Romanis aut innocentiam detis , 
aut maluram , et sme noxa poeuilentiam. 


5q. Farie excepta oratio inter spetti , me- 
tumque , ac pudorem. Digressum Voculam , 
et de supremis agilantem , liberti servique 
prohibuere foedissimam mortcm sponte prae « 
venire. Et Classicus , misso ^Emilio Longi- 
no , desertore primae legionis , caedem ejus 
maturavit. Herennium et Numisium legatos 
vinciri , satis visura. Dein , sumptis Roma- 
ni imperii insignibus , in castra venit. Nec 
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per otltocentovent' anni rendemmo il culto 
di tanti trionfi ; te , o Quirino , fondalor 
di Roma , io supplico e scongiuro perchè s' 
egli a voi non piacque , che questi allog- 
giamenti sotto la mia guida puri ed illibji- 
ti si mantenessero , non permettiate almeno 
che sian da un Tutore ed un Classico ma- 
culati , e profanati. Deh voi , a' soldati 
Romani o V innocenza concedete , o un sol- 
lecito , ed incolpabile (a) pentimento. 

§. 5g. Un tal ragionamento fu tra’ varj 
sentimenti di speranza , paura , e pudore 
diversamente accolto. Ritiratosi Vocula , e 
seco 1’ uccidersi rivolgendo , i liberti e i 
servi di lui gl’ impedirono di prevenir con 
le proprie mani la più ignominosa di tutte 
Je morti ( b ). Nel tempo stesso Classico 
spedì Emilio Longino , disertore della pri- 
ma legione , ad accelerarla. Erennio e 
Numidio , legati , gli parve che bastasse 
imprigionarli. Indi assunte le insegne del 
Romano Impero (c) , passò negli alloggia- 

, v ' i.- ^ ss ' X • 

(a) Qual è quello che nc vien dalle mani di fug- 
gitivi e traditori. 

(1>) Qual è quella che ne vien dalle mani di fug . 
gitivi e traditori. 

(c) Cioè , Fasci , littori «le. 
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metili. Nè a lui , benché ari ogni enormcz» 
za incallito , resse ad altro il fiato , che a 
recitar la forinola del giuramento (a). Fa 
questo da tutti gli astanti prestalo a favor 
dell' Impero delle Gallie. Promosse 1’ ucci- 
sor di Vocola ai primi gradi della milizia, 
premiò gli altri a misura eli’ eransi distinti 
nel male. Furon indi sparliti fra Classico 
e Tutore gl’incarichi. Tutore, inviluppati 
gli Agrippinesi , e quanti mai uomini d'ar- 
me trovavansi lungo la riva del Reno, fece 
lor prestare il medesimo giuramento, aven- 
do trucidati in Alagonza i Tribuni, e mes- 
so in fuga il Prefetto degli accampamenti, 
che ricusato 1’ avevano. Classico ordina ai 
più perduti tra que’ eh’ eransi arresi di por- 
tarsi dagli assediati , esibendo perdono se 
adattati si fissero alle circostanze ; in caso 
contrario , neppur un raggio di speranza : 
la fame sarebber per soffrire , il ferro , ed 
ogni altro genere di calamità. Ancor noi , 
soggiunser quelli , di’ erano stati inviati , 
abbiam fatto altrettanto. 

5- 60 . La fedeltà da un lato , la fame 

(a) Questa intuonavasi , come già osservammo-, 
dal Generale , c gli altri seguivanlo. 
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il li , quamquam ad omne facinus durato , 
verbo ultra suppeditavere , quam ut sacra- 
mentum recitaret. luravere , qui aderant , 
prò imperio Galli aruoi. lnterfeclorem V a - 
culae altis ordinibus , ceteros , ut quisque 
Jlagitium navaverat , praemiis attollit. Di- 
visae inde inter Tutore m et Classicum cu - 
rae. Tutor valida marni circumdatos Agrip- 
pinenses , quantumque militum apud supe- 
riorem Rheni ripam , in eadem verbo adi- 
S U > occisis Maganti aci tribunis , pulso ca- 
strorum praefecto , qui detrectaverant. Clas- 
sicus corruptissimum quemque e deditis per- 
gere ad obsessos jubet , veniam ostentantes, 
si praesentia sequerenlur; aliter niliil spei; 
famem , ferrumque , et extrema passuros. 
Adjecere qui missi erant , exemplum suum. 


€>o. Obsessos bine fides , inde egéstas , 



ZIO. 


inter deeus ac fiagitiitm distrahebanl. Cun- 

c taritii us solita insolitaque alimenta deerant ■ 

absumptis jumentis equisque , et ceteris ani- 

malibus , quae profana faedaque in usum 

necessitas vertit. Virgulto postremo , et stir- 

pes , et internatas saxis herbas vellentes , 
* 

miseriarum patientiaeque documentum fuere\ 
donec egregiam laudem fine turpi macula- 
reni , missis ad Civilem legatis , vilam 
orantes. Neque ante preces admissae , quam 
in verba Galliarum jurarent. Tum paclus 
pia od am castrorum , dat custodes , qui pe- 
cuniam , calones , sarcinas retenlarent , ac 
qui ipsos leves abeunles prosequerentur. Ad 
quintum fere lapìdem coorti Germani , in- 
cautum agmen ad grediuntur. Pugnacissimus 
quisque in vestigio : multi pulantes occubue- 
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dall’ altro divisi lenea gli assediati fra l’onore 
€ 1’ infamia. In questo stato d’ irresolutezza 
venner loro a mancare così gli ordinarj che 
gl’insoliti alimenti, mangiatosi di già bestie 
da soma , e gli altri animali tutti , i quali 
di mal augurio e sozzi la sola 'necessità 
può convertire in nostro cibo. I virgulti 
finalmente svellendo e gli sterpi , e 1’ erbe 
nate fra’ sassi , memorando esempio furono 
di miseria e di sofferenza ; infinattantoché 
una condotta così commendevole con ob- 
brobrioso fine non macularono , inviando 
legati a Civile per chieder vita. Nè accolte 
furono le lor preghiere , che non giuras- 
sero ubbidienza alle Gallie. Patteggiato al- 
lora il bollino degli accampamenti , ponvi 
egli de’ soprastanti , i quali ditenesser da- 
naro , bagaglioni (a) , e bagagli , e così 
svaligiati li scortassero. Di quivi circa a 
cinque miglia insurse una banda di Ger- 
mani , e corse loro sopra mentre marcia- 
vano alla sicura. Tutti i più bellicosi là 
dove tenevano il piede , molti in quà e in 
là , furon morti: tutto il restante ritirandosi 

(a) Una gran prova , secondo il nostra parere , 
che calcite* fossero schiavi , c lixae liberi. 



corre a ricoverarsi negli alloggiamenti , fa- 
cendone per verità Civile le doglianze , e 
rimproverandone i Germani , che gli aves- 
sero scelleratamente rotta la fede. Che si- 
mulazione questa si fosse o impotenza a 
contener que’ furiosi , non ben consta. 
Andato che fu il campo a sacco , vi miser 
fuoco : e que’ che sai varousi del ferro , 
ingoiati rimaser dalle fiamme. 

§. 61. Civile, per voto , usitalo fra’ Bar- 
bari (a) , nel prender le armi contro ai 
Romani , fatta finalmeute strage delle le- 
gioni , si recise la sua folta e bionda ca- 
pellatura. E correa voce, che al suo figliuo- 
lo di tenera età dato avesse taluni de’ pri- 
gionieri , perchè ei nel trarre quelle saette 
e dardi da bambini se ne servisse come di 
bersaglio. Del restante nè sè , nè alcun 
de’ Barbari sottopose al giuramento in favor 
delle Gallie , confidando nelle forze dei 
Germani , ed ove anche disputar dovesse 
alle Gallie il supremo dominio , trovayasi 


(a) Ed anche fra’ guerrieri delle nazioni incivilite. 
Giulio Cesare dopo la strage Tituriana fece altrettan- 
to , non recideadosi barba c capelli , che dopo averne 
fatto vendetta. 
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re: esteri retro in castra prnfugiunt , que- 
rente sane Civile , et increpante Germano s, 
tamquam fidem per scelus abrumperent. 
Simulata ea fuerint , <m retinere saevientes 
nequiverit , parum adfirmatur. Direptis ca- 
stri s faces injiciunt : cunctosque , qui praelio 
superfuerant , incendium huusit. 



61. Civilis barbaro voto , post coepta ad- 
versus Romano s arma , propexum rutilatum - 
que crinem , patrata demum caede leginnum , 
deposuit. Et ferebatur , parvulo filio quos - 
dam captivorum , sagittis jaculisque puerilibus 
Jigendos , obtulisse. Ceterum neque se, neque 
quemquam Batavum , in verba Galliarum ade - 
git,fisus Germanorum opibus ; et si certandum 

adversus Gallos de possessione rerum foret , 
Stor . Voi- IV- i 5 



tsiS 

inclytus fama , et potlor. Mummius Lupercus , 
legatus legionis , inter dona missus Veledae. 
Ea virgo , nationis Bructerae , £a/e imperita - 
iaf , vetere apud Germanos more , pZc- 
rasque feminarum fatidicas , ef augescente 
superstitione , arbitrantur deas. Tuncque Ve- 
ledae auctoritas adolevit : nam prosperas 
Germanis res , et excidium Iegionum prae- 
dixerat. Sed Lupercus in itinere inter fectus. 

t 

Pauci centurionum , tribunorumque in Gallia 
geniti , reservantur , pignus societatis. Co - 
\ hortium , alarum , Iegionum , hiberna sub - 
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superiore io riputazione ed in coraggio, 
Mummio Luperco , legato della legione , 
fu un de’ donativi inviati a Veleda. Questa 
donzella, Brutera di Nazione, godeva d’un 
esteso dominio su lo spiritò publico , se- 
condo 1’ inveterato costume de’ Germani 
di tener molte delle loro femmine per fa- 
tidiche, e fin anche per Dee, quando giu- 
gue la venerazione all’ eccesso. Ed allora 
per l’ appunto avvenne , che 1’ autorità di 
Veleda (a) s* accrebbe , poiché predette 
avea cose a Germani avventurose , e lo 
sterminio delle Legioni. Ma Luperco fu 
per via tolto di vita. De’ Centurioni e Tri- 
buni, nati nella Gallia , riserbaronsi taluni 
come gaggio della lega. I quartieri d’ in- 
verno dell’infanteria e cavalleria ausiliaria , 
non che delle legioni (b) , furon rovinati 

(a) Questa cosi brava indovina non previde , che 
Rutilio Gallico fatta 1’ avrebbe prigioniera , c condotta 
in Roma , come si ricava che avvenne dallo stesso 
nostro storico , che dice : Vidimus sub Vespasiano 
.Vcledam ec. 

(b) Bisogna risovvenirsi , che le truppe , le quali 
non avean niente che fare con le legioni , eran le 
ausiliarie , cioè , provinciali , dette alariae cohortes ; 
le truppe Sociali poi , le quali eran tutte Italiane , 
non differì van niente dalle legionarie. 
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ed arsi , tranne quelli solamente , che eran 
situati a Magonza e Vindonissa (a). 

§. 62. La sedicesima legione insiem con 
gli ausiliarj , eh’ eransi unitamente arresi » 
ricevette ordine di passar da Novesio a 
T reviri , venendole prefissoli giorno, den- 
tro del quale uscir dovessero dagli allog- 
giamenti. Tutto questo mentre passaronlo 
chi in un pensiere e chi nell’ altro , i più 
codardi , in sull’ esempio della strage di 
Treviri , gelavan di paura : la parte più # 
sana , presa dalla vergogna dell’ infamia , 
dove , dicean , si marcia ? chi ne farà la 
scorta ? Tutto è in balia di coloro , che 
renduti abbiamo gli assoluti nostri padroni . 
Altri, cui non pungeva stimolo alcuno d’ono- 
re , strignevansi al corpo quanto più avean 
di danaro , e di più prezioso : taluni allesti- 
van le armi , e munivansi di materiali da 
lanciare, non altrimenti che se andar doves- 
sero a battaglia. Mentre stavan così pensando, 
avvicinossi l’ora del partire, più dolorosa 
assai che immaginato non avevano. E per 
verità dentro il ricinto degli accampamenti 
non era la turpitudine cosi notabile : la 

(a) Ora Windiscli nel cantone di Berna. 
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versa cremataque : iis tantum relictis , quae 
Mogontiaci ac Findonissae sita sunt. 


62. Lcgio sextadccima cum auxiliis simul 
dedilis , a Novesio in coloniam Treverorum 
iransgredi jubetur , praefinita die , intra 
quam castris excederet. Medium omne tem- 
pus per varias curas egere : ignavissimus 
quisque , caesorum apud Fetera exemplo , 
paventes ; melior pars , rubare et infamia , 
quale illud iter , quis dux viae ? et omnia 
in arbitrio eorum , quos vitae necisque do- 
minos fecissent. Alii , nulla dedecoris cura, 
pecuniam aut carissima sibimetipsi circum- 
dare. Quidam expedire arma , telisque tam- 
quam in aciem accingi. Haec meditantibus , 
advenii proficiscendi bora , exspectatione 
tristior. Quippe intra valium deformità» 
haud perinde notabilis : detexit ignominiam 
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campus , et dies. Repulsa e imperatorum ima- 
gines , inhonora signa , fulgentibus hinc 
inde Gallorum vexillis : sileni agmen , et 
velut longae exsequiae. Dux Claudius San- 
ctus , effosso oculo , dirus ore , ingenio de- 
bilior. Duplicatur fiagitium , post qua in , 
desertis Bonnensibus castris , altera se legio 
miscuerat. Et vulgata captarum legionum 
fama , cuncti , qui paulo ante Romanorum 
nomen horrebant, procurrentes ex agris te - 
ctisque , et undique effusi , insolito spectaculo 
nimium fruebantur. Non tulit ala Picentina 
gaudium insultantis vulgi ; spretisque S aneti 
promissis , aut minis , Mogontiacum abeunt : 
ac forte obvio interfectore Voculae , Longi- 
no , c onjectis in eum telis , initium exsol - 
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campagna aperta, e la luce del giorno tutta 
ne svelarono l'ignominia. Le immagini de* 
gl’ Imperadori svelle , disadorne (a) le in- 
segne , nel mentre che brillavan da un 
canto e 1’ altro i vessilli de’ Barbari : un 
marciar silenzioso , ed a guisa d’ un lungo 
mortorio. Per condottiero Claudio Santo , 
per la mancanza d’ un occhio , orribile 
d’ aspetto, e più cieco ancora d’intelletto. 
L’ enormità si raddoppia per 1’ arrivo di 
un’ altra legione (ò) , la quale disertato 
avea dal campo di Bonna. E sparsa che 
fu la voce delle legioni fatte prigioniere , 
tutti que’ che al nome Romano tremavan 
per 1’ addietro di paura , slanciandosi dalle 
campagne e delle case , e d’ ogni intorno 
accorrendo, giovan anche troppo dell’ in- 
solito spettacolo. Non tollerò l’ ala Picen- 
tina 1’ eccessivo giubilo di quell' insolente 
popolacci© : e nissun conto facendo cosi 
delle promesse che delle minaccie di San. 
to , prendon la via di Magonza : ed im- 
battutisi per caso nell’ uccisor di Vocola , 
per nome Longino , caricatolo di dardi , 

(a) Del costume d’ ornar le bandiere in segno di 
letizia ec. vcd. le Diluc. degli Annali. 

£b) Era la prima. 
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fu questo un cominciamento del come a- 
vrebbero in seguito espiala la lor colpa. 
Le legioni , senza punto variare il lor cam- 
mino , van sotto le mura di Treviri a far 
alto. 

§. 63. Civile e Classico , gonfi de’ lor 
successi , esitarono se dare o no a sacco la 
Colonia Agrippinese al loro esercito. La 
fierezza di carattere , e 1’ avidità di bolli- 
no strascinavali alla rovina di quella città r 
ostava la ragion di guerra , e quella ripu- 
tazione d’ esser clemente , utile cotanto 
a’ fondatori d’ Imperj. Concorse a piegar 
1’ animo di Civile la memoria ancora del 
benefizio , perchè suo figlio , trovalo nai 
primi tumulti in Colouia , onoratamente 
custodito 1’ avevano. Ma alle nazioni di là 
Leno era la città troppo iu odio , per 
quella sua opulenza , ed ingrandimento. 
Né in altro modo credevano dover termi- 
narsi la guerra , che o sede comune si reu- 
desse a tutti ' i Germani , o rovinando , 
facesse gli Ubj ancora andar dispersi. 

5. 64 . I Tenteri adunque , Nazione se- 
parata per mezzo del Reno , inviati amba- 
sciadori , dan loro ordine di far intendere 
presso la Dieta generale degli Agrippincsi 
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vendete in posterum culpae fecere. Legiones, 
nihil mutato itinere , ante moenia Trevero- 
rum considunt. 

63 . Civilis et Classicus , rebus secundis 
sublati , an coloniam grippine nsem diri- 

piendam exercitibus suis permitterent , du- 
bita vere, Saevitia ingenti , et cupidine prae- 
dae , ad excidium civitatis trahebantur : 
obstabat ratio belli , et novum imperium 
inchoantibus utilis clementiae fama. Civilem 
etiam beneficii memoria ferii , quod filium 
ejus , primo rerum motu , in colonia Agrip- 
pinensi deprehensum , honorate custodierant. 
Sed Transrhenanis gentibus invisa civitas , 
opulentia auctuque. Neque alium finem bel- 
lo rebantur , quam si promiscua ea sedes 
omnibus Germanis foret , a ut disjecta , Ubios 
quoque dispersisset. 


64 - Tgitur Tencteri , Rhena discreta gens , 
missis legatis , mandata apud concilium A - 
grippinensium edi jubent : quae ferocissima 
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e legatis in hunc modum protulil : Redissc 
vos in corpus nomenque Germaniae , corn- 
munibus deis , et praecipuo deorum Marti 
grates agimus vobisque gratulamur, quoti 
tandem liberi intcr liberos erilis. Nam ad 
bunc diem , flumina ac terras , et coelutn 
quodammodo ipsum , clauserant Romani : 
ut colloquia congressusque nostros arce- 
rent; vel , quod contumeliosius est viris ad 
arma nalis , inerme* ac prope nudi , sub 
custode et pretio coiremus. Sed ut amicitia 
socictasque nostra in aeternum rata sit , 
postulamus a vobis , muros coloniae , mu- 
nimenta servilii , detrabatis. Etiam fera 
auimalia , si clausa tcneas , virtutis oblivi- 
scuutur. Romanos omnes , in fìnibus ve- 
stris , trucidetis : haud facile libertas , et 
domini miscentur. Bona interfectorum in 
medium cedant , ne quis occulere quid» 
quam , aut segregare causam suam possit. 
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la lor commissione , clie \m «li coloro , il 
più truce , espose così : Che abbiate voi 
fatto ritorno nel corpo e nel nome della 
Germania , grazie agli Dei , ed a Marte 
fra essi il più grande , ne rendiamo : con- 
gratuliamci nel tempo stesso con voi , che 
liberi alla perfine tra liberi vivrete. E per 
verità fin al dì d' oggi chiuso aveano i Ro- 
mani fiumi e terre , ed in un certo modo 
il Cielo stesso : perchè i colloquj e le adu- 
nanze nostre tenesser lontane 5 o veramen- 
te , lo che per uomini nati all' arme è vie - 
maggiormente obbrobrioso , disarmati , e 
pressoché ignudi , sotto gli occhi d' invigi- 
latori , ed a forza <£ oro ci adunassimo. 

Or perchè salda rimanga in eterno l' ami- 
cizia e la lega nostra , vi domandiamo , 
che le mura della Colonia , baluardi di 
schiavitù , tfoi smantelliate. Le fiere stesse , 
ove tu rinchiuse le ritenga , più del lor co- 
raggio non si risovvengono. Che i Romani 
tutti , quanti nel vostro territorio rilrovansi , 
trucidiate. Libertà e padroni mal si tenta 
ridurli ad un corpo. Che i beni degli uc- 
cisi pongansi in comune , onde non possa 
alcuno o celarne la menoma parte , o se- ' 
gregar la sua dalla causa degli altri. Che 
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sin lecito a noi ed a voi , non altrimenti 
eh' eralo un tempo ai nostri padri , stan- 
ziarsi nell' una e nell'altra ripa. Nella gui- 
sa stessa , che la luce del giorno a tutti 
gli uomini , schiuse Natura ai forti le terre 
tutte. Che riprendiate le costumanze e le 
fogge antiche , rompendo i vincoli di quelle 
mollezze , col mezzo delle quali più , che 
con le armi , valgon contro le soggette Na- 
zioni i Romani. Popolo voi così senza am * 
mistione , incorrotto , e cancellata infin 
V idea della schiavitù , o tratterete da ugua- 
li , o agli altri signoreggerele. 

§. 65. Gli Agrippinesi preso tempp a 
deliberare , poiché nè sottoporsi a ta' patti 
permetteva loro il timore dell’ avvenire , 
nè di apertamente ricusarle , 1' attuale lor 
condizione , rispondono in tal modo : Non 
sì tosto presentassi a noi come acquistar la 
libertà , che con avidi più , che avvisati 
consigli , V abbracciammo , orule a voi ed 
al restante de' Germani , d' un sangue con 
noi , poterci riunire. Le mura della città , 
mentre or più che mai van gli eserciti Ro- 
mani a congregarsi , e far massa , accre- 
scerle piuttosto che smantellarle , fia di si- 
curezza maggiore. Se pur eranvi stati stra- 
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Liceat nobis vobisque utramque ripam co- 
lere , ut oliin majoribus nostris : quomodo 
Jucern diemque omnibus bominibus , ita 
omues terras forti bus viris natura aperuit. 
Instituta cultumque patrium resuinite , ab- 
ruptis voluptatibus , quibus Romani plus 
adversus subjectos , quam armis valent (a) : 
sincerus et integer , et servilutis oblitus 
populus, aut ex aequo agetis, aut aliis im- 
peritabilis. 

65. Agrippinenses , sumpto consultargli 
spatio , quando neque subire conditiones me- 
tus futuri , neque palam adspernari condi tio 
praesens sinebat , in hunc modum respon- 
dent : Quae prima libertatis facultas data 
est , avidius quam cautius sumpsimus , ut 
vobis ceterisque Germanis , consangui - 
neis nostris , jungeremur. Muros civitatis 
congregantibus se quum maxime Romano- 
rum exercitibus , augere nobis , quam di- 
ruere , lutius est. Si , qui ex Italia , aut 

\ 

(a) Paulatimque discessum ad dcliniinenta vitio- 
rum , porticus , et balnea , et conviviorum elcgantiam : 
idque apud iioperitos Immanità: yocabatur , cura pars 
servitati* esset. Yit. Agric. 
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provinciis , alienigenac in fìnibus noslrìs 
fuerant, eos bellura absumpsit , vel in suas 
quisque sedes refugere- Deductis olim , et 
nobiscum per connubiurn sociatis , quique 
mox provenere , liaec patria est. Nec vos 
adeo iniquos existijnaraus , ut interfici a 
nobis parenles , fratres , liberós nostros 
veìitis. Vectigal et onera coinnaerciorum 
resolvimus. Siut trausitus incustoditi , sed 
diurni , et inercnes $ donec nova et recen- 
tia jura in vestutatem consuetudine ver- 
tantur. Arbitruin liabebimus Civilem et Ve- 
ledam , apud quos pacta sancienlur. Sic 
lenitis Tender is , legati ad Civilem et Ve- 
ledam missi cum donis , cuncta ex voluntate 
Agrippinensium perpelravere. Sed coram adi- 
re f adloquique Veledam negatum. Arceban- 
tur adspedu , quo venerationis plus inesset . 
Tpsa edita in turre : delectus e propinquis , 
consulta responsaque , ut internuntius numi - 
nis y portabat. 


1 


\ 
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nìeri nel nostro tenimento , Italiani , o deZZe 
Provincie , essi o Za guerra sterminollì , o 
ciascuno nel proprio paese rifuggissi. Quan- 
to a que ' , mandati da gran tempo ad abi- 
tar le nostre contrade , e di matrimonio 
stretti con noi , non che quanto a que' , i 
quali in seguito procrearonsi , questa è la 
patria loro. Nè riputiam voi iniqui a segno , 
che da noi con le nostre mani e padri , e 
fratelli , e figli nostri uccidersi vogliate. 
Già le gabelle , ed ogni altro vincolo alla 
libertà del commerciare , più non esistono. 
Son pure i passi liberi , ma di giorno e 
senz armi infinattantoché un sistema nuovo 
e frescamente introdotto non passi in costu- 
manza. Saranno arbitri tra noi Civile e 
Veleda , presso de' quali i nostri patti , e 
convegne stipuleransi. Addolciti in tal guisa 
i Tenteri, gli ambaSciadori inviati a Civile 
e Veleda con de’ donativi stabilirò!» tutto 
a piacimento degli Agrippinesi. Ma presen- 
tarsi a Veleda , e seco lei abboccarsi , fu 
loro interdetto. Tenevansi lontani dal ve- 
derla per una venerazione maggiore. Essa 
in una torre eminente : un de’ suoi paren- 
ti , scelto a tal uopo , era, qual internun- 
zio della Divinità , 1’ apportatore de’ De- 
creti , ed Oracoli. 
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§. 66. Civile , per la confederazione de- 
gli Agrippinesi, più formidabile divenuto, 
si mi$e in cuore di cattivarsi il favore delle 
vicine città , o , ripugnando , portar loro 
la guerra. Ma occupato eh’ ebbe il paese 
de’ Sunici (a) , ed ordinata la gioventù 
per Coorti , 1' andar più oltre impedito gli 
venne con un corpo accogliticcio di (6) 
JBetasj , Tungri , e Nervj , da Claudio La- 
beone , il quale godeva del vantaggio del 
sito , per essersi anticipatamente imposses- 
sato del ponte della Mosa (c). E quivi 
nella strettezza del luogo con uguale in- 
certezza combattevasi , infmlautochè i Ger- 
mani attraversando a nuoto il fiume non 
assaliron Labeone alla coda. Nel tempo 
stesso Civile, o tratto di coraggio, o con- 
certo eh’ e’ si fosse , slanciossi fra 1« ordi- 
nanze de’Tungri, e ed alta voce Non im- 
prendemmo , ei disse, a guerreggiare , per- 
chè $' abbiano i Botavi , e i Treviri la si- 
gnoria delle Nazioni. Lungi da noi un ar- 
roganza di tal natura : entrate nella nostra 

(a) Ora il Limburgo. 

(b) Belasj il Brabante , Tungii Tongre» , « Nerr j 
1’ Ilainau. 

(c) Ora Maestricbt. 
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66. Civili s societatè Agrippinensium au~ 
■clus , pruximas civitates officiate , aut ad - 
versantibus béllum inferre , statuii . Occupa- 
tisque Sunicis , et juventute eorum per co - 
imrtes composita ; quominus ultra pergeret. 
Claudius Labeo Betasiorum , Tungrorum- 
que , et Nerviorum tumultuaria manu resti - 
tit , fretus loco , quia pontem Mosae fiumi - 
nis anteceperat. Pugnabaturque in angustiis 
ambigue , donec Germani transnatantes , 
terga Labeonis invasere. Simul Civilis , 
ausus , an ex composito , intulit se agmini 
Tungrorum , er clara voce : Non ideo , in- 
quit , bellum sumpsitnus, ut Baiavi et Tre- , 
veri gentibus imperent. Procul haec a no- . 
bis arroganza ; accipite societatem ; tran- - 


Star. Polir. *6 
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sgredior ad vos , seu me ducem , seu mi— 
litem mavultis. Movebatur vulgus , conde - 
bantque gladios ; quum Campanus , ac Ju- 
venalis , ex primoribus Tungrurum , univer - 
sam et gentem dedidere. Labeo , antequam 
circumveniretur , profugit. Civili» Eetasios 
quoque , ac Nervios in fidem acceptos , copiis 
sui s adjunxit : ingens rerum , perculsis ci- 
vitatum animis , vel sponte inclinantibus. 


! 


67. Tnterea Julius Sabinus , prt jectìs fae • 
dfcrw Romani monumenlis , Caesarem se sa- 
lutari jubet $ magnamque et inconditam po- 
pularium turbam in Sequanos rapit , con - 
terminam civitatem , e/ noi/s fidam. Nec 
Sequani detrectavere certamen. Fortuna me - 
lioribus adfuit. Fusi Lingunes. Sabinus fe- 
stina tum temere praelium , pari fcrmidine 

deseruit, Lique Jamam cxitii sui facerei , 

i > • 
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alleanza. Io passo dalla vostra banda , sia 
che a condottierc , sia che a soldato voi mi 
vogliate. Grande impressione si fece negli 
animi della moltitudine , e già riponevan 
le spade , quatido Campano, e Giovenale r 
due de’ grandi de’Tungri, gli poser nelle 
mani tutta la lor gente. Labcone , prima 
d’ essere inviluppato , ritirossi. Civile unì 
alle sue truppe i Betasj ancora ed i Nervj , 
i quali erausi arresi a discrezione : ven- 
nero così oltremodo in grandezza , parte 
per lo spavento , con cui seppe offuscar 
gli animi della città , e parte per 1’ incli- 
nazione che avean queste verso di lui. 

5 - 67. In questo mezzo Giulio Sabino 
atterrati i monumenti tutti dell’ alleanza 
con Roma, fa salutarsi per Cesare, ed una 
turba immensa e disordinata di terrazzani 
mena in gran fretta contro ai Sequani (a) , 
città confinante , e a noi fedele. Nè sfug- 
girono i Sequani di venire alle mani. La 
fortuna fu proprizia ai più prodi. Resta- 
rono i L ingoni sbaragliati. Sabino quanto 
temerariamente affrettato aveva il combat- 
timento , altrettanto pien di paura abban- 
douollo. E per dar a credere che rimaso 

(a) Alta Alsazia c Franca Contea, 
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ci vi fusse morto , la villa , In cui crasi 
rifuggilo , pose in fiamme : e corse voce , 
che quivi in effetto data ei si fosse volon- 
tariamente la morte. Ma con quali arti , 
ed in qual nascondiglio abbia egli per altri 
nove anni prolungata la vita, e nel tempo 
stesso come fedeli gli si conservasser gli ami- 
ci", e qual illustre esempio d’ amor coniu- 
gale desse Eponina sua moglie , a suo luogo 
racconteremo (a). Col prospero combatti- 

(a) Questa parte d' Istoria c un de’ tanti furti 
del tempo. Del resto sappiamo , che Sabino finse con 
la stessa Eponina la propria mòrte per renderla più 
credibile. In effetto pianse Eponina tre giorni con 
quelle lagrime , che son indizio del vero dolore , e 
cosi ingannò tutti : ma poco mancò che non rima- 
nesse anch’ ella vittima dell’ errore. Allora fu , che 
Giulio Sabino avvertilla del suo vivere , c del nascon- 
diglio , in cui crasi celato. Baliegrossi Eponina quan. 
to erasi attristata , livide lo sposo , passò con lui i 
suoi giorni , e divenne madre di due figliuoli. Indi 
dandosele a credere da' suoi amici facile un perdono, 
passò in Roma con suo marito in modo da non esser 
riconósciuto : ma avvedutisi della lusinga ritornarono 
alia lor tana , donde venne finalmente alla luce la 
notizia eh’ egli viveva , onde condotti a Roma , Giu- 
lio subi il solito destino de’ ribelli , i suoi due figli 
ottenner la vita , cd Eponina con essi. Però i due 
giovanetti non j>oleyaa far ombra alla gelosa politica 
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villani , in quam perfugerat , cremavit ; iZZZc 
volunturia morte interiisse creditus. Sed qui - 
Zut artibus latebrisque vitam per novem mox 
annos traduxerit , simul amicorum ejus con - 
stantiam , ef insigne Eponinae uxoris exem- 
plum , suo Zoco reddemus. Sequanorum prò- 



spera acce belli impetus stetit. Resipiscere 
paulatim civitates , fasque et fuedera respi- 
cere , principibus Remis ; qui per Gallias 
edixere , ut missis legatis in cotnmune con- 
sultarent , Hbertas an pax piacerete 


68. At Romae cuncta in deterius audita 
Mucianum angebant , ne , quamquam egre- 
gii duce s ( jam enim Gallum Annium , et 
Petilium Cerialem delegerat ) summam belli 
parum tolerarertf. Tfec relinquenda Urbs sine 
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mento de’ Sequani smorzossi 1’ arder della 
guerra. Cominciano a poco a poco a rav- 
vedersi , ed a riflettere alla santità delle 
alleanze , dandone 1’ esempio que’ di Re- 
mi (a), i quali mandaron bando per tutte 
le Gallie , che inviato i lor Deputati deli - 
ber assero in comune se decidersi per la li- 
bertà , o per la pace. 

§. 68. In Roma frattanto tutte queste 
cose, riferite in peggio , angustiavan 1‘ ani- 
mo di Mudano che i Capitani , quantun- 
que d’ un gran merito ( poiché avea già 
fatto scelta di Gallo Annio , e Petilio Ce- 
reale ) poco fosser altj. a portar il peso di 
quella guerra. D’ altronde non era Roma 
da lasciarsi senza d’ un capo. Oltreché le 

i 

di Roma , come Eponina , donna d’ animo veramente 
virile. Dovè dunque ella morire , ed allora fu , che 
voltasi a Vespasiano : Cangio , gli disse , volonticri 
la vita con la morte : sappi pelò , che vissi più fe- 
lice nelle viscere della terra , che tu nello splendore 
del tuo Principato. Dispiacque cosi lo sterminio della 
famiglia dì Sabino , che molti la morte di Vespasia- 
no , seguita poco dopo , la breve vita di Tito , la 
scelleratezza e punizion di Domiziano , 1’ eccidio in 
somma della stirpe Flavia , li credetter effetto d’ es- 
sersi così barbaramente vendicato , perseguitando 
l’ innocenza. 

\ 

(a) Ora la Diocesi di Rcims. 
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■voglie «frenate di Domiziano facean paura : 
nel mentre che venuti già erangli , come 
raccontammo , in sospetto Primo Antonio , 
e Varo Arrio. Varo in qualità di Capitati 
della Guardia avea tutta la forza in mano. 
Muoiano rimosso che 1 ’ ebbe dal posto , 
creollo , per non lasciarlo senza alcun com- 
penso , cupo dell’ Abbondanza. E per ad- 
dolcir F animo di Domiziano, niente alieno 
da Varo, mise alla testa de’ Pretoriani 
Arrotino Clemente , ligato di parentela con 
la famiglia di Vespasiano , e in gran gra- 
zia di Domiziano, con andar dicendo, cbe 
il padre di lui disimpegnato avea sotto Caio 
Cesare quell' incarico a meraviglia. Che 
caro sarebbe alle truppe lo stesso cognome , 
e che quantunque Senatore , abile pur que- 
gli era all' uno e V altro ufitio. Vengono 
assunti a far parte della spedizione i citta- 
dini tutti d’ un merito distinto , ed altri 
mercè le lor pratiche. Nel tempo stesso 
accigneansi al partire Domiziano e Muda- 
no , con animo ben diverso F u» dall’al- 
tro : quegli per isperanza e gioventù tutto 
fuoco ; questi unendo indugi ad indugi onde 
raffreddar quell’ ardore , per non far che 
5’ ei nel bollor degli anni , e in mezzo a 
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rectore. Et Domitiani indomiiae libidine s 
timebuntur : suspectis , uti diximus , Primo 
Antonio , Varoque Arrio. Varus praetoria- 
nis praepositus , vim atque arma retinebat. 
Eum Mucianus , pulsum loco , ne sine so- 
lario ageret , annonae praefecit. Utque Do- 
mitiani animum , Varo haud alienum , de- 
liniret ; Arretinum Clementem , donui Ve- 
spasiani per affinitatem innexum , et gra- 
tissimum Domitiano , praetorianis praepo - 
suit , patrem ejus , sub Caio Caesare , egre- 
gie functutn ea cura dictitans. Laetum mi- 
litibus idem nomcn , atque ipsum , quam- 
quam senatorii ordinis , ad utraque munia 
sufficere. Assumuntur e civitate clarissimus 
quisque : et olii per ambitionem. Simul Do- 
mitianus , Mucianusque accingebantur , di- 
spari animo : ille spe ac juventa properus ; 
hic moras nectens , quis flagrantem retine- 
ret , ne ferocia aetatis , et pravis impulso - 
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ribus , si exercitum invasisset , paci belloque 
male consuleret. Legiones victrices , sesta 
et octava , Vitellianarum unaetvicesima , e 
recens conscriptis secunda , Peninis Cottia- 
nisque Alpibus , pars monte Graia , tradu- 
cuntur. Quartadecima legio e Britannia , 
sesta ac decima ex Hispania accitae. Igi- 
tur venientis esercì tus fama , et suopte in- 
genio ad mitiora inclinantes Galliarum ci- 
vitates , in Remos convenere. Treverorum. 
legatio illie opperiebatur , acerrimo instin- 
ctore belli Tullio Valentino . Is meditata 
oratione , cuncta , magnis imperiis objectari 
solita , contumeliasque , et invidiam in po - 
pulum Romanum cffudit ; turbidus miscendis 
seditionibus , et plerisque gratus vecordi fu- 
cundia. 


i 


6g. Al Julius Auspex , e primoribus Re- 
morum , vira Romauam , paciscjue bona dis- 
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malvagi istigatori venisse a porsi in mano 
gli eserciti , la pace non men che la guerra 
facesse mal capitare. Le legioni vincitrici 
sesta ed ottava , la ventunesima delle Vi- 
telline , la seconda di quelle di nuova 
leva , fansi passare parte per le Alpi Pen- 
tirne (a) , e Cozie (A), parte per il Monte 
Graio (c). La quartadecima fassi venir dal- 
la Britanni , la sesta e la decima di Spa- 
gna. Al rumore dunque di questo esercito 
in cammino , ed essendo di lor genio di- 
sposte le città della Galli a più pacifici 
consigli , radunansi a Remi. Stava quivi at- 
tendendolo la deputazion de’ Treviresi con 
Tullio Valentino , il più ardente incilalor 
di quella guerra. Questi con una propcn- 
sata arringa, vomitò contro del popolo Ro- 
mano quante cose mai sogliono addursi 
contro i grandi Imperi , non che mille rim- 
proveri onde renderlo odioso , gran semi- 
nator di brighe , e gradito a molti per una 
certa stravagante facondia. , 

§. 69. Ma Gulio Auspice , un de’ più 
cospicui cittadini di Remi , ragionando dei- 

fa) Il G. S. Bernardo. 

(b) Il passo da Briancon a Susa. 

(c) U piccolo S. Bernardo. 
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la Romana potenza , e de’ vantaggi della 
pace ; e die le guerre inlraprendevansi an« 
che da’ vili , amministravansi al costo dei 
pericoli di tutti i più prodi , e che di già 
erano lor sopra le legioni Romane , con- 
tenne tutti i più saggi col rispetto dovuto 
alla santità de’ Trattali , i più giovani col 
timor de’ rischi che corso avrebbero. Or 
essi lodavano il coraggio di Valentino , 
appiglia vansi al consiglio d’ Auspice. Si sa 
di certo, che ostò ai Treviresi e Lingonesi 
1’ esser essi rimasti , quando Vindice solle- 
vossi , attaccati a Virginio Furon anche 
taluni sgomentati dalla gelosia delle Pro- 
vincie : Chi capo delle operazioni militari? 
Sotto le leggi e gli auspicj di chi? Quale r 
nel caso che tutto prosperamente riuscisse , 
la sede dell' Impero ? Nissuna vittoria an- 
cora , e già la discordia : vantando , con 
altercar fra loro , chi alleanze , chi copia 
di ricchezze e di gente, chi antichità d’ori- 
gine. Imbarazzati finalmente dell’avvenire, 
contentaronsi del presente. A nome delle 
Gallie tutte si scrive a que’ di Treviri che 
desistesser dalle armi , non essendo , quan- 
do venisser essi a mutarsi d' opinione , di- 
sperato il perdono , e pronto chi ne sarebbe 


! 
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sertans , et sumi bellutn etiam al) ignavis , 
strenuissimi cujusque periculo gerì , jamque 
super caput legiones , sapientissimum quem * 
que reverentia fideque , juniores periculo ac 
metu continuit. Et Valentini animum lau- 
dabant , consilium Auspici s sequebantur. 
Constat obstitisse Treveris Lingonibusque 
apud Gallias quod , Vindici s mota , cum 
Verginio steterant. Deter ruit plerosque pro- 
vinciarum aemulatio : quod bello caput ? 
unde jus auspiciumque peteretur ? quam , 
si cunta prevenissent, sedem imperio lege- 
rent ? fiondimi victoria , jam discordia erat : 
aliis faedera , quibusdam opes viresque , aut 
vetustatem originis , per jurgia jactantibus. 
Taedio futurorum , praesentia plucuere. Scri- 
buntur ad Treveros epistolae nomine Gal- 
liarurn , ut abstinerent armis , impetrabili 
venia, et paratis deprecaloribus , si poeni- 
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teret. Reslitit idem Valentimis , obslruxilque 
civitatis suae aures , haud per inde instruen- 
> do bello intentus , (piani frequens concio nibus. 


70. Tgilur non T reveri , neque Litigone s > 
ceteraeve rebellium civitates , prò magnitu- 
dine suscepli discriminis agere- Ne duces 
quidem in unum consulere. Sed Civilis avia 
Belgarum circumibat ; dum Claudium La- 
beonejn capere , aut exturbare nititur. Clas- 
sicus , segne plerumqus otium trahens , velut 
parto imperio fruebatur. Ne Tutor quidem 
maturavit superiorem Germaniae ripa,m , et 
ardua Alpium praesidiis claudere. Atque in- 
terim unaetvicesima legio Vindonissa , Sexti- 
lius Felix cum auxiliariis cohortibus per 
Raeliam inruperc. Accessit ala Singularium , 
excita olim a Vilellio , deinde in partes 
Vespasiani transgressa. Praeerat Julius Bri- 
ganticut , sorore Civilis genitus , ut ferme 
\ 
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il mediatore. Vi si oppose Io stesso Valen- 
tino , e rendè sorde le orecchie de’ suoi 
concittadini , non intento tanto a far pre- 
parativi di guerra , quanto ad infilzar ra- 
gionamenti. 

70. Non i Treviresi dunque , non i 
Lingonesi , non le altre città ribelli adope- 
ravan i mezzi proporzionati alla grandezza 
dell’ impresa. Anzi neppur i capi andavan 
di concerto. Ma Civile scorreva i luoghi 
inaccessibili de’ Belgi , tutto intento a far 
prigioniero, o disloggiar Claudio Labeone. 
Classico poi in braccio per lo piu ad un 
ozio da codardo godeva come d’un impe- 
ro , di cui già fosse in possesso. Neppur 
Tutore diessi fretta di serrar con de’ pre- 
sidi la riva dell’ alto Rdno , e le gole delle 
Alpi. E frattanto la ventunesima Legione 
da Vfridonissa, Sestilio Felice conlecooiti 
ausiliarie sboccò per la Rezia. Si congiunse 
con essi 1 ’ ala de’ Singolari (n) , messa su 
un tempo da Vitellio , ed ora passala dalla 
parte di Vespasiano. Chi presedeva in capo 
era Giulio Brigantico , nato d' una sorella 


(a) Questo genere di cavalleria prendeva la sioi- 
*tra dell’ Imperatore , come i Pretoriani la destra. 
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di Civile , e come mortali per lo più sono 
gli odj fra parenti, mal visto, e contrario 
allo /.io. Tutore rinforzò le truppe Ti'e- 
viresi , aumentalo d' un fresco reclutamento 
di Vangioni (a) , Ceracazj , e Tribocori , 
con de’ fanti e de’ cavalli veterani, trovan- 
dosi già i legionarj chi corrotto dalle spe- 
ranze , chi oppresso dal timore : e questi 
in su le prime passano a (il di spada quella 
coorte , che Seslilio Felice fatto avea cor- 
rere innanzi : indi all’ avvicinarsi de’ Ge- 
nerali e degli eserciti Romani, con onorata 
diserzione, si ricongiunse co’ suoi , essendo 
loro andati dietro i Triboci , i Vangioni , 
e i Cerecazj. Tutore , in. unione de’ Tre- 
viresi , schivato Magonziaco , ritirossi a 
Bingio (b) , confidando nella qualità del 
luogo , perchè rotto aveasi alle spalle il 
ponte del fiume Nava : ma sopraggi ugtfendo 
le coorti , le quali eran menate da Seslilio, 
e ritrovato che fu uu guado , restò egli 
deluso , e sbaragliato. Per tale sconfitta per- 
deronsi d’ animo i Treviresi ; e la plebe , 
messo giù le armi , spargesi in qua e in là 

(a) La Diocesi di VVorms , i Ceracazj quella di 
Magonza , « i Tribocori quella di Strasbourg. 

00 Bingen. 
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acerrima proximorum odia sunt , invisus 
avunculo ìnferi susque. Tutor Treverorum co- 
pia s , recenti Fangionum , Caeracatium , 
iTnbocorum delectu auctas , veterano fedite 
atque equite firmuvit , corruptis spe , aut 
tnelu subactis legionaria : qui primo Cahor - 
tem , praemissam a Sextilio Felice , inter- 
ficiunt ; mox ubi duces exercitusque Roma - 
nus propinquabant , honesto transfugio re- 
diere : secutis Tribocis , Fangionibusque et 
Caeracatibus » Tutor , Treveris comitantibus , 
vitato Mogontiaco , Bingium concessit 5 yì- 
(foco , quia pontem Navae fiuminis ab - 
ruperat: sed incursu cohurtium , quas Sexti- 
iius ducebat , et reperto vado , proditus fu- 
susque. Fa clade perculsi Treveri : et ple- 
bei , omissis armis , agros pai a tur r 


iSVor. Fo/. IF. 



Digitized by Google 



* 5 $ ' 

quidam principum , ut primi posuisse beìlum 
viderentur , in civitates , quae societatem 
Romanam non exsuerant , perfugerunt. Le- 
gione. s a Novesio Bonnaque in Treveros , ut 
supra memoravimus , traductae , se ipsas in 
verbo, Vespasiani adigunt. Haec V alentino 
absente gesta', qui ubi adventabat furens , 
cunctnque rursus in turbas et exitium con - 
versurus , legiones in Mediomatricos , sociam 
civitatem , abscessere. V alentinus ac Tutor 
in arma Treveros retrahunt : occisis Ileren - 
nio ac Numisio legatis , quo , minore spe 
*eniae , crescerei vinculum sceleris. 


ji. Bic belli status erat , quum Pelilius 
Cerialis Mogontiacum venit : ejus adventu 
.erectae spes. Jpse pugnae avidus , et con - 
temnendis , quam cavedis hostibus melior , 
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per la compagna: taluni de’ più principali * 
per parer d’ e 9 Ser eglino stati i primi a 
lasciar di guerreggiare , in quelle città , 
che ribellate non eransi da Roma , si ri- 
fuggirono. Le legioni , fatte , come dianzi 
raccontammo (a) , passar da Novesio e Bon- 
na a Treviri , giurarono spontaneamente 
ubbidienza a Vespasiano. Tutte queste cose 
avvennero in assenza di Valentino: il quale 
datosi , quando sopravvenne , nelle furie 
ed essendo per por tutto nuovamente « 
ferro e fiamma , le legioni ritiraronsi nei 
Mediomatrici , nazione nostra alleata. Va- 
lentino e Tutore fan ripigliar le armi a 
que’ di Treviri : avendo ucciso i due le-’ 
gati Erennio e Numisio , perchè quanto 
diventasse minore la speranza del perdo- 
no , tanto il vincolo del delitto maggior 
si facesse. 

§.71. In questo stato era la guerra, quan- 
do recossi a Magonza Petilio Cereale : per 
la venuta di lui ecco ravvivata la speranza. 
Avido egli di venire alle mani , e fatto 
più per disprezzare , che stare in guardia 
del nemico , avvampava coll’ ardenza del 
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dire gli animi de’ soldati : delibei’ato , ap- 
pena n’ avesse facoltà , di non porre lep- 
po ad affrontarsi. Rimanda nelle lor città 
tutte le genti > levate per le Gallie, e fa 
loro intendere , eli eran per V impero a 
sufficienza le Legioni : che ritornassero pur 
gli alleati agli uficj di pa ce , e vivesser si- 
curi , come estinta già una guerra , di cui 
tolto avea Roma a cavar le mani. Tutto 
ciò acccrebbe la reverenza de’ Galli , pe- 
rocché ripatriata la gioventù , poletter me- 
glio sostener il peso de’ tributi , e appun- 
to perchè meno tenuti in conto , più ser- 
viziati. Ma Civile e Classico non si tosto 
«bber la nuova d’essere stato Tutore posto 
in fuga , trucidati que’ di Treviri , riu- 
scito tutto prosperamente ai nemici ; che 
pieni di terrore , ed in gran fretta , nel 
tempo stesso che mettono insieme le lor 
forze , sparse in qua e in là , avvertiron 
con messaggi sopra messaggi Valentino a 
non avventurar la somma delle cose. Tan- 
to più sollecitamente Cereale fatto corre- 
re ne’ Mediomatrici chi per la più corta 
dirigesse contro de’ nemici le legioni , fat- 
to massa dì quante forze mai ritrovavansi 
io Magonza , e di quante avea jnai condol- 
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ferocia vsrborum mililem ìncendelat 5 ubi 
primum congredi licuisset , nullam praelio 
moram facturus. Delectus per Galliam ha - 
bitos in civitates remi tilt , ac nuntiare ju'- 
bet sulBcere imperio legiones : socii ad mu- 
nia pacis redirent , sccuri , velut confectò 
Lelio , quod Romanae manus excepissent. 
Auxit ea res Gallorum obsequium : nam 

recepta juventute , facilius tributa tolerave- 
re , proniores ad officia , quod spernebantur. 
At Civilis et Classicus , ubi pulsum Tulo- 
rem , caesos Treveros , cuncta hostibus pro- 
spera accepere : trepidi ac properantes , dum 
dispersas suorum copiai conducunt , crebrìs 
interim nuntiis Valentinum tnonuerè , nc 
sutmnae rei periculum faceiet. Eo rapidius 
Cerialis , missis in Mediomatricos , qui bre- 
viore itinere legiones in hostem verlerent , 
eontracto quod erat militum Mogontiaci , 
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quanlumque secum transvexerat , tertiis cct- 
stris Rigodulum venit ; quem locurn magna 
Treuerorum manu Valentinus inseder at , mon- 
iibus aut Mosella amne septum : et addide - 
rat fossas , obicesque saxorum. Nec deter - 
ruere ea munimenta Romanum ducem , qua 
minus peditem perrumpere juberel , equitum 
aciem in collem erigerei , spreto buste , quem 
temere collectum , haud ita loco juvari , ut 
non plus suis in virtute far et. Paulum ma- 
rne in ascensu, dum missilia hostium prae- 
vehuntur. Ut ventum in manus , deturbati 
ruinae modo praecipitantur. Et pars equi- 
tum , aequioribus jugis circumvecta , nobilis- 
simos Belgarum , in quit ducem Falentinum y 
cepit. 


7 2 . Ceriaiis postero die coloniam Treve- 
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te seco , Tenne in tre alloggiamenti (a) a 
Jligodulo ( b ) : il qual luogo occupato avea 
Valentino con una numerosa quantità di 
Treviresi , dove chiuso da monti , dove dal 
fiume della Mosella : ed aggiunto vi avea 
fossati e ripari di sassi. Nè tai difese shi« 
goltiron punto il Generale Romano che 
non desse ordine all’ infanteria di rompere 
ad aprir le file de’ nemici ; alla cavalleria, 
quel di correre ad occupar le alture , ri- 
dendosi d’ un nemico , che ragunaticcio 
tutto non poteva trarre dalla qualità del 
luogo tanto vantaggio dà distruggere la su- 
periorità , che dava ai suoi il coraggio. 
Fuvvi qualche difficoltà nel salire infinat- 
tantoché superarono i dardi de’ nemici. 
Appena si venne corpo a corpo , che di- 
sloggiati hultansi giù come se rovinassero. 
Nel tempo stesso porzione della cavalleria, 
girando i colli meno malagevoli , fan pri- 
gionieri i più cospicui de’ Belgi , e fra que- 
sti il Duce Valentino. 

§ 7». Cenale entrò il di seguente in Co- 

(a) O cl>e vai lo stesso in tre marcì e , per la 
ragione nota ad oguuuo. 

(b) Rigol , due leghe al di sotto di Treriri > Ina* 
go la Mosdia. 
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Ionia , ardendo le truppe del desiderio di 
smantellarla : questa di Classico , questa la 
patria di Tutore : mercè la perfidia di co- 
storo assediate le legioni e trucidate. Per- 
chè così severamente punir Cremona , schian- 
tata non per altro dal sen d' Italia , che 
per aver ritardata d' una sola notte i vin- 
citori ? Intanto serbarsi in piedi su' confini 
della Germania una sede , la quale trionfa 
delle spoglie degli eserciti , e del sangue 
de' Generali. Che il bottino sia pur del 
Fisco : bastare a sé gl' incendj e le rovine , 
in che involger quelle città ribelli , per ser- 
vir di compenso allo sterminio di tanti al- 
loggiamenti. Cereale , per timore di reca- 
re a sé infamia qualora si credesse d' esser 
egli che avvezzava alla licenza ed alla se- 
vizie il soldato , raffrenò quelle ire : ed 
ubbidironlo , divenuti , da che terminaron 
le civili , nelle guerre esterne assai più mo- 
derati. Trasse indi a sé I’ animo di tutti il 
miserando aspetto delle legioni , fatte venir 
di Mediomatrico. Immerse esse, per la co- 
scienza del delitto , nella mestizie , stavansi 
ad occhi bassi. Nissun saluto nella riunion 
degli eserciti : nissuna risposta a chi cerca- 
va consolarli o confortarli , rimpiattandosi 
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rorum ingrana est, avido mìlite eruendae 
civitatis : liane esse Classici , hanc Tutoria 
patri am : horutn scelere clausas caesasque 

legiones. Quid tantum Cremonam meruisse, 
quarn e gremio Italiae raptam , quia unius 
noctis moram victoribus attulerit ? Stare in 
confìnio Germanae iutegram sedem , spoliis 
exercituum et ducum caedibus ovantera. 
Redigeretur praeda iu fìscum : ipsis sudice- 
re igne* , et rebeliis coloniae ruiuas , qui- 
bus tot castrorum excidia pensarentur. Ce- 
rialis metu infamine , si licentia saevitiaque 
imbuere militem crederetur , pressit iras : et 
paruere , posito civium bello , ad externa 
modestiores. Convertii inde animos accita- 
rum e Mediomatricis legionum miserabilis 
adspectus. Stabdnt conscienlia fiagitii moe- 
stae , fixis in terram oculis. Nulla inter 
coeuntes exercitus consalutatio : neque so~ 
lantibus liortantibuvse responso dabant , ab - 
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diti per lentoria , et lucem ipsam vitantes ? 
nec perinde periculum aut metus , quum pu - 
dor ac dedecus obstupefecerat ; attonitis etiam 
vietar ibas , qui vocem precesque adhibere non 
ausi , lacrymis ac silentio veniam poscebant : 
donec Ceriatis mulceret animos , fato acta 
dictitanr , quae militum ducumque discor- 
dia , vel fraude hostiuns evenissent. Primun» 
illuni stipendiorum et sacramenti diem Iia- 
Jberenl : priorum facinorum neque impera- 
torem , neqae se meminisse. Tunc recepii 
in eadem castra , et edictum per manipulos , 
ne quis in certamine jurgiove seditionem aui 
eladem commilitoni objectaret. 


y3. Max Treveros ac Lingonas ad Con - 
eionem vucatos ita adloquitur : Neque ego 
unquam facundiant exercui; et populi Ilo- 
mani virtutera armis adfirmavi. Sed quia 
apud vos verba piarimum valent j bouaque 
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per le tende , e fuggendo la luce stessa del 
giorno : nè rendati cosi li avea stupidi il 
pericolo • la paura , come la vergogna ed 
il disonore:, restandone stupefatti i vinci- 
tori stessi , i quali non osando far uso di 
lingua , e di preghiere , tacendo e lag ri— 
mando imploravan perdono , infinattanto- 
ché non quietò gli spiriti Cereale , effetto, 
chiamando , di destino tutte quelle cose , 
che per discordia de' soldati e de' capi , o 
per tradimento de' nemici fossero avvenute. 
Tenesser quel dì pel primo del lor servi- 
zio , e giuramento militare : le passate col- 
pe esser già uscite della memoria cosi del- 
l'Imperatore , che sua. Furono allora ac- 
colti negli stessi alloggiamenti , e mandossi 
editto in tutte le compagnie, che nissunoj, 
in qualunque contrasto di fatti o di parole, 
rinfacciar potesse al suo compagno d’ arme 
ammutinamento , o sangue. 

§. 73. Poco dopo chiamati i Treviresi e 
Lingonesi a parlamento , così imprese a 
ragionar loro : Io non mi son mai esercita- 
to nell' arte del dire : solo con le armi alla 
mano certa pruova vi diedi del Romano va- 
lore. Ma perchè presso di voi valgon molto 
le parole ; e i mali non secondo la lor na- 
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tura , ma secondo le voci estimansi de' 
sediziosi , mi prefissi ragionar pi che cose , 
le quali , essendo or quasi ridotta al fine 
la guerra , più a voi V averle udite , che 
a noi V averle dette in utile ridondi. Nel 
tenitori o vostro , e degli altri Galli tutti 
penetrarono i capitani , e gl' Imperadori 
Romani , non per incentivo veruno di cupi- 
dità , bensì a' prieghi de' vostri maggiori , 
dalle lor discordie mortalmente travagliati : 
e perchè quando in aiuto chiamaronsi i Ger- 
mani , avevan questi a' lor alleati non me- 
no che a' nemici imposto il giogo della 
schiavitù. Con quanti fatti d' arme contro 
ai Cimbri e Teutoni , con quanti travagli 
de' nostri eserciti , o con qual successo trat- 
tate abbiamo le guerre di Germania , non 
avvi chi noi sappia. E pur non occupammo 
certamente il Reno per difender V Italia , 
ma perchè un altro Ariovisto (a) del Regno 
delle Gallie ad insignorirsi non venisse. Or 
v immaginate forse esser voi a Civile , e 
a' Botavi , e alle altre Nazioni di là dal 
Reno cari più , che stati non siano agli 


(a) Questi essendo Re di Germania occupò la ti- 
(noria delle Gallie, 
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«c mala non sua natura , sed vocilms sc- 
ditiosorum aestimanlur ; statuì pauca dissc- 
rene , quae , prodigato bello , utilius sit 
vobis audisse, quam nobis dixisse. Terrarn 
veslram, celerorumque Gallorum , ingressi 
sunt duces imperato resque Romani , nulla 
cupidine, sed majoribus vestris invocanti- 
bus , quos discordiae usque ad exitium fa- 
tigabant : et acciti auxilio Germani , sociis 
pariler atque hostibus servitutem imposue- 
ranl. Quot praeliis adversus Cimbros Teu- ' 
tonosque , cjuantis exercituum nostrorum 
laboribus , quove eventu Germanica bella 
tractaverimus , satis clarum. Nec ideo Bhe- 
num insedimus , ut Italiana tueremur : sed 
ne quis alius Ariovistus regno Galliarum 
potiretur. An vos cariores Civili Batavisque 
et Transrhenanis gentibtis credilis , quam 
majoribus eorum patres avique vestri fue- 
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runt ? Eadem semper causa Gcrmanis tran- 
scendendi in Gallias , libido atque avatitia, 
et mutandae sedis amor : ut relictis palu- 
dibus et solitudinibus su is , fecundissimum 
boc solutn , vosque ipsos possiderent. Ce- 
teruro libertas , et speciosa nomina praete- 
xuntur : nec quisquam alienum servitium , 
et dominationem sibi concupivit , ut non 
eadem ista vocabula usurparet. 


Regna bellaque per Gallias semper 
fuere , donec in nostrum jus concederetis. 
Kos , quamquam toliens lacessiti , jure vi- 
ctoriae id solum vobis addidimus , quo pa- 
cem tueremur. Kam neque quies gentium 
sine armis ; ncque arma siue stipendiò ; ne- 
que stipendia sine tributis baberi queunt. 
Celerà in communi sita sunt. Ipsi plerum- 
que legionibus noslris praesidetis : ipsi has 
aliasque provincias regitis. Nihil separatum, 
clausumve. Et laudatorum Principum usua 


Digitized by Google 



Y]\ 

au fenati di coloro i padri e gli avi vostri ? 
Lo stimolo pe' Germani a passar nelle G al- 
ile è sempre lo stesso , la cupida avarizia , 
e 'l desiderio di mutar sede : perchè abban- 
donato le lor paludi , e i lor deserti , di 
questo ubertosissimo suolo , e delle vostre 
persone stesse si ponessero in possesso. Del 
restante il pretesto n è la libertà , ed altri 
nomi spesi osi/, nè alcuno arse mai del desi- 
derio dell' altrui servitù , e della propria 
signoria , che di questi vocaboli stessi uso 
per si non facesse. 

§. 7 4. Dominazioni e guerre furonvi sem- 
pre per le Gallie , infinattantoché sotto le 
nostre leggi voi non passaste . Or noi, tut- 
toché tante volte provocati , non altro peso 
a titolo di vincitori vi aggiungemmo , che 
quello onde serbar la pace. E per verità 
quiete per le Nazioni non può esservene 
sens' armi , nè armi senza stipendj , ni sti - 
pendj senza tributi. Tutto il restante voi 
V avete in comune con noi. Le più volte 
siete voi stessi al comando delle nostre le- 
gioni , voi stessi al governo di questa o 
quella provincia. Nissuna distinzione in som- 
ma , nissuna , nissuna esclusiva. E de' Prin- 
eipi commendevoli provate , benché lontani , 
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tutto V utile al par di noi : i tiranni stara- 
no in sul collo di chi li avvicina. Nella 
guisa stessa , che le nissune o le soverchie 
piaggi e , e gli altri mali tutti , soffrir v' è 
duopo la prodigalità o V avarizia di chi vi 
signoreggia. Vi saran vizj infinattantoché 
vi saranno uomini : ma oltre a non esser 
continue lai cose (a) , restan anche dal tra - 
mestamento delle migliori come bilanciate : 
purché non nodriate per avventura la spe- 
ranza d' una più moderata signoria regnan- 
do Tutore e Classico j e che possan con 
tributi minori d' ora aversi eserciti in pie- 
di , onde i Germani allontanare e i Bri- 
tanni. Imperocché battuti ( che agli Dei non 
piaccia ) i Romani , che altro mai vi ' sa- 
rebbe se non guerra di tutte le Nazioni fra 
loro ? D' ottocent' anni la fortuna vi volle 
e f esatta disciplina a porre insieme una 
macchina di tal natura , la quale distrug- 
gersi non può senza la rovina de' suoi di- 
struggitori : del resto chi corre il più gran 
rischio siete voi , che avete oro e sostanze , 
cagioni principali delle guerre tutte , che per- 
' ciò la Pace e Roma , la quale a' vinti ed 

(a) Cioè , ohe sempre ove vi sian uomini , ri 
ùan anche vii) sempre , senza la minima interruzione. 
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ex aequo , quamvis procul agentibus : saevi 
proximis ingruuut. Quomodo sterilitatem , 
aut nimios imbres , et cetera naturae mala ; 
ita luxum , vel avaritiam doraiuantium lo- 
lerate. Vitia erunt , donec homioes : sed 
ncque baec continua, et raeliorum inter*» 
ventu pensantur : nisi forte , Tutore et 
Classico regnantibus , moderatius imperiuox 
speratis ; aut minoribys , quam nunc , tri- 
butis parabunlur exercitus , quibus Germa- 
ni Britannique arceantur. Nam pulsis ( quod 
dii probibeant ) Romania , quid aliud , 
quam bella omnium inter se gentiura ex» 
sistent ? Octingentorum annorum fortuna 
disciplinaque compages baec coaluit; quae 
convelli , sine exitio convellentium , non 
potest. Sed vobis maximum discrimen , pe- 
nes quos aurum et opes , praecipuae bel- 
lorvm causae. Proinde pacem et Urbem , 
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quam vieti victoresque eodem jure obtine- 
mus , amate , òolite. Moneant vos utriusque 
fortunae documenta , ne conlumaciam cuna 
pernicie, quam obsequium cum securitate 
malitis (i 1). Tali oratione graviora metuen. 
tes compostiti erexitque. 


7 5 . Tenebantur vietare exercilu Treveri 7 
quum Civilis et Classicus misere epistola s 
ad Cerialem , quorum haec sententia fuit : 
Vespasianum , quamquam nuntii occulta- 
rent , excessisse vita. Urbem atque Italiani 
interno bello consumptam. Muciani ac Do- 
mitiani vana et sine viribus nomina. Si Ce- 
rialis imperiutn Galliarum velit , ipsos fini- 
bus civitatum suarum contentos : si prae- 
lium mallet, ne id quidem abnuere. Ad ea 
Cerialis Civili et Classico nihil : cum , qui 
attulerat ipsas epistolas , ad Domitianum 
misit. Hostes , divisis copiis , advenere undi- 

que. Plerique culpabant Cerialem , passum 

0 

jungi , quos discretos intercipere licuisset; 
Romanus exercitus castra fossa valloque 
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a' vincitori con ugnai diritto s' appartiene f 
amate , rispettate. L' esperienza , la quale 
avete dell' una e dell' altra fortuna vi serva 
<T avvertimento , onde una disubbidienza , 
accompagnata dalla mina . non vogliate voi 
preferirla ad una soggezione , accompagna- 
ta dalla sicurezza (i i). Con sì fatto ragiona- 
mento calmò e rianimò quegli spiriti , che 
temevano assai di peggio. 

§. ^5. Teneva l’esercito vincitore occu- 
pata Treviri , quando Civile e Classico 
scrisser lettera a Cenale in questi sensi : 
Vespasiano , benché se ne tengano occulte 
le nuove , già non viver piu. Vani e desti- 
tuii d' ogni forza i nomi di Mudano e di 
Domiziano . Se aspirasse Ceriate all'impero 
delle Collie , esser eglino per contentarsi 
de' limiti delle lor città : se preferisse il 
venir alle mani , neppur questo ricusarsi da 
loro . Nissuna risposta dié Cenale a Classi- 
co e Civile : e intanto inviò a Domiziano 
il Iator della lettera. I nemici in corpi di- 
versi aiFoltaronsi d’ ogni Landa. La mag- 
, gior parte facean delitto a Ceriale d’ aver 
permesso la riunione di gente , che tagliar 
poteasi alla spicciolata. L’ esercito Romano 
cipse allora di fosso e trincea un campo , 
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in cui , sprovveduto d’ ogni fortificazione f 
erasi sconsideratamente alloggiato - Gran 
disparere intanto eravi fra’ Germani. 

>§. 76. Civile che attender si dovessero le 
genti di là dal Beno , dal terror delle qua- 
li le forze già indebolite del Popolo Roma- 
no venit&er annientate. Che altro , se non 
preda , parer agli occhi de' vincitori le 
Gallie ? Oltre di che il nervo di queste , ì 
Belgi , esser dal canto loro o palesamenti , 
o col cuore. Tutore che le cose di Roma 
col porre tempo in mezzo s' aumenterebbero^ 
accorrendo eserciti d' ogni lato. Già tra- 
sportata dalla Britannia una, legione (a) , 
fatte venir delle altre dalla Spagna , star 
per giugnerne dall' Italia : nè truppa que- 
sta tumultuaria , ma veterana ed esperta. 
Del resto i Germani , in che riponevan essi 
le. loro speranze , non esser da potersi co- 
mandare , da potersi 'regolare , ma operar 
tutto a lor talento • Oltre a ciò danaro e 
donativi , che sono l' unica molla per cor- 
romperli y esservene assai più presso i Ro- 
mani ; e nissuno aver per l'armi tanto tra- 
sporto , da amare , qualora costi lo stesso , 

(•) La xit. 
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circumdedil : quis temere antea intutis co ri- 
sederai. A pud Germano s diversis sententiis 
certabatur . 


76. Civilis , opperiendas Transrhenano- 
rum gentes , quaruru terrore fractae popu- 
li Romani vires obtererentur. Gallos quid 
aliud , quam praedam victoribu s ? et tamen 
quod roboris sit , Belgas , secum palam , 
aut voto stare. Tutor , cunctatione crescere 
rem Romana ni adfirmabat , coeuntibus un* 
dique exercitibus. Ti'ansveclam e Britannia 
legionem ; accitas ex Hispania ; adventare 
ex Italia : nec subitum militem , ' sed vete- 
rem expertumque belli. Nani Germanos , 
qui ab ipsis sperentur , non juberi , non 
regi , sed cuncta ex libidine agere. Pecu- 
nianique , ac dona , quis solis corrumpan» 
tur, majora apud Romanos : et neminera. 
adeo in arma prouum ^ ut nou idem prc- 
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liura quielis , quam periculi , malit : quod 
si statim congrediantur , nulla» esse Ceriali, 
nisi ex reliquiis Germanici exercitus , legio- 
nes , faederibus Galliarum obstrictas. Idque 
ipsum, quod iucondilam nuper Valenlini 
manum contra spem suam fuderint , alimen- 
tum illis ducique temeritalis. Ausuros rursus, 
venlurosque in mauus , non imperiti ado- 
Jescentuli , verba et conciones , quam fer- 
rum et arma meditantis , sed Civiliset Clas- 
sici : quos ubi adspexerint , xedituram in 
animos formidinem , fugam , famemque , 
ac totiens captis precariam vitam : neqtie,- 

Treveros, aut Lingonas benevolentia con- 
tineri: resumpturos arma , ubi metus absces- 
serit. Diremit consiliorum diversitatem , cp- 
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meglio che il pericolo , la sicurezza . Che se 
venisser immediatamente alle mani , non 
aver Ceriale altre legioni , che reliquie del- 

V esercito di Germania , e strette esse col 
vincolo del giuramento all' alleanza con 
le Gallie. E lo stesso aver dianzi messo in 
fuga , contro ogni speranza , un branco di 
gente disordinata , condotta da Valentino , 
essere per servir d' esca alla lor temerità 
non meno , che di chi li conduce. Esser per 
porsi nuovamente al cimento , e così per in- 
ciampar nelle mani non d' un giovane ine - 
sperto (a), il quale pensa alle parole più , 
che a' fatti , ma di Civile e Classico : ul- 

V apparir de' quali si risovverrebber dell'an- 
tica lor paura , fuga , fame , e precaria 
esistenza dopo d' essere stati tante volte fat- 
ti prigionieri : nè bastare il buon tratta- 
mento (f) a contenere i Lingoni : ripiglie- 
rebber essi le armi tostochè allontanato si 
fosse il timore. Troncò Classico quella con- 
trarietà di pareri, decidendosi per il con- 

(a) Allude a Tulio Talentino , di cui avea già 
raccontato , che compiaccvasi di ragionamenti più , 
che di preparativi di guerra. 

(b) Fatto loro da Ceriale , e che vinse , per dir 
cosi , 1’ animo de’ Lingoni e Trevircsi perchè inaspet- 
tato , attendendosi assai di peggio. 
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siglio di Tutore , e mandanlo ynmediata- 
mente ad effetto. 

5- 77 . 11 centro fu assegnato agli Ubj ed 
ai Lingoni : nel corno destro collocate le 
coorti de’ Batavi : nel sinistro i Bruteri e 
Tenteri : parte giù da’ monti , altri tra la 
strada maestra el fiume della Mosella così 
improvvisamente saltaronci addosso , che 
Cenale nella camera sua , nel suo letto 
( giacché non avea passata la notte nel 
Campo ) sentì a un tempo eh’ erasi com- 
battuto , e rimasti vinti i suoi , onde trat- 
tò da paurosi que’ , che gliene portaroa 
la nuova , infinattantoché non vide co’ pro- 
prj occhi tutto quel macello. Alloggiamenti 
sforzati , cavalleria messa in fuga , il ponte 
di mezzo della Mosella , che congiugne la 
parte della Colonia, posta al di là, occupato 
dal nemico. Geriale in mezzo a tai fragenti 
imperterrito, con la mano riportando que’ 
che davansi alla fuga colà dond' eran fug- 
giti (a) , senz’ arma alcuna di difesa , per- 
venne fra’ dardi con un felice tratto di te- 

(a) Questa è la forza della parola retracius. At- 
que ita inoestus redii t , ut retractus , non reversus 
videretur. Cie. Philip, vi. Fartela equitatus ad tuia 
inscijuendunt miltit , rctrahique imperai. Cacs. de B, G. 


Digitized by Google 



». a8i 

probata Tutoris sententia , Clatsicus , sta- 
timque exsequuntur. 


77. Media acies Ubiis Lingonibusque da- 
ta : dextro cornu cohortes Batavorum ; si- 
nistro Bructeri Tencterique : pars montibus ; 
olii , viam inter Mosellamque fiumen , tam 
improvisi adsiluere , ut in cubiculo ac le- 
ctulo Cerialis ( neque enim noctem in ca - 
stris egerat ) pugnari simul , vincique suos 
audierit , incrcpans pavorem nuntiantium , 
donec universa clades in oculis fuit. Per- 
rupta legionum castra , fusi equites : medius 
Mosellae pons , qui ulleriora cóloniae an - 
nectit , ab hostibus insessus. Cerialis , tur- 
bidis rebus inlrepidus , et fugientes manu 
retrahens , intecto corpore promptus inter 
tela , felici temeritate , et fortissimi cujus - 



V 


que accursu , reciperalum portiera electa 
manu firmanti. Mox in castra reversus , pa- 
la ntes captarum apud Novesium Bunnamque 
legionum manipulos , et rarum apud signa 
militem , ac prope circumventas aquilas vi- 
dei. Incensus ira , non Flaccum , inquit , 
non Voculam deserilis. Nulla hicproditio: 
neque aliud excusandum habeo , quaro 
quod vos Gallici faederis oblitos praedixe- 
rim: memoriam Romani sacramenti temere 
credidi. jAnnumerabor Numisiis et Heren- 
niis , ut omnes legati vestri aut militum 
manibus, ant hostium ceciderint. Ile, nuo- 
tiate Vespasiano, vel , quod proprius est. 
Civili et Classico, relictum a vobis in acie 


* 
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merita ed accorrendovi tutti i più prodi, 
a ricuperar il ponte , e porvi una scelta 
Landa di truppe a custodirlo. Di ritorno 
indi nel Campo scorge dispersi in quà e 
in là i manipoli delle legioni , fatte pri- 
gioniere a Novesio e Donna, rari i soldati 
sotto le insegne , e le aquile pressoché in- 
viluppate. Avvampando allora di sdegno 
JVo/j un Fiacco , ei gridò, non un Focaia 
è que' che abbandonate. Qui non vi i ombra 
di tradimento : nè ò altro a rimproverarmi 
che d' aver io detto innanzi tempo , eh' era- 
vate già. dimentichi dell' alleanza co' Galli ; 
che d' aver io mal a proposito creduto d es- 
servi ritornato alla memoria il giuramento 
prestato in Roma. Sarò io ilei numero dei 
Numisj , e degli Erennj (a) , e sarà vero 
così , che tutti i vostri fregati per man cad- 
dero o delle proprie truppe , o de' nemici. 
Andate pure , e recate a F èspasiano , o ( che 
più breve è ) a Civile e Classico la nuova 
d' aver voi abbandonalo in sul campo di 
battaglia il vostro Generale : verranno , ver- 


(a) Questi due caddero per man de’ nemici : Or- 
deonio Fiacco e Yocola per quella delle lor propri» 
truppe. 



« 
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rati le Legioni , le quali non laseeranno nè 
me invendicato , nè voi impuniti. 

§. 78. Pur troppo queste cose eran ve- 
re : e gli stessi rimproveri facevansi dai 
Prefetti e da’ Tribuni. Formami in coor- 
ti (a) ed in Manipoli, giacché non poteva 
1’ ordinanza spiegarsi , essendo venuto iu 
gran folla il nemico , e servendo d’ osta- 
colo , mentre pugnavasi dentro il recinto 
degli alloggiamenti , così le tende , che le 
bagaglie. Tutore, Classico, e Civile, cia- 
scuno ne’ suoi posti , animavano il combat- 
timento usando co’ Galli lo stimolo della 
libertà, co'Batavi quel della gloria, e coi 
Germani quello della speranza di bottino. 
E tutto favoriva i nemici : infinattantoché 
la ventunesima legione trovando un terreno 
più esteso che le altre , formatasi in cer- 
chio (b) , cominciò a sostener l’attacco, 

(a) O die vai lo stesso , in corpi da 400 a 600 , 
de' quali per conseguenza Ve ne Yolean dieci per for- 
mar una Legione. 

(b) Potrebbe anche significar solamente , che la 
legione siasi ammassata , ma noi abbiam preferito il 
senso d' essersi farinata in cerchio , perché , come 
osservammo altrove , questo era adoperato da' Romani 
nelle circostanze di pochi contro molti , eh' era ap- 
punto la presente. 
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ducerà : venient legiones , quae neque me 
iuullum , neque vos impunitos patiantur. 


58. Vera erant : et a tribuni s praefectis- 
que eadem ingerebanlur. Consistunt per ca~ 
hortes , et manipulos : neque enim poterai 
patescere acies , effuso hoste , et impedien - 
tibus tentoriis sarcinisque , quum intra val- 
ium pugnar etur. Tutor , et Classicus , et 
Civilis y suis quisque locis pugnam ciebant : 
Gallos prò libertate , Batavos prò gloria , 
Germanos ad praedam instigantes. Et cun - 
da prò hostibus erant : donec legio unact- 
vicesima , patentiore , quam ceterae , spatio 
conglobata , sustinuit ruentes , mox impulita 
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Nec sine ope divina , mutatis repente ani • 
mis , terga victores vertere. Ipsi territos se 
cohortium adspectu ferebant , quae primo 
impetu disjectae , summis rursus jugis con - 
gregabantur , ac speciem novi auxilii fece- 
rant. Sed obstitit vincentikus pravum inter 
ipsos certamen , hoste omisso , spolia con- 
sce tondi. Cerialis ut incuria prope rem ad- 
flixit , ita constantia restituii : secutusque 

fortunam , castra hostium eodem die capii 
exscinditque. 


•jg. Nec in longum quies militi data. 
Orabant auxilium Jgrippinenses ; offerebant- 
que uxorem ac sororem Civilis , et filiam 
Classici , relieta siln pignora societatis. Al- 
que interim disperso s in domibus Germanos 
trucidaverant. Unde metus et justae r preces 
invocantium , antequam hostes , reparatis 
viribus , ad spem , vel ad ultionem accin- 
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indi a caricare. Nè senza un aiuto degl’ Id- 
dìi , avvenuta una repentina mutazion 
d’animo, si dettero i vincitori alla fuga. 
Andavan essi dicendo , che disanimati li 
aveva quell’ aver veduto le coorti , sbara- 
gliate nel primo affronto , riordinarsi di 
bel nuovo nelle sommità de’ monti , onde 
avean tutta l'apparenza d’un nuovo corpo 
che venisse in soccorso. Ma il vero si è , 
che l’ostacolo alla vittoria fu quella perni- 
ziosa gara fra loro , d’ andare , nulla più 
curando del nemico , dietro al bottino. Del 
resto come Ceriale ridusse per incuria le 
cose in mal termine , cosi con la costanza 
le rimise , e profittando della fortuna prese 
in quel giorno stesso il Campo nemico , e 
rovinollo. 

79. Nè accordossi alle truppe un lun- 
go riposo. Gli Agrippinesi domandava» 
soccorso : inoltre offerivan la moglie e la 
sorella di Civile , e la figlia di Classico , 
lasciati loro^ come pegni dell’ alleanza. E 
intanto trucidati avevauo tutti i Germani 
sparsi per le lor case. E di qui la paura , 
el giusto titolo delle preghiere di chi chia- 
mavaci in aiuto innanzi che il nemico , ri- 
cuperate le forze , alla riconquista si accia- 
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gesse , o alla vendetta. Poiché anche Ci- 
vile rivolta avea colà le sue mire, non in 
tutto senza forze , rimanendogli tuttavia 
intatta la più ardente delle sue coorti , la 
quale composta tutta di Cauci e Frisj stan- 
ziava a Tolhiaco (a) in sul confine degli 
Agrippìnesi. Ma lo distolse la nuova lagri- 
me v ole Ch' era stata la coorte distrutta a 
tradimento dagli Agrippinesi , i quali dato 
hen da mangiare e da fiere ai Germani , 
addormentati eh’ e’ furono , serraron gli 
usci delle camere, ed appiccaronvi fuoco, 
e dentro ve li bruciarono. Nel tempo stesso 
marciando sforzatarnente venne Cereale in 
aiuto. Un altro timore ancora ingombrato 
avea 1' animo di Civile , che la quattordi- 
cesima legione di concerto con la fiotta 
Britannica a dar non andasse travaglio ai 
Baiavi là dove l’Oceano li cinge. Ma il 
legato Fabio Prisco menò per terra (ò) nel 
paese de’ Nervj e Tungri una legione. E 
così quelle città si rendettero a discrezione* 
I Cauninefati inoltre attaccaron 1’ armata 

(a) Ora Zulpik nella diocesi di Colonia. 

(b) E propriamente per la via militare , eh’ esi- 
ste tuttavia , e che da Bologna ( una volta Porta 
Gessoriense ) va a Bavai , indi a 1\>ngre* cc. 
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gerentur. Namque et Civili s illue intende- 
rai , non invalidus , flagrantissima cohorti • 
um suarum integra , quae ex Chaucis Fri* 
siisque composita , Tulbiaci , in finibus A* 
grippinensium , agebat. Sed tristis nuntius 
avertit , delétam cohortem dolo Agrippi- 
nensium : qui largis epuiis vinoque sopito * 
Germanos , clausis foribus , igne injecto , 
cremavere. Simul Cerialis prupero agminc 
subvenit. Circumsteterat Civilem et aliue 
metus , ne quartadecima legio , adjuncta 
Britannica classe , adflictaret Batavos , qua 
Oceano ambiuntur. Sed legionem terrestri 
itinere Fabius Priscus , legatus , in Nerviot 
Tungrosque duxit : eaeque civitates in de - 
ditionem acceptae : classem ultra Cannine- 
fates adgretsi sunt } majorque pars navium 


V . 

Stor. Voi. IV. iy 
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depressa , aut capta . Et Nerviorum multi - 
tudinem , spante commotam , prò i?o- 
manis bellum capesseret , iidem Canninefa - 
le« fudere. Classicus quoque adversus equi - 
lej , Novesium a Ceriate praemissos , «e* 
cundum praelium fecit : «yuae modica , «ed 
crebra damna , famam victoriae nuper par - 
<ae lacerabant. 


80. litdcm diebus Mucianus Vitella fili - 
um inter fici job et : mansuram discordiam 
obtendens ni semina belli restinxisset. Neque 
Antonium Primum adsciri inter comites a 
Domitiano passus est } favore militum an - 
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Cavale , e fa la maggior parte de’ legni o 
messa a fondo o pt-esa. Questi stessi Cau- 
ninefati posero in fuga un branco di Ner- 
vj , il quale erasi spontaneamente levato in 
arme a favor de' Romani. Classico dall’al- 
tra banda riportò un vantaggio su quel 
corpo di cavalleria , che Ceriale avea fatto 
preventivamente marciare a Novesio: i quali 
leggieri ma frequenti scacchi laceravan la 
fama della dianzi riportata vittoria. 

§. 80. In questo stesso tempo dà ordine 
Mudano di porsi a morte il figlio di Vitel- 
lio (a) , allegando il pretesto , che dure- 
rebbe la discordia eternamente se non si 
spegnesse il seme onde pullular la guerra. 
Nè tollerò , che Antonio Primo fosse da 
Domiziano ammesso nella sua compagnia (6), 

(a) Per nome Germanico , quello stesso , di cui 
raccontò lo storico , che "Vitellio fecegli andar incon- 
tro tutto 1’ esercito, e rivestillo di paludamento , non 
che di tutte le insegne della fortuna imperiale ; ni- 
mius honos intcr sccunda , rebus adversis in solatium* 
L. u. J. Sg. 

(b) Di questo costume di porre accanto ai gio- 
vani Principi qualche persona , la quale fosse di guida 
alle loro azioni , si fa menzione in altri luoghi ancora 
del nostro storico , siccome nel celebre monumento 
in Ponte Lugano , dove trovasi la villa el tumula 
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piea d’ansia nel cuore per il favor de’sol- 
dati , e la superbia di quell’ uomo , intol- 
lerante d’uguale , non dico di chi gli fosse 
al disopra. Portatosi allora Antonio da Ve- 
spasiano , come non n’ ebbe quell’ acco- 
glienza, che s’ attendeva , così non mosso- 
gli l’Imperatore aversion e. Eira questi come 
combattuto da’ meriti d’ Antonio d’ un lato, 
per esser egli stato senza dubbio colui , 
il quale condotto avea la guerra a fine; 
dalle lettere di Muoiano dall’altro.: insie- 
memente tutti inveivan contro di lui come 
maligno e borioso , oltre al soprassello dei 
delitti della sua vita passata : nè mancava 
egli di tirarsi addosso con 1’ arroganza le 
offese , rammentando soverchiamente i pre- 
stati servigi. Trattava tutti da poltroni , 
Cecina da uom futto prigioniero e resosi 
alla discrezione del nemico . Onde cominciò 
a esser tenuto men in pregio , e Analmente 

de* Plaazj « ti legge , che un di quota famiglia , per 
nome Plauto , fu compagno del Cesare Claudio nella 
Britannia. Questi compagni de' giovani Principi cbia- 
wavansi comites , donde 1' origine della dignità dei. 
conti : quelli poi ebe mandavansi presso i Magistrati 
in Provincia onde acquistar il tatto de’publici affari, 
ciuamayansj «Aerr, v, Cicer, j» Ver. 
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xias , et superbia viri , aequalium quoque , 
adeo superiorum intolerantis. Profectus ad 
Vespasianum Anlonius , ut non prò spe sua 
excipitur , ita neque averso imperatoris ani- 
mo. Trahebatur in diversa j bine meritis 
Antonii , cujus ductu confectum haud dubie 
bellum erat , inde Muciani epistolis : simul 
ceteri, ut infestimi tumidumque insectaban- 
tur , adjunctis prioris vitae criminibus : ne- 
que ipse deerat arrogantia vocare effensas , 
nimius commemorando , quae meruisset . 
Alios , ut imbelles , Caecinain , ut capti- 
\um ac dedilitium increpat. Unde paulatim 
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levior viliorque haberi , manente latnen in 
speciem amicitia. 


8i. Per eos menses , quibus Vespasianus 
Alexandriae statos aestivis flatibus dies , et 
certa morii opperiebatur , multa miracula 
tvenere , quii coeli favor , et quaedam in 
Vetpasianum inclinatio numinum ostendere- 
tur. Ex plebe Alexandrina quidam , oculo- 
rum tabe notus , genua ‘ejus advolvitur , 
remedium coecitatis erposcens gemitu ; mo- 
nito Serapidis dei , quem dedita superiti - 
tionibus gens ante alios colit : precabatur - 
que Principem , ut genas et oculorum orbes 
dignaretur respergere oris escremento. Ali - 
us manum aeger , eodem deo auctore , ut 
pedc ac vestigio Caesaris calcaretur , or<t- 
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a cader in disprezzo , conservandogli tutta- 
via r Impera dorè l'apparenza dell'amicizia. 

§• Si. Nel corso di que’ mesi , In cui 
Vespasiano attendeva in Alessandria che si 
levassero i venti , soliti a spirar periodica- 
mente nella stale (a) , e che sicura si ren- 
desse la navigazione , molti prodigj avven- 
nero , chiaro indizio del favor del Cielo , 
e d’ una certa propension de’ Numi per 
Vespasiano. Un uom della plebe d' Alessan- 
dria , noto per la sua cecità , gli si prostra 
alle ginocchia, e gli domanda, piangendo , 
rimedio al suo male , ispirato dal Dio Se- 
rapide ( b ) , cui quella gente superstiziosa 
presta un culto speziale : ed era la sua 
preghiera , che il Principe si degnasse di 
bagnargli della sua saliva le gote e gli 
occhi. Un altro, guasto d’ una mano, pre- 
gavalo , per ispirazione dello stesso Dio , 
che il piè ài Cesare lo premesse , e vestigio 

(a) Comineian questi a spirare nel dì ventisette 
Maggio , c cessano ai quattordici di Settembre. 

(b) In soguo : giacche ad insinuazion de’ Sacer- 
doti solevan gli ammalati , spezialmente plebei , co- 
ricarsi nel Tempio di quel Dio su le pelli delle vit- 
time , astenendosi dal mangiar c bere , ed attendere 
nelle lor visioni V oracolo di Serapidc. 
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vi stampasse . Vespasiano comincia in -su re- 
prime a ridere e a non volerne far niente , 
ma importunato , ecco eh’ or teme di pas- 
sar per uno spirito leggiero , or mercè gH 
scongiuri di coloro el linguaggio degli adu- 
latori , entra in isperanza : finalmente or- 
dina , che si consulti da’ medici se quella 
cecità , se quella storpiatura fosser d’ un’ 
indole da potersi con de’ soccorsi umani 
guarire. Dettero i medici in diverso modo 
il lor parere : Che quanto al cieco , distrut- 
ta in lui non era la virtù visiva , e che 
questa ritornerebbe , rimosso che ne fosse 
l' ostacolo : quanto allo storpio ch'era quella 
una semplice guastatura , e poteva quindi 
la mano sotto un efficace rimedio ripigliar 
le sue funzioni. Questo forse essere il vo- 
ler degli Dei , ed eletto il Principe ad es- 
serne lo stromento : al fin de' conti tutta la 
gloria , se riuscisse il rimedio , esser di 
Cesare , il ridicolo , non riuscendo , di 
que' meschini. Vespasiano adunque imma- 
ginandosi non esservi cosa , che in man 
non fosse della sua fortuna , e niente d’ ora 
innanzi per lui d’incredibile , stando egli 
con un volto giulivo, e tutta quella gente 
ad orecchi levati , esegue quanto oragli stato 
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bat. Vespasianus primo inridere , adsper- 
nari ; aique illis instantibus , modo famam 
vanitati s mstuere , modo obsecratione ipso- 
rurn , et vocibus adulantium in spem indu- 
ci : postremo existimari a medicis jubet , an 
talis caecitas ac debilitas , ope humana su- 
perabile s forent. Medici varie disierere : 
Huic non exesam vim luminis , et reditu- 
ram , si pellerentur obstantia : illi elapsos 
in pravum artus , si salukris vis adbibea- 
tur , posse integrari. Id fortasse cordi deis , 
et divino ministerio Principem electnm : 
denique patrati remedii gloriam penes Cae- 
sarem ; inriti ludibriutn penes miseros fore. 
Tgitur Vespasianus cuncta fortunae suae 
patere ratus , nec quidquam ultra incredi- 
bile , laeto ipse vultu , erecta quae adita- 
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bat multitudine , jussa exsequitur. Statini 
conversa ad usum manus r ac caeco reluxit 
dies. Utrumque , qui interfuere , nane quo- 
que memorant , postquam nullum mendacio 
pretium.' 


82. Altior inde Vespasiano cupido ade- 
undi sacram sedem , ut super re^us imperii 
consulcret. Arceri tempio cunctos jubet : 
atque ingressus , intentusque nummi , respe- 
xit pone tergurn e primoribus ASgyptiorum 
nomine Basilidem j quem procul Alexandria 
pliirium dierum itinere , et aegro corpore 
detineri haud ignorabat. Percunctatur sa- 
cerdote s , num ilio die Basilides templum, 
inisset ? percunctatur obvius , miai in urbe 
visus sit ? denique , missis equitibus , explo - 
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imposto (a). La mano dell’ uno diventò 
subito da poterne far uso : cominciò il cieco 
a Vedere. Così 1’ una che 1’ altra cosa quei 
che furon testimoni oculari la raccontan 
anche oggidì , che interesse alcuno non 
evvi al mentire ( b ). 

§. 82 . Per tai cose più profondo si fece 
in Vespasiano il desiderio di visitar quel 
sagro luogo, oude consultare il Dio intor- 
no all’ Impero. Dà ordine che vengan tutti 
allontanati dal Tempio: ed entratovi egli, 
e mentre era tutto intento all’ oracolo (c) , 
guardando indietro si vide alle spalle uu 
de' principali Egiziani, per nome Basilide , 
eli' ei non ignorava esser molte giornate 
lontano d’ Alessandria , e infermo. Doman- 
da a’ Sacerdoti , se fosse venuto in quel dì 
Basilide al Tempio , domanda quanti ne 
incoutra se veduto que' si fosse in città. 
Spedita alfine della gente a cavallo , viene 

(a) Considerando le due richieste come volontà 
dichiarata degli Dei. 

(b) Essendo , quando Tacito scriveva , spenta già 
la discendenza de’Flavj. 

(c) Con cui si esprimeva la volontà del Dio , 
che è il vero significato della parola numeri , la quale 
poi presso i Poeti indica il Dio stesso. 
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in cognizione , che in quel momento tro- 
vavasi quegli a ottantamila passi di distan- 
za. Conobbe allora che fu quella una vi- 
sione , e dal nome di Basilide ,(n) tutta 
spiegò la forza di quell’ oracolo. 

§. 83. L’origine di quella Divinità non 
è stata ancora da’ nostri Autori illustrata : 
ecco ciò , che ne raccontano i Sacerdoti 
Egiziani. Al Re Tolommeo ( b ) , che fu il 
primo a consolidare il trono de’ Macedoni 
in Egitto , mentre arricchiva di mura , di 
templi , e di culto Alessandria , di fresco 
edificata , se gli offerse in sogno un gio- 
vane d’ esimia bellezza , e d’ una statura 
al di là dell’ umana , per fargli intendere , 
che spediti nel Ponto gli amici a lui piu 
fidi venir ne facesse il suo simulacro : che 
questo la felicità sarebbe del suo Regno , e 
che grande e famoso diverrebbe quel luogo , 
che a stanziatisi accolto lo avesse : finì la 
visione col levarsi lo stesso giovane in cie- 
lo dentro d’ una voragine di fuoco. To- 
lommeo, destato dal pronostico e dal pro- 
fa) Derivata dalla parola , che , come ognua s* , 
significa Re in Greco. 

(b) Primo , detto Sotero. 
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rat , ilio temporis momento octoginta milli- 
bus passuum abfuisse. Tane divinam speci- 
em , et vìm responsi ex nomine Basii idis , 
interpretatus est. 


83. Origo dei nondum nostris auctoribus 
celebrata : JEgyptiorum antistites sic memo - 
rant : Ptolemaeo regi , qui Macedonum 
primus ^gypti opes firmavit , quum Alc- 
xandriae x'ecens couditae maenia , templa- 
que , et religiones adderet , oblatum per 
quietem decore eximio , et majore quam 
humana specie juvenem , qui moneret , ut 
fidissimi s amicar um in Pontum missis , ef- 
figiem suam acciret : laetum id regno , ma- 
gnamque et incljtam sedem fare , quae ex - 
cepisset : siraul visum eumdem juvenem in 
coelum igne plurimo attolli. Ptolemaeus y 
ornine et miraculo excitus , sacerdotibus 
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JEgyptiorum , quibus mos talia inteltigere , 
nocturnos visus aperit. Atque illis Ponti et 
externorum parum gnaris , Timotheum A thè* 
niensem , e gente Eumolpidarum , quern f 
ut antistitem caerimoniurum , Eleusine exci- 
verat , quaenam illa superstilio , quoti nu- 
men ? interrogai. Timotheus , quaesitis qui 
in Pontum meassent , cognoscit , urbem illic 
Sinopen , nec procul templum , vetere inter 
accolas fama , Jovis Ditis. Namque et mu- 
/ 
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«ligio, rivela a' Sacerdoti Egiziani , soliti a 
dar le spiegazioni di tai cose , la sua vi- 
sione. E nell’ ignoranza quasi generale , 
in cui essi erano così del Ponto , che di 
tutte le cose straniere , prende a consultar 
Timoteo , Ateniese , della razza degli Eu- 
ro olpi di , il quale avea fatto venir d’ Eleu-* 
si (a) , ov’ egli era , in qualità di capo di 
quelle cerimonie , che mai si fosse quel 
culto -, e che quella Divinità ? Timoteo do- 
mandatone a coloro i quali viaggiato avea- 
no nel Ponto , intese esservi colà la città 
di Sinope (6) , nè guarì discosto , un Tem- 
pio , per antica tradizione fra que’ paesani , 
a Giove Dite (c). In effetto vedervisi accan- 
ai I discendenti d* Eumolpo èran i sacerdoti nati 
di Cerere Eleusina , e dirigevan que’ misteri e quelle 
cerimonie. 

(b) Sinope su la coste del Mar Nero nella Na- 
tòlia. 

(c) Ossia Giove Plutone , sotto il cui nome però 
non intendevan gli Egiziani che Serapide , siccome 
per Iside intendevan Proscrpina. La ragione ne fu 
r introduzione per opera di Tolommeo del culto di 
Fiutone e di Proserpina in Egitto , che tenace come 
egli era de’ suoi costumi , e della sua religione , ri- 
tenne i comi introdotti di fresco , ma conservi il 
culto alle antiche sue Divinità Serapide ed Iside. 
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to no' altra statua da Donna , cui la mag- 
gior parte dava il nome di Proserpina. Ma 
Tolommeo , facile , come tutti i Rè, a 
concepir paura , non sì tosto questa svanì , 
che amante di piaceri più , che di culto 
religioso , comincia a poco a poco a negli- 
gentarlo , e a rivolger l’animo a tuli’’ altre 
cure : infinattantoché la stessa larva , più 
terribile fattasi e più minacciosa la rovina 
non annunziogli di sè e del suo Regno , 
se i suoi comandamenti eseguiti non venis- 
sero. Ordina egli allora che si spediscano 
ambasciatori , e donativi a Scidrotemide 
( eh’ era in que’ tempi il Re di Sinope ) , 
ed impone a que’ che stavan per iscioglier 
le vele , d' andare a visitar Apollo Pitio. 
Fu a coloro propìzio il mare : il tenor 
dell’ oracolo , senza ambiguità veruna : An - 
dasser pure e ritornando portasser seco loro 
la statua di suo padre (a) , vi lasciasser 
quella della sorella. 

§. 84. Giunti che furono a Sinope , pre- 
sentano i donativi , le preghiere, e gli or- 
dini del loro Re a Scidrotemide. Questi 
combattuto nell’ animo , or temea la vo- 

(a) Cioè , di Giove , e yi lasciasser quella di 
Proserpina. 
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ìiebrem effigienti adsittere , quarti pleriquc 
Proserpinam vocent. Sed Ptvlemaeus , ut 
sunt ingenia rigarti , pronus ad formidinem , 
ubi securitas rediit , vo luptatum quam reli - 
gionum appelens , negligere paulatim , alias * 
que ad curas animum vertere : donec eadem 
sipecies terribilior jam , et instantior , exiti- 
lun ipsi regnoque denuntiaret , ni jussa pa- 
irarentur. Tarn legatos et dona Scydrothe- 
midi regi ( it tane Sinopentibus imperita - 
bat ) expedirì jabot ; praecipitque naviga - 
luris , ul Pylhium Apollinem adeant. Illìs 
mare secundum : sors oraculi haud ambìgua z 
Lrent , simulacrumque patris sui reveherent , 
sororis reliuquertut. 


* 4 . Ut Sinopen venere , munera , preces , 
mandata regis sui Scjdrothemidi adlegant. 

Qui diversus animi , modo numen pavesec - 
Stor.Vol.lV . 20 
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re , modo minis adversantis popoli terreri 
saepe donis promissisque legatorum fiecteba- 
tur. Atque interim triennio exacto , Ptole- 
maeus non studium , non preces omittere. 
Dignitatem legatorum , numerum navium , 
curi pondus augebat. Tum minai facies 
Scjdrothemidi offertur , ne destinata deo 
ultra moraretur. Cunctantem varia pernici - 
es , morbique , et manifesta coelestium ira, 
graviorque in dies fatigabat. Advocata con- 
clone , jussa numinis , suos Ptolemaeique 
■visus , ingruentia mala exponit. Vulgus ad- 
versari regem , incidere ASgjpto , sibi me- 
tuere , templumque circumsidere. Major bine 
fama iradidit , deum ipsutn appulsas lito ri 
naves sponte conscendisse. Mirum inde di- 
ctu , tertio die , tantum maris emensi , A- 
lexandriam appelluntur . Templum prò ma* 

' l 
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fonìà di quel Dio , or impaurito veniva 
dalle minacce d’ un popolo pien di ripu- 
gnanza , e spesso spesso da' donativi e dalle 
promesse de’ legati lasciavasi piegare. K 
passali intanto tre anni , non eravi ufizio , 
non pregliiera che Tolomtneo tralasciasse- 
Nuovi ambasciadori , più «qualificati , mag- 
gior numero di navi , più forti somme di 
danaro. Fu allora che uno spettro minac- 
cevole si presenta a Scidrotemide che non 
ritardasse più altre i voleri del Dio. Or 
continuando egli ad indugiare, varie scia- 
gure e malattie , non che chiara l’ ira degli 
Dei , ed ogni dì più terribile, l’opprime- 
va. Convocata allora un’assemblea, espone 
i comandi del Nume , la sua visione , e 
quella di Tolommeo , non che ì mali , che 
loro sovrastavano. Comincia il popolo ad 
odiare il Re , ad invidiar l’Egitto, a pal- 
pitar per sestesso , ed a tener come asse- 
diato il Tempio. Di qui la voce più co- 
mune che la stessa Divinità siasi di prò - 
prio moto imbarcata sopra un di que' le- 
gni , che ivi eran approdati. Ed in tre 
giorni ( cosa mirabile a raccontarsi ), tra- 
scorrendo tanto spazio di mare, giungono- 
in Alessandria. Innalzato gli venne un’ 
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Tempio , che corrispondesse alla magnifi- 
cenza della città , in quel luogo , detto 
Racoti. Era quivi esistita una cappel- 
la , consecrala anticamente a Serapide ed 
Iside. Ecco le cose più comunemente dette 
intorno all’ origine ed alla venuta d’ una 
tal Deità. Nè ignoro esservi taluni , che 
credono esser ella fatta venir di Seleucia, 
città di Siria , quando regnava Tolommeo , 
che fuori della terza età (a); ed altri, che 
1* autore stato pur ne sia Tolommeo , ma 
che la sede , donde trasportarono , fu Men- 
tì , città un tempo famosa, e capitale del- 
1’ antico Egitto. Anzi riguardo al Dio me- 
desimo-, voglion esser egli lo stesso clieEscu- 
lapio , perchè guariva gli ammalati $ taluni 
Osiride , come la più antica Deità di quella 
Nazione ; molti Giove come Signor di tutto ; 
e la maggior parte finalmente da alcuni di- 
stintivi, parte chiari, e parte duLLj , con- 
getturano esser lo stesso che Plotone. 

5< 85. Intanto non erano Domiziano e 
Muoiano giunti ancora alle Alpi , che ri- 
cevetter le notizie de 1 prosperi avvenimenti 
in Treviri. Ciò , donde aquistava princi- 
palmente fede la vittoria , era il condottier 

(a) Tolommeo in > dello 1’ Eyergete. 
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gnitudine urbis exslructum , loco , cui no- 
mea Rhacotis : fuerat illic sucellum , Se- 
rapidi atque Jsidi antiquitus socralum. Hae • 
de origine et adventu dei celeberrima. Aec 
sum ignarus , es se quosdam , qui Seleucia , 
urte Syriae , accitum , regnante Plole- 
maeo , quem tertia èetas tulit : olii aucto- 
rem eumdem Ptolemaeura , se-dem , ex qua 
transierit , Memphim perhibent , inclylam 
olim , et veteris AEgjpti -columen. Deunt 
ipsum multi ^sculapium , quod medeatur 
aegris corporibus , quidam Osirin , antiquis- 
simum illis gentibus numen j plerique Jo • 
tem, ut rerum omnium potentem ; plurimi 
Dilem patrem , insignibus , qua* in ipso 
manifesta , aut per ambage s conjectant. 


85. At Domitianus Mucianusque » ante- 
quam Alpibus propinquare nt , prosperos re- 
rum in Treveris gestarum nuntios accepere. 
JPraecipua victoriae fides , dus hottium Va- 
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lentinus , nequaquam ubjecto animo , quos 
spiritus gessisset , vultu ferebat. Auditus 
ideo tantum , ut nosceretur ingenium ejus , 
damnalusque , in ter ipsum supplicium , ex* 
probranti cuidam patriain ejus captam : Ac- 
cipere se solalium mortis respondit. Sed 
Mucianus , quod diu occultaverat , ut recent 
exprompsit : Quoniam , betiignitate deutn , 
fractae vires hostium forent; parum decore 
Domitianuin , ccnfecto prope liello, alienae 
gloriae interventurmn. Si status imperii , 
aut salus Galliarum in discrimine verlere- 
iur , debuisse Caesarem in acie stare : Ca- 
ninefates Batavosque minoribus ducibus de» 
legandos. Ipse Lugduni vini fortuna mjque 
principatus e proximo ostentaret , nec par* 
■vis periculis jromixlus , et majoribus non 
defuturus. 


86. Intélligtbantur artes : sed pars obse - 
quii in eo , ne deprehenderentur : ita Lug - 
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de’hemici, Valentino, che d’animo niente 
abbattuto , quanta fierezza avuto avea tutta 
or la portava in fronte scritta. Le interro- 
gazioni fattegli non ebber altro oggetto , 
che farne conoscer l 1 indole ; e condannato 
eh’ ei fu, allorché un certo rimproverogli-: 
La tua patria è presa , Una consolazione , 
ei rispose , tu mi dai del morire. Or Ciu- 
ciano quel progetto mandò fuori , come 
ora in lui nato, che covava da gran tem- 
po nel cuore. Giacché , ei diceva, per cle- 
menza degli Dei , fiaccate sono le forze 
nemiche , con poco decoro Domiziano , dopo 
(T esser portata quasi a termine la guerra t 
frammischierebbesi nella gloria altrui. Se 
la sicurezza dell' Impero e la salvezza delle 
Gallie corresser pericolo , converrebbe , che 
Cesare mostrato si fosse alla testa delle 
armate : i Canninefati e i Baiavi esser im- 
presa da commettersi a Generali di minor 
nome. Facesse egli in Lione mostra da vi- 
cino della forza e della grandezza dell' Im- 
pero , senza prender parte a' piccoli rischi , 
ed in istato di non mancare d' esporsi ai 
grandi. 

§. 86. Chi non comprendeva gli artifizj ? 
Ma era parte d’ ossequio il finger di non 



comprenderli : passossi cosi a Lione. E di 
qui si crede , che Domiziano tentato aves- 
se con segreti messaggi la fede di Ceriale , 
con fargli domandare se venuto eh' ei fos- 
se , consegnato gli avrebbe eserciti , e co- 
mando in capo : con l’ idea , non hen si 
seppe , di muover guerra al padre, o pre- 
pararsi ricchezze e forze da opporre al fra- 
tello : poiché Cerale , con un solutevole 
sutterfugio , n’ uscì di mezzo , come gio- 
cane che andasse dietro a delle fole. Do- 
miziano in vedere che nissun conto della 
sua giovane età facevan le persone attem- 
pale , tralasciava tutte le cure dell’ Impero 
fin anche di picciol momento , e che ad- 
dossate aveasi finora : sotto sembianza di 
semplicità e di modestia divenne cupo , e 
simulò amor per le lettere e gusto per la 
poesia , onde coprir d’ un velo il suo in- 
terno y e sottrarsi alla emulazion del fra- 
tello, alla cui indole , dissomigliante alla sua 
ed assai più dolce , dava egli una ben di- 
versa interpretazione. 

fine del I*. IV. delle Storie di 
C. Cornelio Tacito. 
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dunum ventum. Unde ereditar Domitianus , 
occultit ad Cerialem nuntiis , fidem ejus 
tentavisse , an praesenti sibi exercilum imi 
periumque traditurus foret : qua cogitatione 
bellum adversus pulrem agitaverit , an ope* 
viresque adversus fratrem , in incerto fuit : 
nam Cerialis salubri temperamento elusit t 
ut vana pueriliter cupientem. Domitianus 
sperni a seniuribus juventam suam cernens , 
modica quoque et usurpata antea munia im- 
perii omittehut ; simplicitatis ac modestiae 
imagine , in altiludinem condii us , sludium- 
que litterarum , et amorem carminum simu- 
larti , quo velaret animum , et fratris aemu- 
lationi subduceretur , cujus disparem mitio- 
remque naturam contro inter pretabatur. 


Finis Libri I. Historiarum 
C. Cornelii Taciti. 
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DELLE STORIE 

D I 

C. CORNELIO TACITO 

LIBRO IV . 

<0 N- v* è quasi un Traduttore , che non rife- 
risca 1’ imputaturos ai Romani. Noi non neghiamo , 
che le parole di Tacito in questo luogo possano in- 
durre una certa dubbiezza, ma nell’ ahimo di colui 
che non si rimuove dall’ idea gramaticale di doversi 
T imputaturos riferire a Romanis , i quali sono gli 
ultimi a nominarsi. Ma si genererà la stessa dubbiezza 
nell’ animo del Filosofo , e del diligente leggitore ? 
Cosa racconta poco prima il nostro storico 2 Che Ci- 
vile , per non fare che se gli scagliasser contro i 
Romani come ad un nemico , se si ribellasse mani- 
festamesite da Roma , finse amicizia con Vespasiano, 
ed attaccamento al suo partito. Ecco il punto , da 
cui è necessario partire per intender ciocche segue. 
Due crau i casi ; o che i Datavi perdessero , o che 
vincessero. Perdendo , avrcbber sempre di che farsi 
un merito presso quel Vespasiano , in favor di cui 
pareva intrapresa la guerra. Vincendo , eravi forse 
bisogno di render ragione perchè, e come dato ayes- 
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ser di piglio alle armi ? Chi c quel vincitore , che 
dà conto della sua vittoria ? L’ imputaturos dunque 
che vale il metter a calcolo ad tino , 1' acquistarti 
un merito presso d uno, dee riferirsi a ’ Batavi , non 
già ai Romani : oltreché cosa premeva a Civile cioc- 
ché screbbe avvenuto ai Romani ? Lo scopo del suo 
ragionamento si era il provare ai suoi nazionali , che 
non v’ era nulla a temere intraprendendo una guerra 
sotto 1' apparenza di rovinar le reliquie del partito 
Vitclliano , perché o perditori , e ne avrebbero , co- 
me diceva, fatto un carico a Vespasiano ; o vincitori, 
ed allora non avrebber dovuto render conto delle lo* 
ro operazioni ne a’ Flaviani, né a’ Viteliiani, eh’ crai» 
le due fazioni dominanti in Roma. Ma ne Romani* 
quidem ingratum id bellum , cioè , neppur discara 
a’ Romani una tal guerra , dicea Civile : questo co- 
me dee interpretarsi ? che nesso fra queste e le pa- 
role che seguono ? Si : diceva a ragione Civile , che 
scoppiando questa guerra fra Batavi , Roma non se ne 
sarebbe rattristata , perché siccome il partito di Ve- 
spasiano era il più forte , e della gente più dabbene, 
goduto ne avrebbe Roma , come d’ una guerra intra- 
presa per la buona causa , distruggendo gli avanzi del 
partito Vitelliano e consolidando quel di Vespasiano. 
Insomma ecco la serie delle idee , contenute nel ra- 
gionamento di Civile. Noi non siamo più gli alleati , 
ma gli schiavi dell’ Impero Romano. Un tempo veni- 
van a governarci de' Legati , con un fasto , non ne- 
ghiamo , oneroso, e con. un modo di comandare 
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altiero ed insolente. Ma cran pur questi gente deco- 
rata d’ un titolo luminoso, gente ricca ed educata, ora 
però son i Centurioni c i Prefetti, all’ avidità de' qua- 
li Boma ci abbandona. Non basta : si vien da noi a 
far delle leve , che son la cosa medesima , ebe strap- 
pare i figli dal seno de’ lor padri , i fratelli da’ fra- 
telli come per dividersi una volta per sempre. 

Queste idee , unite ad altre , che Tacito accenna , 
relativamente alle geste gloriose de' Baiavi, ed ai torti, 
che ricevcan da Roma , servivano ad infiammar gli 
animi. Ma non basta il riscaldar la mente dell’offeso, 
se non si mostra , che può sottrarsi all' offesa , e trar- 
ne anche vendetta. Ecco ciò , che segue , e le prove 
ne sono lo stato di decadimento delle forze Romane 
dopo le tante guerre Civili , e lo stato invece di flo-^ 
ridezza , in cui si trovava cosi la cavalleria , che 1’ 
infanteria de’ Batavi , di manierache venivan costoro 
con gran forze a battersi contro degli scheletri di le- 
gioni : oltreché trovato avrebber soccorsi da per tutto.* 

Finalmente per quanto riscaldata sia la mente dell’ 
offeso , c per quanto gli si mostri d' aver mezzi da 
sottrarsi dall* offesa , siccome la fortuna prende parte 
in tutto , e quindi incerta é sempre la vittoria , così è 
d’uopo dimostrare all' offeso , che anche quando accada 
di perdere , le conseguenze non ne sono così funeste. 
Ecco ciocché fa Civile, chiudendo il suo ragionamen- 
to : questa guerra , dice egli , che noi intraprendiamo , 
siccome à 1’ apparenza d' esser fatta non contro 1’ I- 
pero , ma contro il partito Yitelliano , esecrato 
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dalla maggior parte , ed in Ispezie da’ buòni , cosi 
avremo sempre chi ci sosterrà , e quindi o ci rie» 
ace vincere , ed allora non rendiamo conto di cioc- 
ché abbiam fatto , essendo questa la natura della 
vittoria , che cerca , non rende conti , e ragioni : o 

ci riesce di perdere , ed allora ci faremo un merito 
della guerra intrapresa presso il capo della fazion do- 
minante , cioè , presso Vespasiano , in favor di cui 
abbiam fiuto d’ aver prese le armi. 

(a) Chi rende parola per parola : gli ajuti Britan- 
nici * le Compagnie de’ Baiavi , e chi distinguo 
chiaramente le truppe ausiliarìe dalle coorti de’ Baiavi , 
dicendo , come Dati : mandò segretamente a’ Britan- 
ni , che furono mandati in aiuto de’ Romani , e si. 
milmente alle proprie compagnie de' Botavi ; © co- 
me Politi : dipoi con segreti messaggieri indusse anco 
gli ajuti £ Inghilterra , e le coorti de' Botavi man- 
dale in Germania. Ma noi invece facciam chiaramen- 
te di questi due corpi d‘ armata un solo , dicendo , 
che quelle coorti Baiare , che militato avean da truppe 
ausiliarìe nella Brìtannia , furon quelle , che adescò 
e trasse dalla sua Briunone. £ per verità non può 
negarsi , che vi fossero delle truppe ausiliarìe di na- 
zione Britanna , leggendosi da noi nel L. i. delle 
storie 5- : Braemissis Gallorum , Lusitanorum , 

Brilannorumque auxiliis. Ma non spn queste le 
truppe , delle quali parla qui lo storico , bensi quelle, 
che Brinnone pellexit adescò , senza dubbio , come 
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truppe Nazionali , è quindi sotto l’onofatò aspetto di 
''correre a difesa della patria Comune. Or queste sono 
quelle coorti Batave , delle quali si fa dallo stòrico 
Cosi spessa menzione , raccontandoci nell. i. Et crani 
in civitate Lingonum odo Batuvorum cohortes % 
quartaedecimae legioni s auxilia : proUl inclinassent 
grande mamentum sociae aul adversae. Indi nel 2, 
delle medesime storie al §. 29 cùhortes Batuvorum , 
quas Lello Neronit a quartadecima legione digres * 
sas ec. Oltre a ciò in questo stesso iib. IV. poco 
prima, cioè nel 5 - * a - racconta lo storico , che i Ba» 
tavi eransi lungamente esercitati nelle guerre di Ger- 
mania , e che poi cresciuta era la lor gloria nella 
Britannia. Finalmente nòn contento l’Autore di essersi 
servito della parola pellexit , c di quanto avea finora 
raccontato intorno ai fatti delle coorti Catare , doni' 
era facile dedarre , Che queste eran appóni» quelle k 
di cui avea fatto 'cosi spesso rimembranza , vì aggiungo 
un’ altra circostanza , per toglier ogni dubbio , cioè ^ 
Batavorum cohortee , mista* in Germaniam , corno 

il 1 

dì sopra raccontammo , cioè , nel II. lib. J. 69 , dora 
dice : Cohortes Batavorum , n« quid truculentiux 
au.de reni , in Germaniam remissae. Or queste coorti 
Batavc son quelle , che militato avcaao nella Britanni a. 
in qualità di truppe ausiliarie. 

( 3 ) Sia lecito di giustificar nna sola volta la no- 
stra forse agli occhi degli amatori zelanti della bre- 
vità troppo diffusa maniera di tradurre w questo « 
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come in altri consimili casi. Vi son dell’ espressioni 
in tutti gl’ idiomi , figlie degli usi , de’ riti religiosi , 
della costiluzion politica in somma o morale degli 
Stati , che per conseguenza rendendosi] con la stessa 
brevità nel linguaggio della Nazione , che à divcr 8C 
costumanze, o diversa forma di Religione, leggi, 
politica ec. ,/è impossibile che destino 1’ istcssa idea , 
onde chi non vuol ' rendere inintellig il>ile 1’ autore , 
da cui traduce , è necessario , che adoperi nella sua 
'versione tutte quelle parole, che equivalgono, ossia, 
che concorron tutte a render chiara la mente dell’ ori* 
ginale. Ecco perchè imagine fraterna si crede da noi 
esser la cosa stessa , che memoria del defunto fratello » 
Ognun sa , e noi ne parlammo lungamente nelle Di* 
lucidazioni al XVI. libro degli Annali , 1* uso de’ Ro- 
mani di conservare i ritratti in cera de’ loro trapassati, 
che chiamavano immagini. Questa parola dunque non, 
solamente destava fra* Romani 1’ idea , come presso di 
noi, d’ un ritratto in pittura o scoltura di cbichcsia, 
ina d' un ritratto in rilievo d’ una persona già estinta. 
Sifatti il fratello di Pisonc era stato da gran tempo 
tolto di vita , cioè , poco dopo 1’ adozioue , che ne 
fece Galba. Conchiudiamo : 1’ imagine fraterna noia 
solamente corrisponde alla memoria , ma alla memoria 
ài un estinto , e ciò in forza degli usi Romani nella 
guisa stessa , che Divus Augustu* Imp. Dirus Nera 
equivalenti a Deus Augustus , Deus Nero ec. nota 
solamente richiamava alla memoria l’ idea d’un Impera* 
tara , ma d’ un Imperatore già morto , è perchè? perché 
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come dice il nostro storico , Deum honar Principi 
non ante habetur , quam agere inler homi net de. 
sierit. lib. XV. Che perciò 1’ imitar la brevità 

degli originali in tal caso sarebbe la cosa stessa , che 
toglier loro quella chiarezza eh' essi anno , o, che 
vai lo stesso , mostrar di non intendere ciocché essi 
an voluto intendere , ed an chiaramente espresso. * 

(4) Sembra a taluni , che vi sia diversità tra la 
narrazione di Tacito , c quella di Suetonio , anzi al 
Vctranio par più probabile questa seconda, perchè, 
dice egli , é più vcrisimiltf che nell' incendio del Cam- 
pidoglio siansi liquefatte le tremila tavole di bronzo , 
come ne racconta Suetonio , che le leggi , delle quali 
Oonscrvavasi in Roma gelosissima cura , sian andate 
per l’antichità in disuso. Ma noi crediamo , che il 
racconto del nostro storico non abbia niente di co- 
mune con quello che ne fa Suetonio , e solamente 
abbia fatto sospettar il contrario la vo ce aera legum , 
non ben interpretata. £ per verità clic le leggi s’ in- 
cidessero in tavole di bronzo , c cosi incise si collo- 
cassero ne’ tempj e in altri luoghi pubtici , é cosa ad 
ognun nota . Quindi le tavole contenenti le leggi 
diceansi aera legum , ma ciò non toglieva , che per 
cinecdoche si chiatnasser aera legum , o aera per anto- 
nomasia le leggi stesse. Difatti leggiamo in Cicer. i*. 
Tamil. ep. i. Cujus aera redìgere debebamift. Or in 
questo senso precisamente si prende 1‘ aera legum da 
Tacito, altrimenti come potrebbe dirsi eh ’ erant ve- 
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lutiate dilapsa ? Tl tum torte ductì , dunque del flt, 
A. , qui aera legum , vellutate dilapsa noscerent , 
figerentque , non à nulla che fate coll’ aercarum 
tabularum trio millia di Sue torno , quae simul con- 
Jlaurayerant , restilueuda suscepit ( Vttpasianut ) » 
undique investigati s exemplavibus , ma questi parla, 
dirò cosi , del contenente e della causa , Tacito poi 
del contenuto e dell’ effetto , essendo quasi una con- 
seguenza necessaria della perdita degli esemplari Tesser . 
ite in disuso le leggi stesse , spezialmente ne’ tempi 
di dimenticanza d* r^ni diritto , e di generai corruzione 
di costumi come son quei delle guerre Cu ili , che 
pur erano lo- stato attuale di Rupia. Aera legum 
dunque in questo passo di Tacito son le leggi stesse , 
perché incideausi materialmente in tavole di Bronzo, 
siccome da codesto incidersi in bronzo , quando avendo 
le leggi subite le lor tante formalità , mcltcansi final- 
mente in p.ublico , nacque T espressione difiger'e leges 
invece di J. erre , cioè , promulgarle , il di cui contrario 
era refigere abrogarle , quindi è , che leggiamo in 
Cicerone : Alerà Antonii rescidistis , leges rejìxistis ; 
e nel luogo da noi citato fin da principio : cujus 
aera refgere debebamus » ejus etiam chirographa 
dejeudimus ? Dal fin qui detto deducendosi , che - le 
due narrazioni son di cose totalmente diverse , dee 
•oche coocbiudersi , che non posson , 'come fa il Ve- 
tranio, paragonarsi fra loro, né dee da noi cercarsi 
come conciliarle , nella guisa stessa , che facemmo 
riguardo ai duo diversi racconti de’ medesimi Autori 
interne all* incendio di Roma sotto. Nerone. 
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(5) Non dee credersi un costume esclusivo degli 
lmperadori 1’ aver codesti Giornali , bensì non eravi 
in Roma Magistrato , che non li avesse , usanza lode* 
verissima , che dovrebbe esser cara a chiunque esercita 
ufizio , o mestiere , che possa influire nella publica 
felicità. Ciocché 'noi asseriamo vicn provato dalla 
menzione che fa Cicerone del cornentario cosi del suo 
Consolato che di quel de’ Pretori in Ver. , di quel 
de’ Re nell’ Oraz. prò Rabir. e di quel de’ Pontefici 
nel L. de dar. Orai. : anzi de’ commentar] imperiali, 
de’ quali stiam favellando , sì trova menzione pur 
presso lo stesso Autore nella Filip. i , non che presso 
Tranquillo in Tiberio Gl. calig. i5 , e presso Trajano 
a Plinio. Tutti dunque coloro , che aveanauna qualche 
parte nel maneggio della Republica , conaponeano i lor 
Giornali , dove trovavansi in ristretto i principali 
fatti , e i nomi delle persone , and’ è , che in questo 
luogo sotto il vocabolo di commentariorum principa- 
lium vengono tutte 1’ Efcmeridi degli estinti Principi , 
le quali se passate fossero nelle mani del senato , 
era ben naturale , che svelasse!; tutte le delazioni ai 
tempi di Nerone , di Vitellio cc. , insieme co’ nomi 
de’ lor autori , contro de’ quali per conseguenza potea 
facilmente procedersi. Ma il fatto si fu , che siccome 
asserisce saggiamente il nostro storico, altrove , che 
delle ingiurie commesse contro le persone rivestito . 
della suprema autorità iiltor est quicumque successerit, 
così Domiziano , tuttoché giovane , ed appena assunto 
4 partecipar del riverbero delia suprema fortuna , 
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s’ avvide della gelosia , in cui tener si doveano me- 
morie di tal natura , c quindi rispose consulendum 
tali super re Principem. Un tal rifiuto diè luogo 
alla condotta del senato , di cui favelleremo nella 
seguente Dilucidazione. 

(6) Non avendo i senatori potuto ottener da 
Domiziano i Giornali de’ passati Principi onde purgare 
le Magistrature el senato da quelle anime scellerate , 
che innalzato aveano 1’ edilìzio della propria grandezza 
su la publica calamità , ricorrono all’ espediente di 
proporre una forinola di giuramento , con cui doves- 
sero i Magistrati tutti insicin con essi chiamare ' le 
Divinità in testimonio della propria innocenza. Fu 
allora , che chi tremò , chi travolse le parole della 
forinola , non osando d’invocar gli Dei, conoscitori 
del lor delitto , a testimoni d’ esserne scevri- I Padri 
dunque , come prosegue il nostro storico , nel veder 
si fatti palpiti ed alterazioni del giuramento proposto 
Probabmnt religionem , perjurium arguebant. Ecco 
le parole, del di cui senso si è tanto disputato da' 
Cementatori e volgarizzatori , riferendosi da taluni 
alla stessa' Persona , cioè , a chi tentava d’ eludere la 
santità del giuramento , e da taluni poi il probabant 
religionem a que’ che giuravano il vero , e perjurium 
arguebant a quelli , che giuravano il falso , come se 
detto avesse lo storico : Lodavano i Padri lo scrupolo, 
castigavano gli spergiuri. Difatti Doltcvillc : On louoil 
hur scrupule , mais on en concluoit , fju ils se 
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perjuroient , ed il nostro Dati : E che alcuno cosi 
si temesse piaceva ai senatori , ma ritrovandosi chi 
JalsameiUe giurato avesse impunito non rimaneva : 
t Politi : Approvavano i Padri questo scrupolo di 
coscienza ec. Ma noi francamente asseriamo , che o 
ai riguardino le parole , o si riguardi la cosa, è 
contrario così alla lingua latina , che alla sostanza 
del tatto il riferire tutto alla Persona degli spergiuri. 
E per verità non neghiamo , che Religio può anche 
significar scrupolo , siccome può significar timor di 
Dio , culto sagro ec.- , ma nel nostro caso non « 
altro, che un’ opposizione, al perjurium , e per con- 
seguenza non è timor di Dio , nè scrupulo , nè altro^ 
ma quella veracità , di cui fanno uso tutti coloro 
che rispettano gli Dei , è insomma religio jusjurandi t 
cioè , il giurare la verità. Posto ciò , essendo il 
senso di probabant religionem Patres lo stesso che 
probabant Jidem jusjurandi , è impossibile che riferir 
si possa a quella stessa persona , di cui dice lo storico, 
che Patres perjurium arguebant. Dalle semplici pa- 
role dunque risulta , come dicemmo , che non può 
cosi il probabant che 1’ arguebant riferirsi ' a coloro , 
ehc cercavan com’ eludere il giuramento. Passiam ora 
ad esaminar la sostanza del fatto. 

Respirando appena i Padri da ogni genere di delitto, 
di cui soglion esser pieni i tempi delle guerre civili, 
e volendo sottoporre alla publica vendetta coloro , 
che eransi finora impunemente fatti grandi e ricchi 
delle publiche e private sostanze , nè potendo eco- 
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prirnc i nomi , ptìr il rifiuto di Domiziano , ricOrTOfrt), 
come dicemmo , all’ espediente di proporre la formoli 
d’ un giuramento , clic svelati 1' avrebbe. Ma qutesti 
invece contorcendone o rim citandone le parole cercano 
di render vano 1’ unico mezzo rimasto ai Padri , e 
sono in fatti , benché non lo siano in parole , tanti 
spergiuri. £ dovrem dire , che quella veneranda as- 
semblea, e che uno storico cosi grave formarsi potes- 
sero di questa maniera elusiva del fine , per cui 
proponevasi il giuramento , l' idea d’ azione lodevole? 
Una tal puerilità potrebbe forse aver luogo in una 
questione astratta di morale , ma non già in un mo- 
mento , in cui cran tuttavia sanguinose la piaghe dello 
Stato , e ceicavasi in ogni modo di «coprirne gli Aatori 
onde abbandonili alla pubica vendetta. 

L* unica cosa , che rimane ad osservarsi , si é come 
la franchezza del giurare formasse una pruova , ed 
il timore invece un semplice indizio. Quanta si fosse 
la santità del giuramento presso i Romani è quasiché 
incredibile , lo che dimostra quanto sia più forte dell’ 
impero delle leggi quello del pubico costume. Noi 
potremmo arrecarne varie prove , ma basti il riaov- 
venirsi della inutilità delle rappresentanze de* Tribuni 
ai tempi di Cincinnato , quando questi volea condor 
le truppe contro gli Equi e i Volsci , e i Tribuni invece 
cercavan di provare che il giuramento da essi prestalo 
riguardava unicamente Valerio c la spedizione del 
Campidoglio. Ma sopra qualunque fatto dee riputarsi 
una prova convincente della nostra asserzione quello , 
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cìie racconta il nostro storico in questo luogo. Non 
trattavasi de’ be’ tempi di Cincinnato , non di prendere 
e no le armi , ma de’ più corrotti tempi di Roma , 
e di perdere le proprie sostanze e la propria vita. 
Ciononostante messe le persone al bivio di correre un 
cosi gran rischio o d’ essere spergiure , s’ appigliano 
al' primo piuttosto , che al secondo partito. Non dee 
dunque recar meraviglia se conscj i Padri della pubUca 
morale riconoscessero nella franchezza del giurare di 
taluni la loro innocenza , e nel timore invece o re- 
nitenza di taluni altri, un indizio della loro reità. Dei 
resto , che questo possa essere il senso delle du* 
parole probare ed arguere , cioè , provare , ed aver 
indizio , spezialmente in materia forense , è cosa cosà 
nota , che inut il sarebbe d’ accumular csempj per 
dimostrarlo. Piuttosto gioverà arrestarsi un momenti* 
ad osservare se veramente abbia il timor di que’ , 
che giurar non ardivano il falso , somministrato uq 
semplice indizio ai Padri , e non siano invece questi 
corsi subito a punir coloro , come rei , secondo l’ ia- 
terpretazion del Dati : impuniti non rimanevano. A. 
f>rovar la nostra opinione basta leggere attenta menta 
tutte le circostanze del fatto , raccontate dallo storico. 
Sarioleno Vocola , Nonio Aziano , e Cestio Severa 
furou di coloro , che tentaron d’ eludere il giuramento» 
variandone le parole ; ma bastò questo lor tentativo a 
dichiararli rei ? No , bensì all’ indizio da essi dato 
col lor timore e col mentovato travolgimento di parola 

» aggiunse la notorietà delle loro delazioni quando 
Òilitcid. delleStor. V ol.lK- a», 



regnava Nerone. Pazio Africano fu ancor egli del 
numero de' rei , ma l’ indizio datone non bastò , bensì 
fu sottoposto al rigoroso esame di Yihio Crispo. 

( 7 ) Non solamente vivono più ohe le leggi , ma 
queste son un nulla in faccia agli csempj. In somma 
possono chiamarsi gli escmpj la vera Morale mista , 
cioè , applicata alle azioni umane , di cui perciò for- 
mano il miglioramento , o la corruzione. An bel dire 
tutti i precettori di Morale , che 1' adulazione p. e. 
è il veleno più possente de’ Principi , e che la dela- 
zione è un tarlo invisibile di tutte le virtù sociali.. 
An bel fare due o tre Principi dabbene , i quali non 
permettono sotto il loro Regno , che s' ingrandisca né 
l'adulatore, nè il delatore. Due o tre esempj dà 
persone , elevate agli onori ed alle ricchezze per la „ 
via d* un di questi due delitti, bastano a distrugger non 
solamente tutti i precetti astratti di morale , ma i 
fatti stessi de’ Principi virtuosi. Gli uomini , i quali 
non leggono nelle descrizioni de’ tempi andati che il 
proprio interesse , fissano i lor occhi su le persone 
unicamente pervenute per la via del delitto ad un* 
eminente fortuna , e il loro esempio è un seme fecondo, 
che riproduce gli scellerati in tutti i secoli , ad onta, 
come dicevamo , de’ precetti di virtù , c di tutti que* 
tempi , in cui per la bontà d’ un o due Principi non 
fiorirono i malvagi. Ecco perchè il nostro storico , 
profondo indagatore del cuore dell’ uomo , e dell' an- 
damento delle azioni umane , asserisce con ragione , 
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che più lunga é la vita degli esempi , che delle leggi. 
Purtuttavia una massima così ricca d’ interessanti con- 
seguenze per la condotta de’ Principi , e per la felicità 
delle Nazioni , è detta da Lipsio inepta , aut nihili 
tententia , e cerca poi di farvi de’ cangiamenti che 
sfigurano senso e parole. Noi per porre in chiaro , e 
rendere intelligibile ai nostri leggitori quest’ aringa di 
Curzio Montano , che può dirsi un de' tanti gioielli , 
che ritrovansi nel N. A. , scritta con uno stile più 
da poeta , clic da storico , donde si deduce quanto 
mal a proposito lagninsi taluni della soverchia brevità 
di Tacito , creduto invece dagli antichi scrittori flori- 
dissimo piuttosto e pomposo ; noi , dico , ridurremo 

10 breve la detta aringa , supplendo però quelle idee, 
che tralasciò ad arte l’ Autore , e che forma la sorgente 
di quella oscurità, di cui l'ingegno debole è stupido 
ammiratore e lodatore, cioè , l’ammira e loda senza 
saperne il perché ; l' ingegno mediocre se ne duole ; 
ed il sublime finalmente se ne sdegna , onde giugne 
sino a riprenderla e biasimarla. Curzio Montano dun- 
que vedeudo , che il giovane Vipstano Messala era 
giunto ad intenerir taluni dal senato , come se dovesse 
la sua famiglia alla condotta di Regolo la propria 
salvezza , evitando in tal guisa i rischi , che corso 
altrimenti avrebbe sotto Nerone ; Curzio Montano , dico, 
prende la parola , e prova , che benché fosse questo 

11 solito asilo degli scellerati , Regulo però non potea 
ricorrervi , perchè figlio d’ un padre esule , apparte- 
nente ad una famiglia fallita , c di nessuua riputazione 
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nel fiord , talmeritcchè non arda niente in se , eh» 
potesse far gola , o ispirar paura a Nerone. Non basta: 
chi commette un delitto per salvarsi , non vi mette 
mai quell’ accanimento e quell’ energia , che posto vi 
avea Bcgtilo , giugnendo sin a spender del danaro per 
far Decider Pisene , e sin all’ inumanità di dargli un 
tnorso sul capo. Fu tolto dunque sete di sangue , e 
di ricchezze, difatti svaligiato avea la casa d’ Or* 
filo , erasi impinguato di sette milion di sesterzj , ed 
Ottenuto avea gli onori del Sacerdozio , ed invece 
d’ esser egli provocato , era invece stato il provocator 
di Nerone insinuandogli , che non dovea andar egli , 
o mandar delatori di casa in casa , stancandosi in tal 
anodo nell’ atto , che con una parola sola far potea la 
ruina di tutto quant' era il Senato. 

Dileguata cosi la scusa solita in que' tempi ed ia 
tutti gli altri consimili ad addursi dagli scellerati , che 
van sempre dietro la fortuna , imitando l' instabilità 
dèlia sua ruota colla volubilità di condotta , passa 
Curizo Montano a far vedere la necessità di spegner 
Regulo , dicendo ai Padri , ecco il bel giojcllo , che 
dovete tenervi caro perchè possano i nostri giovani 
modellarsi su di lui , cerne i nostri vecchi modellarono 
su d' Eprio Marcello , e Vibio Crispo ! Ma , mi direte, 
< ecco una delle idee intermedie che mancano ) i 
tempi son variati , Nerone non è più , abbiamo un 
Principe , che per età , e per carattere è incapace di 
render formidabile questa genìa. V’ ingannate , se cre- 
dete , che sian finiti i Tiranni perchè più Nerone 
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feon rive. Anche dopo la morte di Tiberio e di Ca- 
ligula gli uomini credetter così , ma successe un Ne- 
rone , tiranno peggior di loro , così dopo Nerone ne 
verrà uno , che lo supererà in tirannia : predizione , 
che purtroppo avvenissi , succedendo ai felici regni 
di Vespasiano c Tito quel di Domiziano , in cui la 
Republica , come dice il N. A. , non per intervalli , 
ina si spense come d' un colpo solo , ed in cui » 
delatori furon tali e tanti , che si perde fin il com- 
mercio del favellare. Non fidiamo dunque , grida 
Curzio Montano , su le leggi , che duran poco , fidiamo 
su gli esempj. Lasciate non solamente impunito , ma 
ricco cd onorato un Rcgulo ? Attendetevi mille Rcguli. 
Finalmente conchiude : Elanguimus , PP, Conscripti % 
bisogna dire , o Padri , che la nostra antica anergia 
è svanita , nè siaui più il Senato d' un tempo : il 
Principe malvagio , cioè , Nerone è gran tempo che 
cessò di vivere, e così ci siamo intepiditi , talmente- 
che il miglior di tutti i giorni dopo la morte d’ un 
tiranno , è il primo , perchè pieni allora dell’ orror 
del vizio , e caldi del risentimento contro le fresche 
scelleratezze , è 1’ unico momento , in cui si cerea 
vendetta de’ delatori , e di tutti gl' istrumenti d’ un 
cattivo principato. Prima di por fine a questa nostra 
Dilucidazione , è necessario di giustificar la nostra 
versione : Ma più a lungo , che le leggi , vivon gli 
esempi. Non confondiamo le leggi generali a tutti gli 
uomini con le leggi particolari ad una piuttosto che 
ad un’ altra Nazione , e per cui distinguonsi fra loro 
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i costumi delle diverse Nazioni : siccome non confon. 
diamo il complesso delle leggi con una parte di esse, 
che compongono le così dette costumanze de’ popoli ; 
c spesso la loro legislazione non scritta. 11 codice 
generale chiamasi Jus , una delle parti di questo chia- 
masi mos : Jut civile est , dice Cic. in sop. c. s. , 
quod in legibus , senatus consultis , rebus judicatis , 
jurisperitorum auctoritate , edictis magislratuum , 
more , aequitaie consistii. Di queste leggi , che noi 
chiameremmo consuetudini , prammatiche , ne parla in 
questo luogo il N. A. , e delle quali dice con ragione 
che sia la vita meu lunga , che quella degli esempi. 

(8) Non poteva il nostro storico in cosi poche 
parole darci un’ idea più grande della pietà e del 
magnifico genio della sua Nazione. Que 1 Tempio , che 
inalzò al Re de’ Numi Tarquinio Prisco nell' infanzia, 
dirò cosi , di Roma , e quando- non contavansi che 
ottantamila , come nel censo fatto da Servio Tullio , 
o dugcnquarantacioquemila cittadini Romani , come 
«• nel Ceuso , fatto dopo 1 ’ espulsion de' Ile la prima 
volta da’ Consoli Valerio c Lucrezio ; quel Tempi» , 
dico, fu creduto bastevole alla popolazion di Roma 
sotto Vespasiano che si crede ascendesse ad ì , 188, 
i6 1 , caiculo ben lontano da quello di Lipsio in 4 mil. 
o d’ altri iu 8 , ed anche in 1 4 mil ioni , fondato su 
nissun principio , mentre questo , che noi seguiamo , 
poggia sulla quantità degl' isolati , delle case , e degli 
ailogijxucnti militari , del numero de' quali troviamo 
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documento in P. Vittore De Regionilus urbit , nell’ 
atto , che nissuna ne troviamo del numero de' morti * 
in ciascun anno ; che ne darebbe subito quel dell’ in- 
tera popolazione d' una così rinomata Capitale. Or 
gl’ Isolati eran 46602 , le case 1780 , ne’ campi Pre- 
toriani , Urbani , de' Vigili ec. 60,000 circa : moltipli- 
cando dunque i 4660 isolati per 21 , li abitanti saranno 
978,648 ; le case per 81 , gli abitanti saranno 149,620 
che danno il totale di 1 , 180,162 , da noi indicato. 
Tanta era , giova ripeterlo , la religione , tanta la 
magnificenza Romana. 

Ma giacché si parla in questo luogo della grandiosità 
del Campidoglio desumeudela dalla sola diversità di 
popolazione , non sarà fuor di proposito , né discaro 
ai leggitori l’ acquistar rapidamente una più estesa 
idea di questo immortale edilìzio. Fu dunque eretta , 
come indicammo , da Tarquiuio Prisco sul monte 
Tarpeo , detto poi Capitolino , questa augustissima 
mole a Giove , gettandone egli i soli fondamenti , 
giacché vi volle la pietà di due altri Re per conti- 
nuarla , e portarla alla sua perfezione , di Servio 
Tullio t cioè, e di Tarquinio Superbo. Le fabriche 
sotterranee , che furon necessarie onde formar sul 
Vertice della detta Rupe Tarpea una pianura da potervi 
ergere un Tempio di questa sorte, son dette da Plinio 
intanae da pazzo. Il suo circuito era d'otto jugeri, avendo 
quasi 200 piedi per ogni lato , giacché tra la lunghezza 
c la larghezza non vi passava , che la differenza di soli 
circa quindici piedi. Dalla parte anteriore verso mez- 
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logiorno avea un peristilio di 3 , e dagli altri lati', 
di a ordini di colonne. Nell’interno vi eran tre cap- 
pelle , quella di Giove nel mezzo , c quella di Giunone 
e di Minerva a destra c a sinistra sotto lo stessa 
tetto tuli’ e tre. 

Questa è la semplice costruzione , che quanto co- 
stasse si può dedurre ( sebbene non esattamente , 
perchè il lavoro e quindi la spesa maggiore fu ap- 
punto ne’ travagli sotterranei ) da quelchè costarono 
i fondamenti. Or nel giltar questi s’ erogarono , secondo 
Livio , 4 ° talenti , cioè a , 178,760 lire di Francia , 
e secondo Plutarco a, 5 14,600. 

Che se parliain degli ornati , a de’ doni , allora il 
racconto , che ne fan gli storici , à quasi dcU'incredi- 
hile. Basti dire , che nel primo Campidoglio eretta 
con tutta la semplicità di costumi di que’ tempi , 
laimcntcchè la stessa statua di Giove era fittile , pur 
il fulmine d' oro , che tenea Giove in inano , costava 
47 , a 5 e lire di Francia. Questa augusta mole andò 
in fiamme nell’ ali. 67 1 di Roma ai tempi delle guerre 
civili , e sempre fu riedificato su gli stessi fondamenti, 
ma il lusso c la magnificenza andò sempre crescendo, 
come apparirà da soli due fatti , che ci contentiamo 
di raccontare , potendo ognuno immaginare il restante. 
Augusto in una sola donazione impiegò per la sola 
cappella di Giove i 5 , osto, 000 lire in oro , e 9, 227, 
5 ia in gemme. Domiziano poi ( clic fu quegli che 
portò a termine 1 ’ opera incoihinciata da Vespasiano , 
c proseguita da Tito ) spese per sole dorature 65 , 
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36a, 5oo lire come ne racconta Plutarco. fcfè dee recar 
Jneraviglia , perchè in tali casi oltre alle dorature 
consuete, e simili alle nostre, soleano i Romani far 
uso di laminette d’oro , onde leggiamo in Plinio par- 
lando del tempio della Fortuna Prcnestina : Crossis- 
ti mae ex his bracteae Praenesiinae vpcanlur , etia- 
mnum retinentis numeri , Fortunae inauralo ibi Jide - 
lissime simulacro. Non parlo delle colonne di marmo 
Pentelico , che fece Domiziano venir di Atene , non 
parlo delle statne , pitture ec. ; tra le quali racconta 
Plinio il cane che lambiva il sangue d’ una sua ferita , 
esistente nella cappella di Giunone , e bruciato nell* 
ultimo incendio , di tanto prezzo per la sua natura- 
lezza , che nulla surnma par videbulur : capile tuter 
larios cavere prò ea , inuituti puMici fuit. 

(9) Questa parola è sospetta a Pichena , invisa 
poi a B ers ormo , e mille altri , onde tra cementatori 
<hi la converte in comrnentum , chi in continentem ec. 
fra' volgarizzatori poi chi la trascura interamente , a 
chi vorrebbe si riferisse all’ adunanza , di cui si è par- 
lato poco di sopra , e di coi peraltro non so con qual 
fondamento possa dirsi che abbia o fatto parte Claudio 
Labeone , o siane stato escluso (a). Noi dunque- 


(a) Anzi dalle parole , che si leggono in questo 
luogo , chiaramente si deduce , che nissuna mutazione 
si era fatta nella sorte di Labeone , giacché per andare 
iu Colonia gli fu forza di corromper le guardie e 

fuggirsi corruptis cusiodibus perfugit. 
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insistendo sulla massima di non corregger mai il Testo, 

e di ricavare il senso di qualche espressione da Tacilo 

» 

medesimo , confrontando ciocché la lontananza do 
tertlpi , e talvolta la diversità immensa di costumi , 
riti religiosi cc. ne rende oscuro , abbiam creduto di 
rendere fuor di distretto. La ragione , che nc à indotto 
a sì fatta interpretazione , son le parole citate dal 
nostro storico, cioè il $. 18. In questo ei racconta , 
che quando I’ ala de’ Batavi sul meglio del combat- 
timento passò dalla parte nemica , il Prefetto della 
medesima Claudio Labeone fu da Civile confinato in 
Frisia. E perchè ? Perchè Civile c Labeone cran con- 
cittadini , e quindi Labeone oppidano certamine 
aemulus Civili. Che perciò bisognava , che Civile o 
facesse ucciderlo , lo che poi gli avrebbe conciliata 
I’ odio de’ suoi compaesani ; o 1 ' allontanasse per ov- 
viare alle fazioni , che ne sarebbero sicuramente nate, 
trovandosi due personaggi distinti ed emuli fra loro 
nella stessa patria. Or , come ognun sa per esperienza, 
non basta in simili casi escluder un personaggio sospetto 
dalla sola città ov’ egli sia nato , ma è necessario 
distaccarlo da tutte le sue aderenze di parentela cd 
amicizia , le quali soglion contrarsi dentro un mede- 
simo Pistretto , cosi da’ Botavi fu Labeone confinato 
He' Frisj. 

Rimane ora a dimostrare , che conventus possa 
soffrire il senso di Distretto. Ma questo è fuor d'ogni 
dubbio riguardo al sistema Romano , secondo il quale 
chiamavansi Conventus tutti que’ luoghi nelle Provincie 
destinati all’ u»nii}inistrazion della giustizia. I Romani 
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in somma dividevan le Provincie in tanti Distretti , 
ed in ognuno di questi determinavano una città , dove 
rendean ragione a tutti que' del Distretto., e davanle 
il nome di Conventus , forum , juritdicto. Belicele , 
leggiamo in Plinio L. ni. c. i. , juriJici conventus 
quatuor, Gadiianus , Cmrdubenti* , Asligitanus , Ili- 
spaienti* ec. 

(io) Ecco un’altra delle parole in odio ai Co* 
nicntatori , c Volgarizzatori del nostro storico , e 
quindi bandita , nell' atto che un tal atto di sevizie 
porta seco 1' annientamento di tutte le bellezze , c 
dello scopo stesso , a cui collima tutto questo bellis* 
aimo ragionamento. E pur 1’ avveduto Autore prepa- 
rato avea l’ animo de' suoi leggitori , quando avea 
poco prima raccontato che illue cammeantium Crn- 
turionum mililumque emebaniur animi , ut ( flagilium 
incognitum ) Romana* exercilus ili externa rerbet 
jurarent. Ecco insomma il bello , e lo scopo , come 
dicemmo , dell' allocuzione di Vocola : La morte , 
che mi ti sta preparando , è una cosa , che non 
altera punto la mia tranquillila : questa è la surte 
delle armi, e siccome son mille i mali , che ne ven- 
gono dalla man de' nemici , io guardo la morte 
come il termine di tante sciagure : quello , che eccita 
in me vergogna e pietà , è il male , che non già ne 
viene dalle man de’ nemici , ma dalle nostre stesse , 
cioè , quel Jlagitium incognitum , con cui i soldati 
Romani vanno volontariamente a giurar ubbidien- 
ti i ad una straniera Nazione, Togliete dunque la 



parola hostium , e lutto è finito , perchè «Ssa il bel- 
lissimo contrapposto , cessa tutta la forza del ragio- 
namento , con cui tenta Vocola di scuotere le sue 
truppe,- vicine a commettere la più ignominiosa od- 
muditi azione ; bellum cauti populo Romano vostri» 
se manibus gesturum Classicus sprint . . . IV T e hoc 
prodigium tota terrarum orbe cui gelar , vobis satel- 
liti bus Civilem et Classicum llaliam invasuros. Con- 
chiudiamo : la parola hostium richiama tutto il com- 
plesso dell’ idee , su le quali insiste lo storico , e 
che perciò teglicndosi , rimane tutto il discorso freddo 
e senza nesso-. 

Ma mala hostium »’ interpreterà egli attivamente 
come mali che ne vengon dalla man de' nemici ? Nella 
stessa guisa , rispondiamo , clic dopo si legge per 
1’ opposto imperium et sacramentum Galliarum Clas- 
sicus ostentat : qui senza dubbio non si parla d' un 
ubbidienza , che le Gallie giurino a Roma , ma d' un’ 
ubbidienza , che alle Gallie si giura da Roma, nondi- 
meno s’ esprime con una frase attiva come se fosser 
le Gallie, che giurassero. Ma queste son cose, che 
ad ogni pagina $’ incontrano negli Autori Latini , e 
quindi essendo secondo il gusto della lingua del Lazio, 
è il senso , non la parola , che dee servirci di guida 
nelle interpretazioni delle medesime. 

(n) Ecco tino de’ più be’ ragionamenti cosi per 
1? verità Storiche in esso contenute , che per le utili 
lesioni di morale , che ne desume lo storico per la 
tranquillità delle Nazioni. Io , comincia a dir Cereale, 
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ton un guerriero e non ttn Oratore , quindi le cose, 
che sentirete da me , son dettate dalla pura verità, 
non dagli arti fi zj dell' eloquenza : e siccome la guer- 
ra è quasi Jìnita , cosi è più utile a voi vinti l'udir- 
le , che a noi vincitori il dirle. Breve esordio , ma 
il più alto a conciliar 1' attenzione c 1’ impegno degli 
udito» : difatti qnal ne fu 1’ effetto ? Clie i Lingoni 
ne reslaron tranquillati e rincorati , quanto più , ehe 
temevan assai di peggio : tali oratione graviora me- 
tuentes composuit , erexitque. 

Dopo il mentovato rapidissimo esordio imprende 
Curiale ad esaminar come i Galli vennero all' ubbidienza 
de' Romani , e come questi ne usarono. Non il desi- 
desiderio di mutar cielo , non /’ avarizia , ma l’ aver 
voi invocato da Roma un Jìne alle discordie , le 
quali vi laceravano , fece si , che i. nostri Generali 
e le nostre truppe ponesser piede nelle vostre terre : 
e i h quanto sangue e travagli ne costò ! Chi non 
conosce i Jalti d' armi tra noi , e i Cimbri e Teutoni , 
distrutti a stento da' Consoli Q. Calalo e C. Mario ? 
Qual interesse patean destarci angoli di terra cosi 
remoti da noi ? Potete fior se immaginarvi , che oc- 
cupando le rive del Reno venissimo a coprir l' Italia, 
ed a fiurmar cosi la sicurezza della nostra sede ? 
Dunque se non fu il nostro , dovette esser il vostro 
interesse , che ci fece sparger tanto sangue e per- 
correr con le armi alle mani tanto spazio di paese. 
Perchè in somma non venisse un altro Ariovislo ad 
imporvi il giogo della Germania , cosa , che attender 
vi dovete eternamente da una Nazione , spinta sempr e 
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dal medesimo desiderio , cioè di barattar i incle- 
menza del suo clima , le paludi , e la sterilità delle 
sue terre col bel cielo, el feconda suolo delle Gallie: 
siccome eterno sarà fra gli uomini 1' abuso della 
libertà , e d' altri speciosi vocaboli , non rinvenendos £ 
un sol fra tanti ambiziosi , i gitali per ingrandirsi 
seminaron la terra di sangue e di delitti , che illuso 
non abbia lo persone colle gigantesche e lusinghiere 
idee d' indipendenza. 

Dal racconto dell’ occasione , in coi Roma invase 
le Gallie, passa ad esaminar l'uso , che essai fece 
delle sue vittorie. Noi , ei dice , benché tante e tante 
volte da voi provocali ( cosa pur troppo vera 'per- 
correndo la storia Romana da Brenno fin agli ultimi 
tempi della Republica ) benché autorizzati dalla 
ragion di guerra d' imporvi , nel trionfar di voi , 
tutte le possibili gravezze , e non farvi partecipi 
sfaldino de nostri diritti , pur tuttavia non v’ im- 
poniamo altri tributi , che i necessarj al consegui- 
mento del fne , per cui si mosser le nostre armi 
cioè , per sottrarvi dallo stato di di pendenza dall' 
altrui dominio , e di continue guerre , che laceravo* 
costantemente le Gallie infnattatitoché alle nostre 
leggi non vi assoggettaste : siccome vi mettemmo 
a parte di tult’ i nostri privilegi, a segno, che 
niente vi è per noi di distinto , o di esclusivo , ma 
spesso son i Galli , che comandali le nostre legioni, 
i Galli , che regolati le Provincie. Non v' è insomma 
uha linea , che separi i Galli da Romani , anzi 
aifvi per quelli un vantaggi o di più , l’ esser lontani 


Digitized by Google 



\ 


. ?9 

dal contatto de Principi , lo che porta seco , che 
quando questi soli buoni , le loro utili azioni si 
distendono fin negli ultimi angoli delle più rimote 
Provincie , quando son malvagi , il lor peso non 
gravita , che su di chi li avvicina , come in fatti le 
insultanti libidini d' un Nerone , il suo stravagante 
orgoglio , la sua rapacità , e mille altri suoi vizf 
desolar on la città di Poma , impoveriron i hai ia, 
ridussero alla disperazione gli uomini dabbene , 
spignendoli ad una congiura , che costò tanto sangue ; 
ma in tanto le Provincie cran come straniere a 
siffatte sciagure , non sentendo che quella scossa 
delle publiche calamità , eh' è inevitabile fin nelle 
più rimote partì di quel corpo , il di cui capo 
attaccalo veuga da mortai malattia. Qui prende oc* 
cagione io storico di dar delle utili lezioni , come 
dicemmo , onde conservar tranquille le Nazioni. Nella 
guisa stessa , ei prosegue , che voi tollerate le nissune 
( in questo senso abbiam creduto doversi prendere la 
parola sterilità , come altrove leggiamo stcrililas fru- 
gum , sterilita! annonae , giacché in questo senso 
corre meglio 1’ allegoria alla prodigalità cd avaria ia y 
o le soverchie piogge , dovete anche tollerare la 
soverchia o nissuna liberalità de' Principi : questi 
son uomini , e voi non negherete , che vi saran viij 
infinattantoché vi saranno uomini , sed non haec con- 
tinua , ma non son tai cose connesse in modo ( questa 
è la forza dell’ haec , complessivo di vizj e di uomini ), 
che non vi possa esser uomo , il quale nou abbia 
■vizj e quindi nissyn Principe , che non sia vizioso. 
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Or insoffribile sarebbe quel clima , in cui perenni 
fossero • e continuati i mali fìsici-, ma siccome ai 
freddi eccessivi succede un calor temperato , alla 
scarsezza la fecondità de’ viveri , traggono gli 
uomini tranquillamente la lor vita in mezzo alle 
vicende della natura. Lo stesso precisamente avviene 
de’ mali morali , frapponendosi de' Principi virtuosi 
in mezzo a de’ malvagi , ansi in modo talvolta , 
che un de' primi ne compensa di tutti i mali cagio- 
nati da una serie de" secondi. E qui giova osservare, 
che questa idea di bilancia de' mali morali è spesse 
volte ripetuta dal nostro Autore cosi negli Annali , 
che nelle storie or osservando, che in mezzo alla uni- 
versa l corruzione non mancano degli esempi virtuosi , 
come se volesser gli Dei bilanciare il bene col male ; 
or che quentunque siansi veduti ai tempi di Galla , 
Olone e Vilellio servi e liberti corrotti contro de' 
tor padroni o dall astio o dalle minacce , e que' , 
cui mancavan nemici , siensi veduti tratti in ruina 
dall sunico ; purtuttavia non dee credersi un tal 
secolo sterile cosi di virtù , che non sianvi state 
madri compagne de’ lor figli fuggitivi , mogli se- 
guaci de’ lor esuli mariti , fervi d’ un’ ostinala fe- 
deltà anche in faccia ai suppliij ec. : onde biso» 

gna conchiadere , che l’idea, come dicemmo, dì 
bilancia de’ mali cosi fisici che morali fosse il sistema 
del nostro storico , e perciò quello da tenersi nelle 
umane cose , di cui era egli cosi saggio e cosi pro- 

osser valore. •» 

'ine delle Dilucidazioni del libro IV. delle Storie 
di C. Cornelio Tacito. 
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